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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkoéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzajg sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwraocenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.

—

Polski|5

Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pra-
Ccy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze sta¢ sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unikac¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciggniete
przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatorow, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie si¢
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—

Wskazowki bezpieczenstwa dla wiertarek i
wkretarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze lub Sruba mogtyby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacz-
nie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie
napiecia na cze$ci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Trzymac¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecaniai
luzowania $rub moga wystapi¢ krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze si¢ zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo
zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napigciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrobek, przerdbek lub akumulatoréw innych producen-

tow moze stac sie przyczyng obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wykreca-
nia $rub oraz do wiercenia w drewnie, metalu, wyrobach cera-
micznych i tworzywie sztucznym.

Swiatto elektronarzedzia przeznaczone jest do o$wietlania
bezposredniej przestrzeni roboczej elektronarzedzia; nie na-
daje sie ono do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie do-
mowym.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

2 Pier$cien wstepnego wyboru momentu obrotowego

3 Przefacznik biegow

4 Wskaznik kierunku obrotéw bieg w prawo

S é\% OBJ_BUCH-278-005.book Page 7 Monday, August 11,2014 4:01 PM
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Wskaznik kierunku obrotoéw bieg w lewo

Koncowka wkrecajaca (bit) *

Przycisk odblokowujacy akumulator*

Akumulator*

Lampa ,,Power Light”

10 Przetacznik kierunku obrotéw

11 Wiacznik/wytacznik

12 Rekojesc (pokrycie gumowe)

13 Uniwersalny uchwyt na kocédwki wkrecajace*

14 Sruba zabezpieczajaca dla szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego

15 Klucz wewnetrzny szesciokatny*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania
osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w
naszym katalogu osprzetu.

*Dostepny w handlu (nie zawarty w zakresie dostawy)

O oo ~NOo G

Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Numer katalogowy 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Napiecie znamionowe V= 12 14,4 18
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia

- 1. bieg min’t 0-390 0-400 0-400
- 2. bieg mint 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. moment obrotowy twardego/migkkiego wkrecania wg

IS0 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. $rednica $rub/wkretéw mm 8 8 10
Maks. $rednica wiercenia

- Stal mm 10 10 12
- Drewno mm 30 89 40
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 0-10 0-10 0-10
Gwint wrzeciona wiertarki %" %" %"
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te moga sie roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.
Typowe dla tego urzadzenia warto$ci poziomu cisnienia aku-
stycznego skorygowanego charakterystyka czestotliwoscio-
wa A sg mniejsze niz 70 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru
K=3dB.

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy przekroczy¢
80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745:

Wiercenie w metalu: a, <2,5 m/s2, K = 1 m/s2,

Wkrecanie: ay, <2,5 m/s?, K =1 m/s.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgarn jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Bosch Power Tools
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Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

C€

Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-

niom nastepujacych dyrektyw: 2009/125/WE
(Rozporzadzenie 1194/2012), 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez duzszy czas nieuzywany akumulator osigga
swojg petng wydajnos¢ dopiero po ok. 5 cyklach fadowania i
wytadowania.

W celu wyjecia akumulatora 8 wcisna¢ przycisk odblokowuja-
cy 7iwyciagnac akumulator z elektronarzedzia ruchem do do-

tu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator wyposazony jest w system kontroli temperatury

NTC, ktory dopuszcza tadowanie wytacznie w zakresie tempe-

ratur pomiedzy 0 °C a 45 °C. Dzigki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krétszy czas prac po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpadéw.

Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

Przy zwolnionym wigczniku/wytaczniku 11 nastepuje bloka-
da wrzeciona wiertarskiego. Umozliwia to szybka, wygodng i

tatwa wymiane narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim.

Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac

nim w kierunku @ dotad, az mozliwe bedzie osadzenie narze-

dzia roboczego. Osadzi¢ narzedzie robocze.

Silnie przekrecic tuleje szybkozaciskowego uchwytu wiertar-
skiego 1 w kierunku @ na tyle, az przestanie byc¢ styszalne
przeskakiwanie zapadek. Uchwyt wiertarski zablokuje sie
dzieki temu w sposéb automatyczny.

Aby zwolni¢ blokade w celu wyjecia narzedzia, nalezy obracaé¢
tulejke w przeciwnym kierunku.

—

Wymiana uchwytu wiertarskiego

Usuwanie Sruby zabezpieczajacej (zob. rys. B)
Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 zabezpieczony jest
przeciw niezamierzonemu zsunigciu sie z wrzeciona za pomo-
3 specjalnej $ruby zabezpieczajacej 14. Otworzy¢ catkowi-
cie szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 i wykreci¢ $rube za-
bezpieczajaca 14, obracajac nig w kierunku @. Nalezy przy
tym wziac pod uwage, ze Sruba zabezpieczajaca posiada
gwint lewoskretny.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)
Zamocowac klucz imbusowy 15 krétsza strong w szybkozaci-
skowym uchwycie wiertarskim 1.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym podtozu, np. na
tawie roboczej. Mocno przytrzymujac elektronarzedzie, zwol-
ni¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac kluczem
imbusowym 15 w kierunku @. Zakleszczony szybkozacisko-
wy uchwyt wiertarski mozna zwolni¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 15. Usuna¢ klucz z szybko-
zaciskowego uchwytu wiertarskiego i catkowicie wykrecié
uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)

Montaz szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego odbywa
sie w odwrotnej kolejnosci.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
tem dociagajacym o ok. 17-23 Nm.

Wkreci¢ $rube zabezpieczajaca 14 obracajac ja w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Za kazdym
razem nalezy uzy¢ nowej $ruby zabezpieczajacej, gdyz gwint
pokryty jest specjalng masa klejaca, ktdrej dziatanie zatraca
sie przy wielokrotnym uzyciu.

Odsysanie pylow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, mogg stano-
wic¢ zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0s6b znajdujacych si¢ w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegblnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane
jedynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska

pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepisow, regulujgcych zasady obchodzenia sie z ma-

teriatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.
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Praca

Uruchamianie

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
7y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalny pakiet akumula-
torow typu ,,0-pack” firmy Bosch o napieciu podanym
na tabliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastoso-
wanie akumulatoréw innego typu moze spowodowac obra-
Zenia oraz grozi pozarem.

Przefacznik kierunku obrotéw 10 nalezy nastawi¢ na pozycje

Srodkowa, aby zapobiec niezamierzonego wtaczenia sie urza-

dzenia. Wtozy¢ natadowany akumulator 8 do uchwytu az do

wyczuwalnego zaskoczenia i zwigztej pozycji z uchwytem.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. E)

Przetacznikiem obrotéw 10 mozna zmieni¢ kierunek obrotéw

elektronarzedzia. Przy wcisnietym wigczniku/wytaczniku 11

jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnac¢

przetacznik kierunku obrotéw 10 w lewo do oporu.

Q Wskaznik kierunku obrotéw: obroty w prawo 4 $wie-
ci przy wcisnietym wiaczniku/wytaczniku 11 i pracu-
jacym silniku.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub nacis-

nac przefacznik kierunku obrotéw 10 w prawo do oporu.

v Wskaznik kierunku obrotéw: obroty w lewo 5 $wieci
przy wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 11 i pracuja-
cym silniku.

Wyhor momentu obrotowego

Za pomoca pierscienia nastawczego 2 mozliwe jest dokona-
nie wyboru pozadanego momentu obrotowego 25 w stop-
niach. Przy wtasciwym nastawieniu, narzedzie robocze za-
trzyma sie po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat,
wzglednie po osiagnieciu nastawionego momentu obrotowe-
go. W pozycji , AW “ nastepuje deaktywacja sprzegta przecia-
zeniowego, np. do wiercenia.

Do wykrecania $rub, nalezy ewentualnie nastawic¢ wyzszy mo-
ment obrotowy lub wybraé symbol , e,

Mechaniczne przetaczanie biegow
» Przefacznik biegéw 3 nalezy przestawiac tylko przy
nieruchomym elektronarzedziu.

Za pomoca przetacznika biegéw 3 mozna wybierac 2 zakresy
predkosci obrotowych.

Bieg I:

Niski zakres predkosci obrotowej — do wkrecanialub do pracy
zduza $rednica wiercenia.

Bieg ll:

Wysoki zakres predko$ci obrotowej — do pracy z matg sredni-
€3 wiercenia.

Jezeli przetacznik biegdw 3 nie daje sie przesuna¢ do konca,
nalezy nieco obroci¢ uchwyt wiertarski z wierttem.

—

Polski|9

Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/wy-
tacznik 11 przytrzymac w tej pozycji.

Lampka 9 $wieci sie przy catkowicie lub do potowy wcisnie-
tym wiaczniku/wytaczniku 11iumozliwia o$wietlenie zakresu
roboczego w przypadku niekorzystnych warunkow o$wietle-
niowych.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolnié¢ wtgcznik/wy-
tacznik 11.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wiaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 11.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 11 oznacza niska pred-
ko$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem pred-
ko$¢ obrotowa rosnie.

W petni automatyczna blokada wrzeciona (Auto-Lock)
Jezeli wiacznik/wytacznik 11 nie jest wcisniety, wrzeciono, a
tym samym i caty uchwyt narzedziowy nie sa zablokowane.
Umozliwia to wkrecanie $rub réwniez przy wytadowanym aku-
mulatorze lub uzywanie elektronarzedzia jako $rubokreta.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wiacznika/wytacznika 11 wyhamowywany jest
bieg uchwytu wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu ru-
chowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretéw nalezy zwolni¢ wtacznik/wy-
facznik 11 dopiero po catkowitym wkreceniu $ruby w mate-
riat. Gtéwka Sruby/wkretu nie wwierci sie wowczas w mate-
riat.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przylozeniem elektronarzedzia do $ruby nalezy
je wylaczy¢. Obracajace sie narzedzia robocze moga ze-
$lizgnad sie z tha Sruby.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciazenia z maksymalng predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wiekszych, dtuzszych $rub do twardego

materiatu, zaleca sie dokonanie nawiercenia na ok. 2/3 dtu-

gosci sruby, o Srednicy réwnej Srednicy gwinta Sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.
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Jesli urzadzenie, mimo dokfadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

/| Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie
iz;,ﬁ nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-

g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska.
Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpaddw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-

wiska.

—

Akumulatory/Baterie:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawieraja kadm, silnie trujacy metal
ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo téZka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.
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» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bryle.
Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska proti
prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pfipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k drazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu miiZe snizit ohroZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» NezZ provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmysinému zapnuti elektronaradi.

—

Cesky |11

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazd ma pficinu ve
$patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfiCuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového

naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatord mize vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hrebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo poZzar.

» Pii §patném pouziti miZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni predpisy pro vrtacky a Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi nichZz miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronaradim.
Ztrata kontroly mlize vést ke zranénim.

» Drizte elektronaradi pevné. Pfi utahovani a povolovani
Sroubt se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakéni
momenty.
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» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych Urcené pouziti
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim miize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni mzZe vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zplisobi vécné skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakcni Zobrazené komponenty
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyzZ:

- je elektronaradi pretizené nebo o
- se v opracovavaném obrobku vzpfi&i. 1 Rychlouplna’\u skllmdlo' y

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim Nia\stz,ivoyam krouvzek predvolby krouticiho momentu
piipravkem nebo svérakem je drzen bezpeénéji nez Vasi Prepinac volby pievodu
rukou. Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo

» Nez jej odlozZite, pockejte aZ se elektronaradi zastavi. Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo
Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke ztraté kontro- Sroubovaci bit*
ly nad elektrondfadim. Odjistovaci tlaGitko akumulatoru*

> Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu. Akumulator*

B2\ Chraiite akumulator pfed horkem, napf. i pred Svitilna ,Power Light*

trvalym sluneénim zafenim, chném, vodou a PFepinad sméru otadent

vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu. Spinat

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Elektronaradi je uréeno k zasroubovani a uvoliovani Sroubti a
téz k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu.

Svétlo tohoto elektronaradi je uréené k osvétleni bezpro-
stfedni pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodné pro
osvétleni prostoru v domacnosti.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

O ooO~NOOGaBAWN

-
= O

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém stitku Vaseho elektronaradi.

[=3
N

PR o " R 13 Univerzalni drzak bitd*
Pri pouzivani jinych akumulatord, napf. napodobenin, pre- o .,
pracovanych akumulatord nebo cizich vyrobki, existuje 14 P(?{lstny sr?uf)vrychlouplna0|ho sklicidla
nebezpedi zranéni a téz vécnych $kod diky explodujicim 15 Kli¢ na vnitfni Sestihrany™
akumulatordm. *Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi nal v nasem

o ; ope e programu pfislusenstvi.

Popis vyrobku a specifikaci *B&#né v obchodé (neni v obsahu dodévky)
Ctéte viechna varovna upozornénia pokyny.

Zanedbani pfi dodrZovani varovnych

upozornéni a pokynli mohou mit za nasledek

Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo

tézka poranéni.

Technicka data

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Objednaci ¢islo 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Jmenovité napéti V= 12 14,4 18
Otacky naprazdno

- 1.stupe min’t 0-390 0-400 0-400
- 2. stupen min?t 0-1250 0-1250 0-1250
Max. kroutici moment tvrdy/mékky Sroubovy spoj podle

1ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Max. primér $roubu mm 8 8 10
Max. primér vrtani

- Ocel mm 10 10 12
- Drevo mm 30 35 40
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 0-10 0-10 0-10
Zavit vrtaciho vietene %" 0" 0"
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0
160992A0UL|(11.8.14) Bosch Power Tools

- 4~ 5|0



. (%)
OBJ_BUCH-278-005.book Page 13 Monday, August 11,2014 4:01 PM

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napé-

ti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto idaje
ligit.
Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlucnosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Vazend hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je typicky
mensinez 70 dB(A). Nepfesnost K =3 dB.

Hladina hluku mtze pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrtani do kovu: a; <2,5 m/s2, K =1 m/s2,

Sroubovani: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s?.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mtiZe byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-

fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym prisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, miiZe se troven vibraci li$it. To md-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpec€nostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred téinky vibraci, jako je napf. UidrZzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.
Prohlasenioshodé C €
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-

ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna prislu$na ustano-

veni smérnic 2009/125/ES (nafizeni 1194/2012),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vCetné jejich zmén
a je vsouladu s nasledujicimi normami: EN 60745-1,
EN60745-2-1,EN 60745-2-2.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%WC(:Q& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

—

Cesky|13
Montaz

Nabijeni akumulatoru

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany akumulator dava svij
pIny vykon aZ po ca. 5 nabijecich a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 8 stlaéte odjistovaci tladitko 7 a vy-
tahnéte akumulator dol z elektronaradi. Nepouzivejte pfi-
tom zadné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC, ktera dovoli
nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °Ca 45 °C. Tim se dosahne
vysokeé Zivotnosti akumulatoru.

tor opoti'ebovan a musi byt vyménén.
Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. A)

Pri nestlaceném spinaci 11 je vrtaci vieteno zaaretované. To
umoznuje rychlou, pohodInou a jednoduchou vyménu nastro-
je ve sklicidle.

Otevrete rychloupinaci skli¢idlo 1 otacenim ve sméru @, az
Ize vlozZit nastroj. VloZte nastroj.

Otacejte pouzdro rychloupinaciho sklicidla 1 silou ruky ve
sméru @ a7z uz nenislySet Zzadné preskakovani. Vrtacisklic¢idlo
se tim automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k odstranéni nastroje
otacet pouzdrem v protisméru.

Vymeéna sklicidla

Odstranéni pojistného Sroubu (viz obr. B)

Rychloupinaci skli¢idlo 1 je proti netimysinému uvolnéni z vr-
taciho vietene zajisténo pojistnym Sroubem 14. Zcela otevie-

terychloupinaci sklicidlo 1 a pojistny Sroub 14 vySroubujte ve
sméru @ ven. Dbejte na to, Ze pojistny Sroub ma levy zavit.

Demontaz skli¢idla (viz obr. C)

Upnéte kli¢ na vnitini Sestihrany 15 kratkou stopkou do rych-
loupinaciho sklicidla 1.

ElektronaradipoloZte na stabilni podklad, napf. pracovni stdl.
Elektronaradi pevné podrZte a rychloupinaci sklic¢idlo 1 uvol-
néte otacenim kli¢e na vnitfni Sestihrany 15 ve sméru @. Pev-
né usazené rychloupinaci skli¢idlo se uvolni lehkym dderem
nadlouhou stopku klice na vnitini Sestihrany 15. KIi¢ na vniti-
ni Sestihrany odstrante z rychloupinaciho sklicidla a sklicidlo
zcela odsroubuijte.

Montaz sklicidla (viz obr. D)

Montdz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v opaném poradi.
Sklicidlo musi byt utazeno utahovacim momentem

& ca.17-23Nm.

Do otevieného rychloupinaciho skli¢idla nasroubujte proti
sméru hodinovych rucicek pojistny $roub 14. Pokazdé pouzij-
te novy pojistny Sroub, ponévadz na jeho zavitu je nanesené
pojistna lepici hmota, jeZ ztraci pfi vicenasobném pouZiti svij
Ucinek.

Bosch Power Tools
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Odsavani prachu/trisek
» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch O-Pack
s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho elek-

tronaradi. Pouzivani jinych akumulatord mdze vést k pora-

nénim a nebezpedi pozaru.

Nastavte pfepina¢ sméru otaceni 10 na stied, aby se zabrani-
lo neimysInému zapnuti. Nasad'te nabity akumulator 8 do dr-

Zadla az citelné zaskoci a spolehlivé priléha k drzadlu.

Nastaveni sméru otaceni (viz obr. E)

Pomoci prepinace sméru otaceni 10 mizete zménit smér ota-
Ceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 11 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: Pri vrtani a zaSroubovani $roub stlacte prepi-
nac sméru otaceni 10 vlevo az na doraz.

Q Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo 4 sviti pfi
stisknutém spinaci 11 a bézicim motoru.

Chod vlevo: K uvolnéni popt. vysroubovani $roubl pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 10 vpravo az na doraz.

v Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo 5 sviti pfi
stisknutém spinaci 11 a béZicim motoru.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticitho momen-

tu 2 mizZete predvolit potiebny kroutici moment v

25 stupnich. Pfispravném nastaveni se nastroj zastavi, jakmi-

le je $roub v jedné roviné zadroubovan do materialu popf. je
dosazeno nastaveného krouticiho momentu. V poloze , &% *
je preskakovaci spojka deaktivovana, napf. pro vrtani.

Pri vy$roubovani $roubl pripadné zvolte vyssi nastaveni ev.
nastavte na symbol , & “,

—

Mechanicka volba pievodu

» Prepinac volby pievodu 3 ovladejte jen za klidového
stavu elektronaradi.

Pomoci prepinace volby prevodu 3 mizete predvolit

2 rozsahy poctu otacek.

Stupen I:

NiZ$i rozsah poctu otacek; pro Sroubovani nebo prace s vel-

kym prdmérem vrtani.

Stupen Il:

Vy$si rozsah poctu otacek; pro prace s malym primérem vrtani.

Pokud nelze posunout prepina¢ volby prevodu 3 aZ na doraz,

pootocte o néco sklicidlo s vrtakem.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac¢ 11 a po-
drzte jej stlaceny.

Svitilna 9 sviti pri lehce nebo zcela stlaceném spinaci 11 a
umoziuje nasviceni pracovni oblasti pfi nepfiznivych svétel-
nych podminkach.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 11 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-
vat podle toho, jak dalece stlacite spina¢ 11.

Lehky tlak na spina¢ 11 zptsobi nizky pocet otacek. S rostou-
cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Plné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

Pri nestla¢eném spinaci 11 jsou vrtaci vieteno a tim i nastro-
jovy drzak zaaretovany.

To umoZnuje zasroubovani Sroub i pfi vybitém akumulatoru
popf. pouZiti elektronaradi jako Sroubovaku.

Dobéhova brzda

Pri uvolnéni spinaCe 11 se skliCidlo zabrzdi a tim se zabrani
dobéhu nastroje.

Priza$roubovani $roub uvolnéte spina¢ 11 teprve poté, kdyz
je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do obrobku. Hlava Srou-
bu pak nepronikne do obrobku.

Pracovni pokyny

» Na $roub nasad'’te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-
jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

Po delSi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni

nechat bézet naprazdno ca. 3 minuty pii maximalnich otac-

kach.

Privrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky

HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici

kvalitu zarucuje program pfislusenstvi Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich Sroub(i do tvrdych mate-

riald byste méli predvrtat otvor s primérem jadra zavitu do

zhruba %/; délky Sroubu.

160992A0UL[(11.8.14)
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Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k poru-

Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-
mu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k ndhradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomze pii otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

/| Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

FA byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

sibytneupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Akumulatory/baterie:

é% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium, vysoce jedovaty
tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Zmény vyhrazeny.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

—

Slovensky | 15

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnostné

pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujlicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a narucné elektrické naradie napa-
jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie telesa,
sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnti $niiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predliZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
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tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani rucného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ti¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujtcimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

—

Starostlivé pouzivanie rucného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického
naradia budete pracovat lepSie a bezpe¢nejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapn(t alebo vypnit, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niry zo
zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabrariuje neimysel-
nému spusteniu rucného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
toto naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obo-
znamené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ruc¢-
né elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzi-
vaju nesklsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niektoré
suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sii¢iastky
vymenit. Vela nehod bolo spdsobenych nedostatotnou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daj viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urcena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecéenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poZziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kP'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.
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» Z akumulatora mdze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak
sa dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s
ocami, po vyplachu oci vyhl'adajte aj lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze mat za nasledok podrazde-
nie pokozky alebo popaleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stic¢iastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a skrutkovace

» Drite rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate taki pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na
skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZe dostat pod napétie aj ko-
vové sliCiastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Pri préci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim médze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnt
Skodu.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie ruéného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj

pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom,

vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpecenstvo vybu-
chu.

—
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» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napa-
tim, ktoré je uvedené na stitku Vasho rucného elektric-
kého naradia. Pri pouZiti inych akumulatorov, napriklad
roznych napodobnenin, upravovanych akumulatorov ale-
bo vyrobkov inychfiriem, hrozi nebezpecenstvo poranenia
alebo vznik vecnych $kod nasledkom vybuchu akumulatora.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a uréenia
Toto naradie je urcené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek ako aj na vitanie do dreva, kovu, keramiky a plastov.

Svetlo tohto elektrického naradia je ur¢ené na to, aby osvet-
fovalo priamu pracovn( oblast elektrického naradia a nie je
vhodné na osvetlovanie priestorov v domacnosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZivanie.

Rychloupinacie sklu¢ovadlo

Nastavovaci krizok krdtiaceho momentu

Prepinac rychlostnych stupfiov

Indikécia smeru otacania chod doprava

Indikdcia smeru otacania chod dolava

Skrutkovaci hrot*

Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora*

Akumulator*

Ziarovka ,Power Light"

Prepina¢ smeru otacania

Vypina¢

Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*

Poistna skrutka pre rychloupinacie sklu¢ovadlo

15 KIG¢ na skrutky s vnatornym $esthranom™

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-
rame prislusenstva.

*Mozno prikiipit (nepatri do zakladnej vybavy)
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Technické udaje

Akumulatorovy vrtaci skrutkova¢
Vecné ¢islo

PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
3603J515.. 3603J514.. 3603J513..

Menovité napatie V= 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok

- 1. stupeft min™t 0-390 0-400 0-400
- 2. stupen min™t 0-1250 0-1250 0-1250
Max. kratiaci moment tvrdé/makké ukoncenie skrutkovania

podlalSO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Max. skrutkovaci priemer mm 8 8 10
Max. vitaci priemer

- Ocel mm 10 10 12
- Drevo mm 30 35 40
Upinaci rozsah sklu¢ovadla mm 0-10 0-10 0-10
Zavit vitacieho vretena %" 0" 0"
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Tieto (idaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked’ ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré su Specifické pre niektort krajinu, sa mozu tieto
(idaje odlisovat.

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-1.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku A vyrobku je typic-

ky nizsia ako 70 dB(A). Nepresnost meraniaK = 3 dB.
Hladina hluku méze pri préci prekracovat az hodnotu nad
80dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vitanie do kovu: a, <2,5 m/s?, K =1m/s?,

Skrutkovanie: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s2.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou Gidrzbou, mo-

Ze sa (roven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas uréitého ¢asové-

ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-

radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické tdaje” splha vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2009/125/ES (nariadenie 1194/2012),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich zmien
aje v stlade s nasledujticimi normami: EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& Il/ /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Montaz

Nabijanie akumulatorov

Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa dlhsi ¢as nepou-
Zival, dava piny vykon aZ po cca 5 nabijacich a vybijacich cyk-
loch.

Na demontéz akumulatora 8 stlacte uvolfiovacie tlacidla 7 a
vytiahnite akumulator z ruéného elektrického naradia sme-
rom dole. NepouZivajte pritom neprimeranii silu.
Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC, ktora dovoli
nabijanie akumulatora len v rozsahu teplét medzi 0 °C a

45 °C. Vd'aka tomu sa zabezpedi vyssia Zivotnost akumulatora.
Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.
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Vymena nastroja (pozri obrazok A)

Ked'nie je stlaceny vypinac 11 je vitacie vreteno aretované.
To umozuje rychlu, pohodInd a jednoduchd vymenu pracov-
ného nastroja v sklucovadle.

Otvorte rychloupinacie sklucovadlo 1 oto¢enim v smere oté-
Cania @ tak, aby sa dal don vloZi pracovny nastroj. Vlozte
pracovny nastroj.

Otacajte energicky rukou objimku rychloupinacieho skluco-
vadla 1 vsmere otacania ®, kym prestane byt pocut rapkaco-
vé preskakovanie. Sklucovadlo sa tym automaticky zaaretuje.
Aretécia sa opat uvolni, ked pri vyberani nastroja otocite ob-
jimku opa¢nym smerom.

Vymena upinacej hlavy (skFucovadla)

Demontaz poistnej skrutky (pozri obrazok B)
Rychloupinacie sklucovadlo 1 je proti uvolneniu vitacieho
vretena zaistené poistnou skrutkou 14. Otvorte celkom rych-
loupinacie sklucovadlo 1 a poistnu skrutku 14 otacanimv
smere otacania @ vyskrutkujte. Nezabudnite na to, Ze poist-
na skrutka ma l'avy zavit.

Demontaz skfu¢ovadla (pozri obrazok C)

Upnite kIG¢ na skrutky s vndtornym $esthranom 15 kratkou
stopkou dopredu do rychloupinacieho sklucovadla 1.

PoloZte ru¢né elektrické naradie na nejak stabilnd podlozku,
napriklad na pracovny stél. Ru¢né elektrické naradie dobre
pridrZte a uvolnite rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 otacanim
kli¢a na skrutky s vnatornym Sesthranom 15 v smere otaca-
nia @. Ak je rychloupinacie sklu¢ovadlo zablokované a neda
sa odskrutkovat, uvolnite ho jemnym tderom na dlht stopku
kli¢ana skrutky s vnatornym Sesthranom 15. Vyberte klti¢ na
skrutky s vnitornym Sesthranom z rychloupinacieho skluco-
vadla a rychloupinacie sklu¢ovadlo celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'u¢ovadla (pozri obrazok D)
Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v opacnom
poradi.

Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-
mentomcca17-23 Nm.

Poistnu skrutku 14 zaskrutkujte proti smeru pohybu hodino-
vych ruci¢iek do otvoreného rychloupinacieho sklucovadla.
Kazdy raz pouzite novu poistnt skrutku, pretoZe na jej zavite
je nanesena zaistovacia lepiaca hmota, ktora pri opakovanom
pouziti straca ic¢inok.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-

cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.
Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

—
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ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporacame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-
neho obrabaného materidlu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovisku.
Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové batérie Bosch
0-Pack s takym napétim, ktoré je uvedené na typovom
Stitku Vasho ru¢ného elektrického naradia. PouzZivanie
inych akumulatorov méZe mat za nasledok poranenie a ne-
bezpecenstvo poziaru.

Nastavte prepina¢ smeru otacania 10 do strednej polohy, aby

ste zabranili nedmyselnému zapnutiu ruéného elektrického

naradia. Vlozte nabity akumulator 8 do rukovate tak, aby po-

cutelne zaskocil a bol zarovno s rukovatou.

Nastavenie smeru otac¢ania (pozri obrazok E)

Prepinacom smeru otacania 10 mozete menit smer otacania

ru¢ného elektrického naradia. Nie je to vsak mozné vtedy,

ked'je stlaceny vypinac¢ 11.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte

prepina¢ smeru otacania 10 dolava aZ na doraz.

: Indikacia smeru otacania doprava 4 svieti pri stlace-

nom vypinaci 11 a pri beZiacom motore.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie

skrutiek zatlacte prepinac smeru otacania 10 doprava az na

doraz.

v Indikdcia smeru otacania dolava 5 svieti pri stlace-
nom vypinaci 11 a pri beZiacom motore.

Predvol'ba kritiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho prstenca predvolby kritiaceho mo-
mentu 2 mdzete predvolit potrebny kritiaci moment po

25 stupfioch. Pri spravnom nastaveni sa pracovny nastroj za-
stavi vo chvili, ked' je hlava skrutky zaskrutkovand v rovine s
povrchom materialu, resp. ked' sa dosiahne nastaveny krtia-
ci moment. V tejto polohe ,, &% “ je preskakovacia spojka vy-
pnutd, napr. na vitanie.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvolte pripadne nastavenie na
vy$si stupen, pripadne na symbol ,aw “,

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiiov

» S prepinac¢om rychlostnych stupiiov 3 manipulujte len
vtedy, ked’ je naradie vypnuté.

Pomocou prepinaca rychlostnych stupriov 3 sa dajti predvolit

2 rozsahy obratok.
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Stupein I:
Nizky rozsah obratok; vhodny na skrutkovanie alebo na prace
s velkym vrtacim priemerom.

Stupen II:

Vysoky rozsah obratok; na prace s malym vrtacim priemerom.

Ak sa pri zastavenom naradi neda otocit prepinac rychlost-
nych stupnov 3 posunut az na doraz, hnacie vreteno s vrta-
kom trochu pootocte.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 11
adrzte ho stlaceny.

Ziarovka 9 svieti pri Giastoénom alebo pri tiplnom stlacent vy-

pinaca 11 a v pripade nepriaznivych svetelnych pomerov na
pracovisku umoziuje osvetlenie pracovného priestoru nara-
dia.

Na vypnutie rucného elektrického naradia vypinac 11 uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického naradia méze-

te plynulo regulovat podla toho, do akej miery stlacate vypi-
na¢ 11.

Mierny tlak na vypina¢ 11 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvy-

Seni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stla¢eny vypina¢ 11 vrtacie vreteno je zaaretované,
a tym aj upinaci mechanizmus (sklucovadlo).

To umoziuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy, ked'je batéria
vybita, resp. pouzivanie tohto ruéného elektrického naradia
ako klasického skrutkovaca.

Dobehova brzda

Pri uvolneni vypinaca 11 sa sklucovadlo zabrzdi, a tym sa za-

brani dobiehaniu pracovného nastroja.
Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypina¢ 11 az vtedy, ked'je

skrutka zaskrutkovana do obrobku v rovine s povrchom mate-

rialu. Skrutkovacia hlava potom nevnikne do obrobku.

Pokyny na pouzivanie

» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo
vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

Po dlh3ej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ru¢né

elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-

malnym poctom obratok bez zatazenia.
Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z

vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodnd kvalitu za-

rucuje program prisluenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vacsich a dlhSich skrutiek do tvrdych ma-
teridlov by ste mali vrtakom s priemerom rovnym jadru zdvitu
skrutky predvrtat otvor do %/ dizky skrutky.

—

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe akontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach ndhradnych siciastok
uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajudcich sa naSich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu vasho stroja

alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

/)| Rutné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

FA dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte rucné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU: ]

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa

musi nepouZitelné rucné elektrické naradie

(elektrospotrebice) a podla eurdpskej

smernice 2006/66/ES sa musia poskode-

né alebo opotrebované akumulatory/baté-

rie zbierat separovane a treba ich davat na

recyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotného

prostredia.

Akumulatory/batérie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuju kadmium, vysoko
jedovaty tazky kov.

Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eloirasok

wr

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az dsszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [ytggs I
sagi figyelmeztetést és el6-

irast. A kovetkezokben leirt elirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-

—
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nalatraengedélyezett hosszabbito hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensulyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.
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Az

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

Huizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathél
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalédott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

>

»

>

»

Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltélteni, tiiz keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkezGi kdzotti rovidzarlat
égeési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-

liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok furégépekhez és csavarozo-
gépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrol nem lathaté vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramitéshez vezethetnek.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtizasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakcios nyomaték léphet fel.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcios nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriil6 munkadarabba.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

Are Ovja meg az akkumulatort a forrésagtél, példa-
[i@ ul a tartds napsugarzastol, a tiiztdl, a viztol és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy idegen termékek
hasznalatakor a felrobban6 akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.
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A termék és alkalmazasi lehetéségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és kihaj-
tasara, valamint faban, fémekben, keramikus anyagokban és
muanyagokban végzett flrasra szolgal.

Az elektromos kéziszerszam lampaja az elektromos kéziszer-
szam kozvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgdl, a

haztartasban lévé helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhaté
képére vonatkozik.

—
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1 Gyorsbefogd flrétokmany

2 Forgat6 nyomaték elévalasztd beallité gydrd
3 Fokozatvalasztd kapcsold

4 Forgasiranyjelzd, jobbraforgas

5 Forgasiranyjelz6, balraforgas

6 Csavarozo betét (bit)*

7 Akkumulator reteszelés feloldd gomb*

8 Akkumulator*

9 ,Power Light” lampa

10 Forgasirany-atkapcsold

11 Be-/kikapcsold

12 Fogantyl (szigetelt fogantyt-feliilet)

13 Univerzdlis bittart6*

14 Gyorsbefogo flrétokmany biztosité csavar
15 Imbuszkulcs*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

*A kereskedelemben szokasosan kaphaté (nem tartozik a szallit-
manyhoz)

Miiszaki adatok

Akkumulatoros fiiro- és csavarozogép PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Cikkszam 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Névleges fesziiltség V= 12 14,4 18
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perct 0-390 0-400 0-400
- 2. fokozat perc! 0-1250 0-1250 0-1250
Maximalis forgatonyomaték kemény/puha csavarozasnal az

1SO 5393 szerint Nm 30/17 36/22 44/28
Legnagyobb csavar-@ mm 8 8 10
Legnagyobb fliré-@

- Acélban mm 10 10 12
- Faban mm 30 35 40
Tokmanyba befoghatd méretek mm 0-10 0-10 0-10
Furéorsé menete %" %" %"
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 1,65 1,75 2,0

Azadatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-
tél eltéro fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-1 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus értéke alacso-
nyabb, mint 70 dB(A). Bizonytalansag K = 3 dB.

A zajszint munka kézben meghaladhatja a 80 dB(A) értéket.
Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s?,

Csavarozas: a, <2,5 m/s%, K = 1 m/s2.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6zé
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozd rezgési terhelést [ényegesen megnévelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
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Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miiszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2009/125/EK (1194/2012. rende-
let),2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EK iranyelvekben
és azok modositasaiban leirt idevago el6irasoknak és megfe-
lelakdvetkez6 szabvanyoknak: EN 60745-1,EN 60745-2-1,
EN60745-2-2.

Amdszakidokumentacidja (2006/42/EK) a kovetkezG helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése
Egy (j, vagy hosszabb ideig hasznalaton kiviili akkumulator

teljesitményét.

A 8 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 7 reteszelésfelol-
do6 gombokat és hizza ki lefelé az akkumulatort az elektromos
kéziszerszambol. Ne alkalmazzon erészakot.

Az akkumulator egy NTC tipust hdmérsékletellendrzé beren-
dezéssel van felszerelve, amely az akkumulator téltését csak
0 °C és 45 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehet6vé. Ez
igen magas akkumuldtor-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak Iénye-
gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator
elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valo eltavolitassal kapcsolatos
eldirasokat.

Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

Haa 11 be-/kikapcsol6 nincs benyomva, a flirdorsé automati-

kusan reteszelve van. igy a furotokményba helyezett betét-

szerszamot gyorsan, kényelmesen és egyszer(ien ki lehet cse-

rélni.

Az @ iranyba vald forgatassal nyissa szét az 1 gyorsvalto flro-

tokmanyt, amig a szerszamot be nem lehet helyezni. Tegye be
a szerszamot a tokmanyba.

Forgassa el erételjesen az 1 gyorsbefogd flrétokmany hiive-
lyétkézzel a @ iranyba, amig megsztinik arecseg6 hang. Ezzel
a furétokmany automatikusan reteszelésre kertil.

—

A reteszelés automatikusan feloldddik, ha a szerszam eltavo-
litdasahoz a hiivelyt ellenkezG iranyban elforgatja.

A furotokmany cseréje

A biztositocsavar eltavolitasa (lasd a ,,B” abrat)

Az 1 gyorsbefog6 flurotokmany a fardorsordl vald akaratlan ki-
lazulas ellen egy 14 biztositcsavarral van rogzitve. Nyissa ki
teljesen az 1 gyorsbefogd firétokmanyt és az @ iranyban for-
gatva teljesen csavarja ki a 14 biztositdcsavart. Vegye tekin-
tethe, hogy a biztositocsavar balmenetes.

A furotokmany leszerelése (lasd a,,C” abrat)
Arovidebb szaraval el6refelé fogjon be egy 15 imbuszkulcsot
az 1 gyorsvalto furétokmanyba.
Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy stabil alapra, pél-
déul egy munkapadra. Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot és a 15 imbuszkulcsnak az @ iranyba valo el-
forgatasaval oldja fel és csavarja ki az 1 gyorsbefogo fardtok-
manyt. Ha a gyorsbefogo furétokmany beékel6dott, akkor azt
a 15 imbuszkulcs hosszU sarara mért kdnnyed iitéssel lehet
meginditani. Vegye ki az imbuszkulcsot a gyorsbefogd fliré-
tokmanybol és csavarja teljesen ki a gyorshefogo flrdtok-
manyt.
A furotokmany felszerelése (lasd a ,,D” abrat)
Agyorsbefogd flrétokmany felszerelése az elébbivel forditott
sorrendben torténik.

A furotokmanyt kb. 17 - 23 Nm meghuzasi nyoma-
& tékkal kell rogziteni.

Csavarozza be a 14 biztosité csavart az 6ramutato jarasaval
ellenkezd irdnyban a nyitott gyorsbefogd furétokmanyba.
Mindig (j biztositd csavart hasznaljon, mivel annak a meneté-
re biztositd massza van felhordva, amelynek hatdsa tobbszori
hasznalat esetén megsz(inik.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kdzelben tartézkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szliréosztalyu por-

védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

160992A0UL[(11.8.14)
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Az akkumulator beszerelése

» Csak eredeti Bosch O-Pack-akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyek fesziiltsége megegyezik az elektromos
kéziszerszam tipustablajan megadott fesziiltséggel.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és
tiizet okozhat.

Allitsa be a 10 forgasirany-atkapcsol6t a kozépsd helyzetbe,

hogy elkeriilje a késziilék akaratlan bekapcsolasat. Tegye be a

feltoltott 8 akkumulatort a fogantydba, amig az érezhetden

bepattan a helyére és egy sikba keriil a fogantyuval.

Forgasirany beallitasa (lasd az ,.E” abrat)

A 10 forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam for-
gasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 11 be-/kikap-
csold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkap-
csolni.

Jobhbraforgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el it-

kozésig balra a 10 forgasirany-atkapcsolot.
& A 4 forgasiranyjelzé Jobbraforgas a 11 be-/kikap-
csol6 benyomasakor forgd motor esetén kigyullad.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz
tolja el (itk6zésig jobbra a 10 forgasirany-atapcsolot.

v Az 5 forgasiranyjelzd Balraforgas a 11 be-/kikapcsold
benyomasakor forgd motor esetén kigyullad.

A forgaté nyomaték elovalasztasa

A 2 forgatd nyomaték el6valaszto beallitd gyrivel a sziiksé-

ges forgatd nyomaték 25 fokozatban elére kivalaszthatd. He-
lyes bedllitas esetén a betétszerszam azonnal ledll, mihelyt a
csavarfej egy sikba keriilt az anyag feliiletével, illetve amikor a
szerszam eléri a beallitott nyomatékot. A ,&W " helyzetben a

tulterhelésvédd tengelykapcsold ki van kapcsolva, erre példa-

ul furaskor van sziikség.

A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség esetén egy maga-

sabb fokozatot, illetve allitsa at a kovetkezd jelre: ,aw”,

Mechanikus fokozatvalasztas

» A 3 fokozatvalté kapcsolot csak allé elektromos kézi-
szerszam mellett szabad atkapcsolni.

A 3 fokozatvalté kapcsoldval 2 kiilonbdz6 fordulatszam tarto-

manyt lehet el6re kijeldlni.

1. fokozat:
Alacsony fordulatszam tartomany; csavarozashoz vagy nagy
furéatmérdvel végzett furashoz.

1. fokozat:

Magas fordulatszam tartomany; kis firéatmérével végzett fu-

rashoz.

Haa 3 fokozatvaltd kapcsolot nem lehet litkdzésig elforditani,
akkor forgassa el kissé a furdval a farotokmanyt.

—
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Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 11 be-/kikapcsolot.

A9 lampa kissé vagy egészen benyomott 11 be-/kikapcsold
esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén megvilagit-
jaamunkateriiletet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a
11 be-/kikapcsolot.

A fordulatszam beallitasa

Abekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 11
be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértékid benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A 11 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony for-
dulatszamot eredményez. A nyomas novelésekor a fordulat-
szam is megnovekszik.

Teljesen automatikus orséreteszelés (Auto-Lock)

Haa 11 be-/kikapcsold nincs benyomva, a flrdorso és ezzel a
szerszambefogo egység is automatikusan reteszelve van.

gy a csavarokat kimeriilt akkumulator mellett, illetve az elekt-
romos csavarozogép csavarhizoként vald hasznalataval is be
lehet csavarni.

Kifuto fék

A 11 be-/kikapcsold elengedésekor a firétokmany lefékezé-
dik és ez meggatolja a betétszerszam utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 11 be-/kikapcsoldt csak akkor
engedie el, haa csavar mar egy sikban be van hajtva a munka-
darab feliiletébe. A csavarfej ekkor nem hatol be a munkada-
rabba.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecstiszhatnak.

Hahosszabbideig alacsony fordulatszammal dolgozott, akkor
az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-
malis fordulatszammal {iresjaratban jarassa.

Fémben valo furashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-farét
(HSS = nagyteljesitmény(i gyorsvagd acél) hasznaljon. A
Bosch-cég tartozék-programja garantalja a megfelelé mingsé-
get.

Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény anyagha
becsavarozni, akkor célszer(i a menet magatméréjének meg-
feleld, a csavar hosszlisagénak %/5-at kitev megfeleld hos-
szUsagl furatot elGfarni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenér-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-
vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely iigyfél-
szolgalatat szabad meghizni.
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Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi t. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

X3/) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-

L’ 4 kat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhaszna-
lasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozo 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gy(jteni és a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra
leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Bol) (@B Mﬂg
B & B (&

Ni-Cd: Nikkel-kadmium

Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot tartalmaznak,
ez egy igen mérgez6 hatasu nehézfém.

Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

0

.;A

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckuu

CepTnhuKaT 0 COOTBETCTBUU
No. KZ.7500052.22.01.00637
Cpok iencTBuA ceptidukata 0 COOTBETCTBUM

no12.11.2018
TOO "LieHTp cepTUdMKaLMK MPOAYKLKH,
yenyr"
r.Anmarbl,yn.Kabanbai batbipa,
yr.yn.Kangaskosa,51/78
CepT1huKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afipecy:
000 «Pobept boww»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[lata u3roToBnexuA ykasaHa Ha nocnefHei cTpaHuLe obnox-
Kku PykoBopacTBa.

KoHTaKTHas MHhopMaLma OTHOCHTENBHO MMMOPTEPa COAep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx06bl u3genus

Cpok cnyx0bl M3enua cocTaBnAeT 7 net. He pekomeHayeTtca
K 3KCTITyaTaluu Mo UCTEUEHWH 5 NeT XpaHeHHs ¢ AaTbl U3ro-
TOBNEHUA 0e3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (IaTy U3roToBNe-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA3O0B U OLUMBOUHbIE AeCTBHA
nepcoHana Unu nonb3osarens

— He UCMoMb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON UK NOBpe-
[EHHbIM 3aLLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCMOMb30BaTb NPH MOABNEHUU [IbiMa HEMOCPEACTBEH-
HO U3 KOpnyca ufenus

— He UCMOMb30BaTh C NePedUTLIM MM OrONEHHBIM ANEKTPH-
UecKkuM Kabenem

— He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinAemon Boge)

— He BKNKoYaTh Npu ronagaH1y Bofibl B KOPMYC

— He UCMOMb30BaTb NMPKU CUIIbHOM UCKPEHUH

- He UCMOMb30BaTh NMPH MOABNEHWM CHbHOM BMOpaLMu

Kputepnn npeaenbHbIX COCTOAHMI

— NEepPeTEPT UNK NOBPEX/AEH SNEKTPUUECKNN Kabenb

— NOBPEXAEH KOpMyC Uafenus

Tvn ¥ NepHOSUUHOCTb TEXHHUECKOT0 06CnyKUBaHHA

PekomeHayeTcA OUMCTUTL UHCTPYMEHT OT MblAY NOCNE KaXKA0-

T0 UCMONb30BaHUA.

XpaHeHune

~ HeobX0aMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobX0AMMO XPaHUTb BAANW OT UCTOUHUKOB NOBbILLIEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[eNCTBUA COMHEUHbIX Tyuen

— NPy XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHWe 6e3 ynakoBKK He AONyCKaeTca

Pycckuii | 27

— noapobHble TPebOoBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpancnopTupoBka

— KaTeropuyecku He fonyckaetca nafgeHue n }'IIO6bIe Mexa-
HUUECKHE BO3[ENCTBIA Ha YNaKOBKY NPH TPAHCMIOPTUPOBKE

— Npu pa3rpy3ke/norpyske He A0NYCKAeTCA UCMONb30BaHHE
Moboro BUAATEXHUKHN, paboTaIoLLEN N0 MPUHLMNY 3aXKUMa
yNaKoBKH

— noapobHbie TPeboBaHKA K YCIIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKHU
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3aHus no besonacHoctu

006wue ykasaHua no TexHuke 6esonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXXOEHVE lMpoutuTe BCe yKasaHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
besonacHocTH. HecobniofieHne ykasaH!i U UHCTPYKLMIA N0
TexHUKe He30MacHOCTM MOXKET CTaTb IPUUMHON NOPAKEHUS
3NEKTPUUECKUM TOKOM, N0Xapa 1 TAXENbIX TPaBM.
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLHUH H YKa3aHuA Ana byaywero
MCNONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOSALMX MHCTPYKLMAX M yKa3aHUAX M0~

HATHE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C UTAHUEM OT CETH (C CETEBBIM LHYPOM) U Ha

AKKyMYNATOPHbII 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 CeTeBOoro WHy-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

> Copepxute pabouee MecTo B UNCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LWeHHbIM. becnopazoK U1 HEOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
Bouero MecTa MOTYT IPUBECTH K HECUACTHBIM CTlyYasM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NoMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YMe KHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMEeC ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTH K BOC-
NAamMeHeHHIO NbINK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty fetei u
MNOCTOPOHHUX NHL,. OTBI'IeKLIJMCb, Bbl MoXxeTe noTepATb
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTH K WTencenbHow po3eTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHyo BUNKY. He npumensiite
nepexoaHble WTeKepbl AnA ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMneHneM. HeM3aMeHeHHbIe LWTencenb-
Hbl€ BUNKKU ¥ noaxoaaLLme WwrencenbHble PO3ETKU CHA-
XaKT PUCK MOPAXKEHWUA INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLyaiTe TeNeCHbIH KOHTAKT C 3a3eMNeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpy6amu, 3neMeHTaMH 0To-
NNEHNA, KYXOHHbIMMU NMTaMH U XONOAUNbHUKAMM. [1pu
3a3eMNneHuu Baluero Tena noBbIlAETCA PUCK NOPAKEHHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuuaiTe ANeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXKAA H CbIPOCTH.
MPOHUKHOBEHME BO/Ibl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPKEHNUA INEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools

160992A0UL|(11.8.14)




OBJ_BUCH-278-005.book Page 28 Monday, August 11,2014 4:01 PM

28 | Pycckuit

» He pa3peluaetca HCNONb30BaThb LWHYP He NO Ha3Haue-
HUI0, HaNpHUMep, ANA TPAHCMOPTHPOBKH UMM NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
WwTencenbHoM Po3eTKH. 3aluiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TEMMNEPaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
MY NOABHKHBIX YacTel INEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
KOEHHBIA UMK CIyTaHHbIM LIHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HebOM NpuMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro kabenu-ya-
nuHuTenH. MpUMeHeHre NnpurogHoro Ans pabotel nog ot-
KpbITbIM HebOM Kabena-ynIMHUTENS CHUXAET pUCK nopa-
JKEHWUA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H3bexaTb NPUMEHEHHSA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoUaNTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOMCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHuA. [TpUMEHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUNUTHOTO OTKMIOUEHHA
CHIXXAET PUCK INMEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

BesonacHoctb niogen

» byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeauTe 3a Tem, uto Bol ge-
naete, U NPOAYMaHHO HauMHaWTe paboTy c anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoMm COCTOSHMM UMK ecnu Bbl Haxo-
[UTeCb B COCTOAHHH HAPKOTHUYECKOrO HNH anKoronbHo-
ro onbsAAHeHUA UK NOA Bo3AeNCTBHEM nekapcTB. OfnH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NpK PaboTe C aNeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHsiiTe cpeacTBa MHAUBUAYANbHOIM 3aLUUTbI U
BCeraa 3aliuTHble OYKH. MICronb3oBaHWe CPECTB UHAK-
BUya/IbHOM 3aLLUThI, Kak TO: 3aLUTHON MackH, 0byBM Ha
HecKoMb3AlleN NOAOLLBE, 3aLWUTHOIO LLNEMa UMK CPEACTB
3aLLUTbI OPraHoB CyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BMAA paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NONYUEHHUA
TPaBM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3NeKTPoMHCTpyMeHTa. [epen nopknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K INEKTPONUTAHHIO U/UNH K
aKKymynaTopy y6eautecb B BbIKMIOUEHHOM COCTOAHUH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxaHue nanblia Ha BbiKMoua-
Tene Npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNioUeHue K CETU NUTaHUA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UPEBaTO HECUACTHBIMM CIyUaAMH.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UMK raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT UK KNioU, HAXOAALMIACA BO BPALLAOLLENCs YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

> He npuHUMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOoXeHHe Kopryca
Tena. Bcerpa 3aHumaiiTe ycToiuMBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofiaps aTomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONWUPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOKMAAH-
HbIX CUTYyaLuAX.

> Hocute noaxoasuwyio pabouyio ogexay. He Hocure
WIMPOKY0 OAEXKAY M YKpalleHua. [lepXxuTte BONOChI,
OfieXAY U PYKaBULbI BAANH OT ABWKYLMXCA YacTen.
LLIupokas ofexaa, yKpalleHus Unm SiIMHHbIEe BONOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMMUCS UaCTAMM.

» TMpK HanMUMK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NbiNeoTcachbl-

BaOLYMX H NbINecOOPHbIX YCTPOIICTB NpoBepAnTe HX
npHcoefUHEHHe U NpaBUNbHOE HCNONb30BaHue. [1py-
MeHeHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3a-
BaeMYI0 Mbifbio.

MpuMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTa U 0BpaLLeHKe C HUM
» He neperpyxaiiTte 3neKTPOUHCTPYMEHT. Ucnonb3yiite

AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NoaXOMALLMM INEKTPOUHCTRY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaexXHee B yKasaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHCNpaB-

HOM BbIKNKouarene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
noanaeTcA BKNOYEHUIO UNK BbIKNIOUYEHWIO, OnaceH U aon-
XeH bbiTb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagK1 aNeKTPOUHCTPYMEHTa, nepen 3a-

MeHOI NPUHaANEeXHoCTeH U NpeKpalleHnem paboTbl
OTKNIOUaliTe WTEencenbHYyI0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
W/unu BbIHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKI0-
UeHHe ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANs

Aeteii mecte. He paspemav'lTe nonb30BaTbCA INEKTPO-
HHCTPYMEHTOM Nn1uaMm, KOTopble He 3HaKOMbl C HUM
WNHK He YUTaNKU HACTOALLKUX MHCprKI.lHﬁ. 3AnekTpo-
WHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX NTUL.

» TwarenbHo yXaxuBanTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.

MpoBepsiiTe 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOA ABHXKY-
MXCA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
MOK UK NOBPEXAEHHUH, OTPHLLATENbHO BNHUAIOLLNX HA
(hyHKLMI0 IneKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexAeHHbIe Ya-
CTH ONXKHDI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCIONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNSETCA MPUUMHOM HONbLLOTO uKCna
HeCUacTHbIX Cnyyaes.

» [lepxuTe pexyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-

CTOM COCTOAHMHU. 3aD0TNNBO YXOX€eHHble pexyLine UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKaMK pPeXe 3aKNu-
HUBAIOTCA U UX NErye BECTU.
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» MNpHmeHAlTe INEeKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. N1, B COOTBETCTBHH C HAacToA-
LWMMH HHCTPYKUHAMHK. YUUTbIBATE NPH 3TOM paboune
yCnoBHA U BbinonHaemylo paborty. 1cnonb3oBaxue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHue U 06CnyXKHUBaHHe aKKyMYNATOPHOIO

MHCTPYMEHTa

> 3apAaxaiiTe aKKyMynATopbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOMCTBaX, PEKOMEHAYEeMbIX U3roToBUTENeM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPENyCMOTPEHHOE ANA ONpeaeneH-
HOro BMAA aKKYMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM
OMacHOCTH NPU UCMONb30BaHMM €ro C IPYTMMU aKKyMYNs-
TOpaMH.

» [puMeHsiTe B 3NEeKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTPEHHbIe ANA 3TOro aKKyMYnATOpbI. Vcnonb3osaue
[APYrMX aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPABMaM H 1o-
XAPHO OMaCcHOCTH.

> 3awuuaiTe HeHCNoNb3yeMbli aKKyMYNATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPEenoK, MOHET, KNiouei, rBo3fei, BHHTOB 1
APYrUX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameToB, KOTo-
pble MOrYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amMblkaHue
MONKOCOB aKKyMYNATOPA MOXET MPUBECTH K 0XXOTaM Uiu
noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM UCTIONb30BaHUK U3 aKKYMYNATOPa
MOXeT noteub xupKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HHA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe NpomoiiTe COOT-
BeTCTBYloLLee MecTo Bofoii. Ecnu ata xuakocTb nona-
[T B Nas3a, To ;ONONHUTENbHO 0bpaTUTech 3a nomo-
b0 K BPauy. BbiTekatoLas akkyMynaTopHas XUAKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APAXKEHMIO KOXH U K OXKOraMm.

Cepsuc

» PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTPYMeHTa nopyyaiite
TONbKO KBanuULUPOBAHHOMY NePCOHany 1 TONbKO ¢
NpPHUMEeHeHHeM OPHUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTer. ITUM
obecneuvnBaetcs 6€30MacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Ykazauua no Texuuke besonacHoctu ana
3NeKTpoApeneii U LWypPynoBepToB

» Mpu BbiNONHEHUH paboT, Npu KoTopbiX pabouni uH-
CTPYMEHT UK LIYPYN MOXKET 3aAeTb CKPbITYH0 3NEeKTPo-
NPOBOAKY, AEPXKUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NHPO-
BaHHble PYuKH. KOHTAKT C HaxofALLenCs NOf HANPsKeHH-
€M NMPOBO/IKOW MOXET 3apAXaTb METaNMUECKHE UacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M NPUBOAMTD K yAapy anekTpuue-
CKWM TOKOM.

» Wcnonb3yiiTe npunaraiowuecs K SNeKTPOHHCTPYMEHTY

BONONHUTENbHbIE PYKOATKM. [10TEPA KOHTPONA MOXET
WMETb CBOMM CNEACTBMEM TENECHDIE MOBPEXAEHUA.

» [lepXxuTe KPenko 3NeKTPOMHCTPYMEHT B pyKax. [1py 3a-
BWUHUMBAHMU W OTBMHUMBAHWM BUHTOB/LLIYPYNOB MOTYT
KpaTKkoBPEeMEHHO BO3HUKATb BbICOKWE 0DPaTHbIE MOMEHTI.

» MpumensiiTe COOTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
ANA HAX0XKAEHHUA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, Fa30- U
BOAOCHabXeHHA unu obpawaiTech 3a CNpaBKoi B
MecTHOe NpeanpuATHe KOMMYHaNbHOTO CHabXXeHuA.
KOHTaKT C 3neKTponpoBOAKOH MOXET NMPUBECTH K NOXapy
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1 NIOPAXXEHHIO ANEKTPOTOKOM. [MOBpEXIEHHE ra3onpoBo-
[la MOXET NPUBECTH K B3PbiBY. [oBpexaeH1e BOAONPOBO-
[1a BE[IET K HAHECEHMIO MaTepHanbHoro yliepba.

» [pu 3aKnuHKUBaHKK pabouero MHCTPyMeHTa HeMefeH-
HO BbIKNIOYAIiTe INEKTPOMHCTPYMEHT. ByabTe roToBbI
K BbICOKHM peaKLHOHHbIM MOMEHTaM, KOTopble BeAyT
K 0bpatHomy yaapy. Pabouuit MHCTPYMEHT 3aefiaeT:

— NPY NeperpysKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA UK
- NPy nepekaLMBaHuu obpabatbiBaemoit feTanu.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE Np1cnocobieHre Unu B TUCKK, yaepXKuBaeTca
bonee HapiexHo, uem B Baluen pyke.

» BbhxauTe NONHOMH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCANe 3TOro BbiMycKaiTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf, 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3TOM BO3HUKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHH.

A=2),, 3aluuiaiTe akKyMynaTopHylo 6atapeto ot Bbi-
COKHMX TemMneparyp, Hanp., OT ANUTENbHOro Ha-
rpeBaHus Ha COMHLE, OT OTHS, BoAbl M Bnaru. Cy-
LeCTBYET ONACHOCTb B3pbIBaA.

» Wcnonb3y#iTe TONbKO OPUrHHaNbHbie aKKyMynaTop-
Hble 6aTapen Bosch ¢ HanpsxeHHem, yKa3aHHbIM Ha
3aBO/ICKOIi TabNMuKe 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb-
30BaHHe [pYrvx akKyMynaTopHbIx batape, Hanp., noane-
NIOK, BOCCTAHOB/NEHHbIX aKKYMYNATOPHbIX Datapei unu ak-
KyMYNATOPHbIX 6aTapei Apyrux NpoU3BOANTENEH, UpeBa-
TO ONACHOCTbIO TPABM M MATePHANbHOTO yliepba B pesynb-
TaTe B3pblBa.

OnucaHue npoayKTa u ycnyr

MpouTtuTe BCe yKasaHWA U HHCTPYKLUHU NO
TexHuKe 6e30nacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHUM YKA3aHWH U UHCTPYKLUH NO TEXHUKE
0e30nacHOCTH MOTyT CTaTb NPUUMHOM NOpa-
XEHUs 3NEKTPUUECKMM TOKOM, Noxapa u Ta-
XENbIX TPaBM.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUEHHIO

Hacroswpuit ANEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH aAnAa BBUHYU-
BaHWA U BbIBUHUYUBAHUA BMHTOB/LLIypyI'IOB, aTakxe ana ceep-
nexHuna OTBepCTVIVI B IpeBECUHE, METaNNe, KEPaMUKe U CUHTE-
TUUYECKUX MaTepuanax.

NamnouKa Ha 3aNeKTPOUHCTPYMEHTE NpeHa3HaueHa a1a nog-
CBETKM HENOCPECTBEHHOM 30HbI PaboTbl, OHa HEe NPUroAHa
AN 0CBELLEHMA NOMELLEHHSA B JOME.

"306pa)KeHHble COCTaBHbI€ UaCTH
Hymepauus npeacraBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHa N0
1306paXeHMI0 Ha CTPAHULE C UNIOCTPALUAMM.
1 BbICTPO3aXXMMHOM CBEPIMbHBIM NATPOH
2 YCcTaHOBOUYHOE KOMbLO KPYTALLEro MOMeHTa
3 lepekniouatenn nepeaay
4 MHpvKatop HanpaBneHWs BpalleH!A — NpaBoe BpaLleHne
5 WHauKaTop HanpaBneHuA BpalLeHHs — NeBOe BpaLleHue
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6 bwut-Hacapgka*
7 KHonka pa3bnoknpoBkHu akkymynatopa*
8 Akkymynsatop*
9 Caetoavon «Power Light»
10 MMepekniouatenb HanpaBneHWA BpaLLeHUA
11 Bubikntouarens
12 PykosTKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

13 YHuBepcanbHbli Aepxatens buUT-Hacagok*

14 TpenoxpaHuTeNbHbIA BUHT s HbICTPO3KMMHOIO
CBEPNUMBHOTO NATPOHa

15 LllecturpaHHbli WTMCTOBbIM KNtou ™

*U306paxkeHHble WK ONHUCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBKy. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Halueil nporpaMmme NPHHAANEKHOCTEH.

*06bluHbIii (He BXOAUT B KOMNNEKT NOCTaBKH)

TexHuueckue AaHHbIe
[Openb-wypynoseprt PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
ToBapHblit NO 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 12 14,4 18
Uucno 0bopoToB X0NnocToro xoa
- 1-anepegaua MUt 0-390 0-400 0-400
- 2-Anepegava MuH 0-1250 0-1250 0-1250
Makc. KpyTALLMIA MOMEHT NPH PaboTe B KECTKUX/MATKUX
matepuanax no ISO 5393 Hm 30/17 36/22 44/28
[lnametp BUHTOB, MaKC. MM 8 8 10
[lnameTp oTBEPCTHA, MAKC.
- Cramb MM 10 10 12
- [lpeBecuHa MM 30 35 40
[lanasoH 3a1MmMa CBEP/IMMbHOTO NAaTPOHA MM 0-10 0-10 0-10
Pe3bba cBepnunbHOro natpoHa %" " 0"
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,65 1,75 2,0

MapameTpbl ykasaHbl 4/t HOMUHaNbHOro Hanpsxenus [U]
230 B. MNpv apyrux 3HaUeHUAX HaNPAXXEHKUA, a TaKxe B cne-
LMhMUECKOM A CTPaHbI MCMONHEHWM MHCTPYMEHTa BO3-
MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

[NaHHble no wymy 1 BUOpauuu

3HaueHWA 3ByKOBOW 3MMCCHUM ONPe/ieNeHbl B COOTBETCTBUU C
EN60745-2-1.

A-B3BeLUEHHbIA YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBNEHNA INEKTPOUH-
CTpyMeHTa 0bbluHo Hike 70 AB(A). HeaocToBepHOCTD U3-
mepenusa K =3 ab.

Bo Bpemsa paboTbl ypoBeHb LyMa MOXET NPEBbICUTL
804b(A).

MpumeHsaiiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHan B1ubpauysa a,, (BeKTopHaA cyMma Tpex Hanpas-
NeHWI) W norpellHocTb K onpeieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenve B MeTanne: a, <2,5 m/c2, K =1 m/c?,
3aBMHuMBaHKe: &, <2,5 M/c2, K = 1 m/c2.

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALMK onpepe-
NeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BAHHON METOAMKON U3-
MepeHur, nponucaHHom B EN 60745, 1 MOXeT UCnonb3o-
BaTbCA 15 CPABHEHNA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH

TaKxe /1A NPeaBapHTENbHOM OLEHKN BUOPALIMOHHOM Harpy3Ku.

YpoBeHb BUOPALMK YKa3aH [/ OCHOBHbIX BU0B paboTbl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OZIHAKO ECIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT

Bynet cnonb3oBaH [i1A BbINONHEHWS ApYrUX paborT, ¢ pas-
NIMUHBIMU NPUHATNIEXHOCTAMM, C NPUMEHEHWEM CMEHHBIX Pa-
BOUNX MHCTPYMEHTOB, HE NPELYCMOTPEHHBIX U3TOTOBUTENEM,
UNK TEXHWUECKOe 0bcnyxuBaHue He byeT oTBeuaTh Npeani-
CaHWAM, TO ypOBEHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICHUTb BUOPALMOHHYIO HAarpysKky B TeUeHue
BCel NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThl.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUEHUe
ONpefeneHHOro BpEMEHHOTO MHTEPBANa HYXHO YUMUTbIBaTb
TaKXe 1 BPeMsl, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAWTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUUTEND-
HO COKPATHUTb HarpysKy oT BUbpaLmu B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

MpenycMoTpuTE AONONHUTENbHBIE MePbl Be30MacHOCTH Ans
3alLMThl ONepaTopa oT BO3AENCTBUA BUBpaLMK, HanpuMep:
TeXHUUeCckoe 0bCnyxuBaHKe ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 MOAAEPKaHMIO YK B TeMNe, op-
raHW3aLmA TEXHONOTUUECKMX MPOLLECCOB.

3anenenne o coorsercreun (€

Mbl 3a9BNAEM NOA Hallly €AMHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasaene « TeXHUUECKu1e fJaHHbIe» NPOAYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLUM MONOXKEHUAM [IMPEKTHB
2009/125/EC (Pacnopsxenne 1194/2012), 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtoyas Ux U3MEHEHUA, a TaK-
xe cnepytownm Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-1,
EN60745-2-2.
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TexHuueckan fokymeHTauusa (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%ZWC(:Q& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Cbopka

3apagka akkymynartopa

HoBblIl UK fonroe BpemaA He MCMONb30BaBLUMACA akKyMyna-
TOP [LOCTUTAET CBOIO MOMHYH EMKOCTb TOMbKO NPUbRuUsnTenb-
HO nocne 5 LMKNOB 3apALKK-Pa3PALKK.

Urobbl BbIHYTL akKyMynATOp 8, HAXXMMTE Ha KHOMKKM pa3bno-
KMPOBKM 7 1 BbITAHWTE aKKyMYNATOP BHU3 M3 3N1EKTPOMHCTPY-
meHTa. He npumensiite npu atom rpybyio cuny.

[lnA KoHTpONA TeMnepaTypbl aKKyMyNATOP OCHALLEH TEpPMO-
PE3nUCTOPOM, KOTOPbIM NO3BONAET NPOU3BOAMTL 3apAAKY
TONbKO B Npefenax tTemneparypbl o1 0 °C go 45 °C. bnaroga-
PA 3TOMY AOCTUraeTCcA NPOAOMKUTENbHBIA CPOK CNYXObI aK-
KymynaTtopa.

3HauuTenbHOe COKpaLLEeH1e NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl
nocne 3apsaa CBULETENbCTBYET O CTapeHUM akKyMynaTopa U
YKa3blBaeT Ha HE0DXOAMMOCTb €r0 3aMeHbl.

YuuTbIBaiTE YKa3aH!A MO YTUNH3ALMH.

3ameHa pabouero uHcTpymeHTa (cm. puc. A)

Mpu oTnyLLEHHOM Bbikntouatene 11 wWnuHaens aBToMatuye-
CKu puKcHpyeTca. ITo No3BoNsAeT bbICTPO, YA0BHO 1 NpocTo
BbINOMHATb CMEHY pabouero MHCTPYMEHTA B CBEPIIMNBHOM
naTpoHe.

Packpoiite bbICTPO3aXKMMHOM NAaTPOH 1 BPaLLEHWEM B Ha-
npaeneHnn @ HaCTONbKO, UTOBLI MOXHO bbINO BCTaBUTb MH-
CTPYMEHT.

lMoBepHUTE PYKOW C YCUNMEM MMNb3Y ObICTPO3AKMMHOTO Na-
TpoHa 1 B HanpaBneHuu @ [0 MCUE3HOBEHHA 3BYKA TPELLOT-
KW. CBEpNUNbHbINA NaTPOH aBTOMATUUECKK bnokupyeTcs.
®duKcaumMa CHUMAETCA NPU BPALLEHNN MMNb3bl B NPOTUBOMNO-
NOXXHOM HanpaeneHWW ANA U3bATUA MHCTPYMEHTA.

CmeHa CBepNnUNbHOIro naTpoHa

BbiBMHUKBaHHE NpefoXpaHUTENbHOTO BHHTa (CM. puc. B)
BbICTPO3aXXMMHOM CBEPANNbHBIA NATPOH 1 3aLyuLLeH OT He-
npeAHaMepeHHOro CXofia Co WNWHAENA NPefOXPaHUTeNb-
HbIM BUHTOM 14. TTONHOCTbIO PackpoiTe bbICTPO3AXKMMHOM
CBEPAMNbHbIA NATPOH 1 ¥ BbIBUHTUTE NPEAOXPaHUTENbHbIN
BWHT 14 B HanpaBneHuu ©@. Yutute, uTo NpefoXpaH1TENb-
HbIW BUHT UMeeT NeByI0 pe3bby.
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CHATHe cBepnuAbHOro natpoa (cM. puc. C)

BcTaBbTe LWecTUrpaHHbIi WTUgTOBbIA KNtou 15 KopoTkum
KOHLIOM B ObICTPO3XMMHO CBEPNUMbHbIMA NAaTPOH 1.

MonoxwTe aNeKTPOMHCTPYMEHT Ha YCTOMUMBYIO ONOPY, Ha-
npumep, BepcTak. Kpenko AepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT U
OTBMHTHTE BbICTPO3XKMMHOM NaTPOH 1, BpalLas LWecTUrpaH-
HbI KMoy 15 B Hanpasnexun @. Ecnn ObICTPO3KUMHOMN
CBEPAMNbHbINA NAaTPOH CHAMT OUEHb MPOUHO, Er0 MOXHO CL1BHU-
HYTb N1€rKMM YiapOM N0 ANMHHOMY XBOCTOBMKY LUECTUIPaH-
HOTO WTKUTOBOTO Kntoua 15. BbiHbTE WWECTUIPaHHbIN Koy
13 NaTPOHa U MOMHOCTbIO OTBUHTUTE NATPOH.

YcraHoBKa CBepnunbHOro natpoHa (cm. puc. D)

YcTaHoBKa bbICTPO3aKMMHOMO CBEPNMNBHOTO NaTPOHa Ocy-

LiecTBNAETCA B 06paTHOM NocnesoBaTenbHOCTH.
CBepnunbHbINA NaTPOH AOMKEH ObITb 3aTAHYT C MO-
MEHTOM 3aTAXKH npubn. 17 -23 Hm.

BBHHTHTE NpefoXpaHHTENbHbI BUHT 14 NPOTUB UacoBOM
CTPENKM B PACcKpbITbIi BbICTPO3KMMHONM CBEPNUbHbIN Na-
TPOH. Kaxbiti pa3 bepute HOBbIM NPefoXpPaHUTENbHBIN BUHT,
TaK Kak Ha ero pe3bby HaHeceHa knefllas Macca, kotopas
TpY MHOTOKPATHOM NPUMEHEHUM TEPAET CBOE CBOWCTBO.

OTCOC NbINK U CTPYXKKH

» [TbiNb HEKOTOPbIX MaTEPUaNoB, KaK Hanp., KPacoK ¢
CofiePXaHUeM CBUHL, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHEPANoB W MeTa/NoB, MOXeET ObITb BPeAHON /1A 300po-
BbAl. [[PUKOCHOBEHME K MbINK W NONafaHWe Mbinu B fibixa-
TeNbHbIE MYTU MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLum
1/vunu 3aboneBaHus AbixaTenbHbIX NyTel onepaTopa unu
HaxopiAwerocs BbnKU3n nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI NbinK, Hanp., Ayba v byka, cuuTaior-
Cfl KaHLePOreHHbIMU, 0COBEHHO COBMECTHO C MPUCAAKa-
MM 18 06paboTKK1 ApeBECHHBI (XPOMAT, CPEACTBO A/ 3a-
LWKTBI APEBeCHHbI). MaTepuan ¢ copepxaxuem acbecta
paspeluaeTca 0bpabarbiBaTb TONBKO CELManucTam.
- Xopoluo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.
- PeKkoMeHayeTcA NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHOM Ma-
CKO¥ ¢ hunbTpoM knacca P2.
Cobntopaiite aercTByloLWMe B Balueit cTpaHe npeanucanus
Ans obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET Nerko BOCMNaMEHATLCA.

Pabora c HCTpyMeHTOM

BknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

B 11enAX 3KOHOMMM 3NIEKTPOIHEPIHM BKITIOUANTE SNMEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOraa, koraa Bbl cobupaeTech pabotarb ¢
HUM.

YcTaHOBKa akKymynaTopa

» MpumeHsiiTe TONbKO OPUTHHANbHbIE AKKYMYNATOPbI
tuna O-Pack npouseoactea Bosch ¢ HanpsxxeHuem,
YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke Bawero anektpo-
WHCTPYMeHTa. [IpUMeHeHe APYruX akkyMyNnaTOpOB MO-
XeT NPUBECTM K TPAaBMaM U NMOXXapHOH OMacHOCTH.

Bosch Power Tools
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YcTaHoBHTE Nepekniouarenb Hanpaenexus Bpaten1a 10 8
CcpeaHee Nonoxexue, utobbl NPESOTBPATUTL HenpeaHaMe-
peHHOe BKMtoueHue. BCTaBbTe 3apaxeHHbI akkyMynatop 8 B
PYKOATKY, UToDbl OH CEN 3aNOM/IMLIO U OTUETIIMBO BOLUEN B 3a-
Liennexue.

YctaHoBKa HanpaBneHua BpawieHus (cm. puc. E)
BbIKkntouatenem HanpaeneHus BpalleHua 10 MOXHO U3me-
HATb HanpaBneHKWe BpaLLeH1A NaTpoHa. [pu BXaToM BbIKMt0-
uatene 11 370, 0HAKO, HEBO3MOXHO.
MpaBoe HanpaBneHue BpawweHus: [Ins CBEPNEHUA U 3aKpy-
UWMBAHMA BUHTOB/LLIYPYMOB NPWXMUTE NepeKniouarenb Ha-
npaenexus BpalleHua 10 BneBo [0 ynopa.
MHAMKaTop HanpaBneHus BPaLLeHWA Hanpago 4 3a-
ropaetcsl Npu1 3a4eNCcTBOBAHHOM Bbikntouatene 11.
NeBoe HanpaBneHWe BpaleHusa: [1na ocnabneHus unu Bbl-
BOPAUMBAHUA BUHTOB/LLYPYNOB NPWXMUTE Nepekniouarenb
HanpaeneHus BpalleHus 10 BnpaBo Ao ynopa.
MHAMKaTop HanpaBneHus BpaLleH1s Haneso 5 3aro-
paeTcA Npy 3aieCTBOBaHHOM Bblkniouatene 11 n
BpaLLAtoLLEMCA iBUraTene.

YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

C noMoLLibto YCTaHOBOYHOTO KonbLia 2 Bbl MoXeTe

25 CTyneHAMM yCTaHOBUTb HEOBXOAUMBIH KDYTALLMIA MOMEHT.
Mpu NpaBUNbHON HACcTPONKe Pabounit MHCTPYMEHT OCTaHaB-
NIMBAETCA, KaK TONbKO LWypyn byaeT BBEPHYT 3aN0oANMLO C Ma-
TepUanoM UK LOCTUTHYT YCTAHOBNEHHDIA KPYTALMA MOMEHT.
B nonoxeHnu «&W » xpanoBas MydTa BbIKMOUEHa, Hanpu-
Mep, /1A CBEPNEeHHs.

[lns BbIBEPTbIBaHMA BbibUpaiiTe bonee BbICOKYHO HACTPOIKY
UMK YCTaHaBNMBANTE HA CUMBOM «&WY 5,

MexaHnueckuii Bbibop nepepaun

» Mepekniouatenn nepeAau 3 fonyckaerca nepenio-
YaThb TONbKO B COCTOAHHM NOKOA INEKTPOUHCTPYMEHTa.

Mepekniouatenem nepenay 3 MOXHO NPeaBapUTENbHO Bbl-
OpaTtb OIMH M3 [IBYX IMaNa30HOB uncia 0bopoToB.

1-as nepepava:

[lManasoH HKU3Koro uucna 0bopoToB, iNA 3aBUHUMBAHMA UMK
Ans pabot co cBepnamu 6onbLIOro AnameTpa.

2-as nepepava:

[lManasoH BbICOKOro uMcna 060poToB A/iA PaboThl Co cBepna-
MU HebonbLLOro AameTpa.

Ecnu nepekniouatens nepefay 3 He NOAAAETCA NOBOPOTY A0
ynopa, T0 NOBEPHUTE HEMHOIO NATPOH CO CBEP/IOM.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[lnA BKNIOUEHMUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKMMTE Ha BbIKMIO-
uatenb 11 v iepXKuTe ero Haxarbim.

Namna 9 3aropaeTca Npu Cnerka Unm NONHOCTbIO BXATOM Bbl-
Kntouatene 11 v ocBeLLaeT MeCTo PacnonoXeHua Wypyna
NP1 HEAOCTAaTOUHOM 0DLLEM OCBELLEHMM.

[N BLIKNIOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKMIO-
vatenb 11.

YcTaHoBKa uncna obopotoB

Bbl MOXXeTe NNaBHO PerynupoBaTb UMCNO 060POTOB BKMIOUEH-
HOT0 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, U3MEHSAA [INA 3TOTO YCUNUE HaXKa-
TWA Ha BbiKkmtoyaTenb 11.

Mpu cnabom HaxaThu Ha BbiKMouatenb 11 3NeKTPOUHCTPY-
MEHT paboTaeT ¢ HU3KKUM uncnom 0bopoToB. C yBenuueHuem
CHbl HAXKaTHA UMCNo 06OPOTOB YBENUUMBAETCA.

ABTOMaTHUecKoe (hukcupoBaHue wnuHgens (Auto-Lock)
[py1 He3aaencTBOBaHHOM Bbikntouatene 11 wnuHaenb anek-
TPOMHCTPYMEHTA W, TEM CaMbIM, NaTPOH 3abNOKMPOBaHbI.
370 N03BONAET BBOPAUMBATH LLYPYNbI TAKKE U C Pa3pAKEH-
HbIM aKKyMYNATOPOM UMK UCMONb30BaTb NEKTPOUHCTPYMEHT
B KaueCcTBe OTBEPTKH.

Topmo3 Bbibera

Mpu oTnycke BbiKntouatens 11 cBepAMbHbIA NAaTPOH 3aTop-
MaXXMBAETCA W 3TUM NPefoTBpaLyaeTcs Bbiber pabouero uH-
CTpyMeHTa.

lpu 3aBMHUMBAHMM LLIYPYNOB OTMYCKaKTe BbiKNtouatens 11
TONbKO NOC/IE TOro, KaK LWypyn OyeT BBEPHYT 3aN0ANHLIO B
3aroToBKy. B TakoM cnyuae ronoBka Lypyna He BTATMBAeTCA
B 3ar0TOBKY.

Yka3aHua no npUMeHeHHIo

» YcTaHaBNMBanTe 3NEKTPOHHCTPYMEHT Ha WYPyn TONb-
KO B BbIK/IIOUEHHOM COCTOAHMM. Bpauatowmecs pabo-
UMe MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKONb3HYTb.

Mocne NpofoMKHUTENbHON PaboTbl C HU3KUM uMcnom 0bopo-

TOB 3NEKTPOMHCTPYMEHT CNIEMYET BKMOUNTb NPUBNM3UTENBHO

Ha 3 MMHYTbI Ha MaKCUManbHOe UMCo 060POTOB Ha X0no-

CTOM XOfly [1191 OXNaKEHNS.

[Ins BbINONHEHWA OTBEPCTHI B METaN/e NpuMeHsaiTe bes-
yNpeuHble, 3aTOUeHHbIE CBEP/a U3 DbICTPOPEXYLLEH CTanv

NOBbILIEHHON NPOUHOCTH. COOTBETCTBYIOLLEE KaUeCTBO ra-

PaHTMPYET Nporpamma NpuHaanexHocTen upmbl Bosch.

Mepen 3aBepTbiBaHUEM DONbLUKX, [/IMHHBIX LYPYMOB B TBEp-

[ble MaTepuanbl CiedyeT NpeaBapuTeNbHO BbICBEP/UTD OT-

BepCTHe CIMaMeTPOM, COOTBETCTBYIOLLUM BHYTPEHHEMY Ana-

MeTPy peabbbl, Npnb. Ha %/3 AnnHbI wypyna.

TexobcnyxxuBaHue U cepBHC

Texchny)KuBaHue W OUUCTKa

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHoi pabo-
Tbl ClieAlyeT NOCTOAHHO COAePXKaTb MEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUNALMOHHbIE LENH B UHCTOTE.

Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLATENbHbIE METO-
bl U3rOTOBNEHMA M UCTIbITAHWA, BbIMAET U3 CTPOS, TO PEMOHT
cneayeT NPOM3BOANTbL CMNaMW aBTOPHU30BaHHOW CEPBUCHON
MacTepCKOM ANA 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB (rpMbl Bosch.
MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuacrei obssa-
TeNbHO yKasbiaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3aBOA-
CKOV TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

160992A0UL[(11.8.14)
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CepBHC H KOHCYNbTHPOBaHHE Ha NpeAiMeT Kasaxcran
MCNONb30BaHNA NPOAYKLUH TOO «Pobept Botu»
CepBUCHaA MacTepcKan OTBETHT Ha Bce Ballv BOnpock Mo CepBHCHbII LEHTP 10 06CNyXMBaHHIO INEKTPOUHCTPYMEHT

PEMOHTY 1 0bCRyKMBaHHIO Bawero npofykTa 1 no 3anya- rK Anmarel
cTAM. MOHTaXHbIe YepTexH 1 MHAOPMALMIO N0 3aNuacTAM 023(’;15“5383”

Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1KoB Bosch, npesocTaBnatoLLMit KoH-
CynbTauMu Ha NPeaMET UCMONb30BaHUA NPOAYKLMH, C YO~
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Baln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
Hallel NPOAYKLUMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMMyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, Ykpautna

TapaHTHitHOe 0BCAYXMBaHKME U PEMOHT 3NeKTPO- YTunusauna

MHCTPyMeHTa, ¢ cobntofieHrem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTo- 'E:y INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMyNATOpHbIe baTapeu,
BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONBKO B Aﬁ NPUHAANEXHOCTH M YNAKOBKY HYXHO CAaBaTb Ha 3KO-
(DMPMEHHbIX UMW aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LiEHTPax «Po- NOTMYECKM UKCTYIO PeKynepaLmio.

bepr boLy. . He BbibpachiBaiiTe aN1eKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKyMYNATOPHble
NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPaghaKTHOM npo- Garapew/6artapeiikv 8 6bIToBOI Mycop!

BYKLWKM OMACHO B 3KCMNyaTaLy1, MOXET MPUBECTH K yLiepby

Ana Bawero 300poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue Tonbko AnA cTpan-unexos EC:

KOHTPa(haKTHOM NPOAYKUMM MPecnesyeTca no 3akoHy B ai- B cooTBETCTBUM C €BPONENCKOM AUPEKTH-
MWHUCTPATUBHOM M YTONOBHOM NOPAAKE. Boi 2012/19/EU otcnyxuBLIMe 3NeKTPO-
Poccus MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMM C €BPONEN-

CcKoW anpekTuBoit 2006/66/EC nospe-
X[EHHbIE TMBO UCMONb30BAHHbBIE aKKyMY-
NATOPbI/baTapeiku HyXHO cobupartb oT-
[NIeNbHO 1 C1aBaTb Ha 3KONOrMUECKN UUCTYIO

YNonHOMOUEHHan M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept boww»
Yn. Akapgemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mockea

Poccus pekynepaumio.
Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com AKKymynaTopbl, batapeu:

MonHyi0 M aKTyanbHyH HHOPMALMIO O PACTIONOXEHNH cep- oy Oy

BUCHBIX LIEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXXETE NONYyUMTb: %@ Ni-Cd %@ Ni-MH

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyXKObl ?74 'i,?\“ ?74 io ‘
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHoK no Poccuu becnnarthbiit) 72X |2 7N (A

Benapycb

WM «Pobept Botw» 000 Ni-Cd: Hukenb-kagmueBble

CepBH1CHbIN LEHTP NO 06C!1y)KVIBaHVHO ANEKTPOMHCTPYMEHTA BhuMatwe: 3t aKKylv\/IyﬂFlTODbl COACPAT KaAMA = TAXENEIA
yn. Tumupszesa, 65A-020 METann NoBbILEHHOW AA0OBUTOCTH.

220035, . MUHCK Ni-MH: Hukenb-metannoruapuaHble
Benapycb
Ten.:+375(17) 2547871 B03MOXHbI H3MEHEHHs.

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch-pt.by
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XXxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMNEPEMKEHHA Mpounrtaitte BCi 3acTepe-
KEHHs | BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb | BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH
[0 YPKEHHS eNIEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.

[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAZ» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTPONpHAag, WO NPaLoE Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneute
Robpe oceiTneHHA pobouoro micusa. be3naa abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha POBoYOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HellACHKX BUNAZKIB.

» He npauoiiTe 3 eneKTPONPHNAaA0OM y cepeaoBHiLi, e
icHye Hebe3neka BUOYXy BHacnifoK NpUCyTHOCTI
roproumnXx piauH, rasis abo nuny. Enektponpunagm
MOXYTb NOPOAXKYBATH ICKPH, Bifl AIKUX MOXe 3aiMaTucA
nun abo napy.

» MMip vac npaui 3 eneKTponpunaaoM He nignyckaire Ao
pobouoro micusa aited Ta iHwKX nlopei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb Ha NPMNanoMm, AKLLo Bawa ysara byne
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH 0
po3eTkH. He 103BONAETLCA MIHATH WOCD B WITENCENi.
[ina po60TH 3 eneKTponpUNasamu, Lo MaloTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BHKOPHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3MK YPKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHuKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHnMH
NoBepXHAMM, AK Hanp., TPyb6amu, 6atapeamu
onaneHHd, NNUTaMH Ta XONoAUNbHUKaMH. Konu Baiue
Tino 3asemneHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bia aoudy i Bonoru. lonagaHHA Boau
B eNeKTponpunag 30inblUye pUsnK ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnA nepeHeceHHn
eneKTponpunagay, niaBilyBaHHA abo BUTArYBaHHA
wrencens 3 po3eTkyu. 3axuwaiite kabeno Big renna,
onii, FoCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwKomkeHui abo 3akpyueHui kabenb
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 30BHiwWHiX po6it 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULLIe TaKUA NOAJOBXKYBAY, WO NPUAATHUA AnA
30BHiLUHiX po6iT. BUKOp1CTaHHA NOAOBXKYBaYa, LU0
pO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPaXEHHS eNEKTPUUHNM CTPYMOM.

> AKio He MoXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTponp1nagy y BOnoromy cepefoBuiLj,
BHKOPHCTOBYHTE NPUCTPIiif 3aXMCHOTO BUMKHEHHH.
BWKOpKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» byabTe yBaXXHUMHU, CifKY#HTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta po3cyAn1BO NOBOAbTECA NiA uac poboTu 3
enekTponpunagom. He kopucryitecs
eneKTPonp1nazaom, Akwo Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI

€NeKTponpunagom MoxXxe npu3BecTu 4o Cepl;iOBHVIX TpaBMm.

> Bpsraiite ocobucTe 3axMCHe CNOPAMKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAraNiTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHa
0c0bMCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, AIK HaNp., — B
3aNeXHOCT Bif BMAY pobiT — 3axMCHOT Macku, cneLsayTra,
L0 He KOB3AETHCA, KaCKM Ta HaBYLLIHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKoBOro BMHKaHHA. Mep Hix
BBiIMKHYTH eNeKTponpunag B enekTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6paTh Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNIEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTPonpHnag BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Mif yac nepeHeceHHn enexkTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUNazdy Moxe
NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep THM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepitb
HanarofKyBanbHi iHCTPYyMEeHTH Ta raiKOBHI KNtoY.
MNepebyBaHHs HanaroyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUpPOAHOro NonoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTiliKe NONOXKEHHA Ta 3aBxAu 36epiraiTe piBHOBary.
Lle mo3BonuTb Bam Kpallie 36epirati KOHTPONb Hap
€/1EKTPONPUIAZOM Y HECTOZLiBaHUX CHTYyaLlifX.

» Bpsraiite npupatHuii opar. He BaAraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiite Bonoccs, ogar 1a
PYyKaBuLi 0 AeTaneil npunaay, Wo pyxarwTbcea. [1po-
CTOPHI OAAT, AOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTK B ieTani, O PYXaloTbCA.

> flKwio iCHy€ MOXNUBICTb MOHTYBATH NU-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynoeniooyi NPUCTPoi,
nepekoHairecs, Wwob Bonu bynu fobpe nig’eanaHi Ta
npaBHNbHO BHKOPUCTOBYBanMcA. BukopucTaHHaA nuno-
BiCMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOI MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NMNoM.
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MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxxyite npunag. Bukopucroyire Takui
npHnag, Wwo cnewianbHo NPU3HauUeHUi AN BigNoBiAHOT
po6oTH. 3 NpUaaTHUM NPUNAKOM BY 3 MEHLIMM PU3UKOM
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbTath pobotu, Akiwo byaete
npaLoBaTv B 3a3HaUeHOMY fliana3oHi NOTYXXHOCTI.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagoMm 3 noLKOMmKEHHM
BUMHKaueM. EnekTponpunag, AKMi He MOXHa YBIMKHYTHA
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiJPEMOHTYBATH.

» lepep THM, AIK peryntoBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpunapAA abo xoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3NK BUNAZKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBa#Te enekTponpunaam, AKMMu Bu came He
KOPHUCTY€ETeCD, Bia Aiteil. He no3ponaite
KOPUCTYBaTHCA eNeKTPONpUnaaom ocobam, 1o He
3Haiiomi 3 Horo pob6oToto abo He uuTanm Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA He0CBifUeHUMMU 0cobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo pornapaire 3a eneKTponp1unagom.
Mepesipsaiite, wob pyxomi aetani npunapgy
6e3p0raHHO NpawioBany Ta He 3aifaniu, He 6ynu
NOLKOAKEHHMH ab0 HACTiINbKKU NOWKOAKEHUMHU, 106
e MOrno BNNHHYTH Ha (hYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifAPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPHCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHNX BUNaAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHMM OMNALOM 3a
€NeKTPONpUnaaamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3a/ibHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLIE 3aCTPSAIOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

> BukopucToBYiiTe eneKTponpunaa, Npunaaasa Ao HLoro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO A0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru Npu LboMy yMoBH poboTH Ta cne-
undiKy BAKOHYBaHOT po60oTH. BukopucTaHHA
€NeKTPONpPUNagiB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, MoXe NpU3BECTH A0 Hebe3neyHux cuTyauin.

MpaBunbHe NOBOYKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNajaMH,

110 NPALIOIOTb HAa aKYMYNATOPHUX BaTapesax

> 3apapgaiite akyMynaTopHi batapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NPHCTPOAX, PEKOMEHA0BaHHX
BUroTOBAIOBaueM. BUKOPHUCTAHHSA 3apALKYBaNbHOMO
MPUCTPOIO 1N aKYMYNATOPHUX DaTapei, Ans AKKX BiH He
nepenbdaueHni, MoXxe NPU3BOANUTH 10 NOXKEXI.

> BUKOpPHUCTOBYiiTe B eNeKTponpunagax nuiwe
peKoMeHAO0BaHi aKyMynATOpHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLLIMX akyMyNATOPHUX baTapei MoXe NPU3BOAUTH 110
TPaBM Ta NOXeXxi.

» He 36epiraiite akymynatopHy batapelo, Akoto Bu came
He KOPHCTYETeCh, NOPAZ, i3 KaHLeNAPCbKHMH
CKpinkamu, Knouamu, rBi3agkamMm, rBAHTaMK Ta
iHLWMMH HeBEeNHKUMH MeTaneBUMH NpeaMeTaMH, AKi
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MOXYTb CIPHYHHHTH NepeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiXk KOHTaKTaMK1 akyMynsTopHoi batapei moxe
CMPUUMHATH OMiKK aDO NOXKEXKY.

» [pH HenpaBHNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOI
6aTapei MoXe NOTEKTH piAuHa. YHUKaNTe KOHTaKTy 3
Helo. [py BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMuiiTe Bigno-
BifiHe MicLe BoAo10. AKLL0 piauHa noTpanuna B oui,
[OfaTKOBO 3BePHITbCA A0 NiKapA. AkyMynaTopHa
pifMHA MOXeE CNPUUMHATH NOAPa3HEHHS LWKipK abo oniku.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil NpuNag Ha PEMOHT nuLue
kBanicdikoBaHUM chaxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3anuactuH. Lle 3abe3neunts besneuHicts
npunagy Ha foBrui uac.

BkasiBKu 3 TexHiku be3neku ana eneKTpoapuniBi
WwypynoBepriB

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPyMeHT abo reuHT
MOKe 3aUennTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY,
TPHUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKM, LLO 3HAXOAMTLCA Nif
Hanpyroto, MOXe 3apsAKyYBaTH TaKOX | METaneBi YaCTUHH
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOANTH 10 yAapy
€1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» BukopucToByiTe A0AaHI A0 €NEKTPOIHCTPYMEHTY
[AOAATKOBI PYKOATKH. BTpara KOHTPONIo Hap
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BOAUTH 10 TINECHUX
YIUKODKEHb.

» Nlobpe Tpumaiite enekTponpunag. Npu 3akpyuyBaHHi i
PO3KPYuyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKi
peaKLiiHi MOMEHTH.

» [lnna 3HaxomkeHHA TPY6 i npoBOAKH BUKOPUCTOBYiiTE
NpHAATHI npunagu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAUAHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKN MOXe NMPU3BOANTH 10
NOXEXi Ta yPaKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBoi Tpybu Moxxe Np13BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZLOMPOBIAHOT TPYOM MOXe 3aBAATH LWKOAY
MarepianbHUM LiHHOCTAM.

» HeraiHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTPYMeHT 3acTpsHe. ByAbTe roToBi 10 BUCOKHUX
PeaKTUBHUX MOMEHTIB, 1|0 NPU3BOAATb [0 CiNaHHA.
Pobouni iHCTPYMEHT 3acTpse npu:

- NepeBaHTaXeHHi enekTponpunagy abo
- nepekoLLeHHi y 06pobntoBaHii 3aroTosLi.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NoOMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaHuit
Martepian (iKCyeTbCA HaiMHiLLE HiX NPY TPUMAHHI HOro B
pyui.

» lepep M, AK NOKNACTH eNEKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIKE POBOUMIt IHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuThcs 3a LWo-Hebyxp, Lo NpU3Beae [0 BTPaTh
KOHTPONIO Hafl ENEKTPONPUNAZOoM.

» He BigKkpuBaiiTe akyMynaTopHy 6artapelo. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

Bosch Power Tools

160992A0UL|(11.8.14)




. (%)
* OBJ_BUCH-278-005.book Page 36 Monday, August 11,2014 4:01 PM

36 | YkpaiHcbka

7 3axuwaiite akymynatopHy b6arapeto Big Tenna,

30KpeMa, Hanp., Bif, COHAYHHX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOZIM Ta BONOTH. |CHYe Hebeaneka
BUOYXY.

> BMKOpPUCTOBYiiTe NHLIE OPHUTiHANBHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyrolo, 10 BiaNoBiAae AaHUM Ha
3aBOACHKil Tabnuuui Baworo enekrponpunagy. Mpu
BUKOPMCTaHHI IHLLMX aKyMYNATOPIB, Hanp., Nigpobok,
BiAHOBNEHMX aKyMyNATOPIB abo akyMyNATOPIB iHWKX
BUPODHHKIB, icHYE Hebe3neka TpaBM Ta NOLIKOMKEHHA

marepianbH1X LiHHOCTe! BHACTAOK BUDYXY akymynsTopa.

Onuc npoAyKTy i nocnyr

Mpouwutaiite Bci 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBok

MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepio3HuX TPaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

EnekTponpunag npusHaueHWi Ana 3aKpyuyBaHHs i
BUKPYUYBAHHA FBUHTIB, a TAKOX 19 CBEPLIEHHA B 1lePEBUHI,
MeTani, Kepamilji Ta nnacTukax.

Jlamnouka B eNeKTPOIHCTPYMEHTi NpU3HaueHa ana
nifcBiTNoBaHHA besnocepeaHboi 30HKU poboTH, BOHA He
npKaaTHa AnA OCBITNIOBAHHA NPUMILLEHb Y BYAUHKY.

—

3006paxeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjisn 306paxeH1x KOMNOHEHTIB NOCUNAETHCA HA

300paxeHHs eneKkTPONpPUAaay Ha CTOPIHLi 3 MatoOHKOM.
1 LUIBMAKO3ATUCKHKI NATPOH

KinbLie ins BCTaHOBNEHHA 06epTanbHOr0 MOMEHTY

[epemuKay WBKUAKOCTI

IHoMKaTop obepTaHHs NpaBopyy

IHouKaTop obepTaHHsa nisopyuy

bita*

KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei*

AkymynaTopHa barapen*

Caitnogion «Power Light»

MNepemukau HanpsaMKy obepTaHHA

Bumukau

12 PykosnTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHELD)

13 YHiBepcanbHuit 3atuckau bit*

14 ®ikcytoumit rBUHT NA WBKAKO3ATUCKHOTO
CBEPAMNBHOIO NaTpoHa

15 Kniou-wecTurpaHHuk™

*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaan He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIA
o6car nocraeku. oBHUi acopTHMEHT Npunaaas Bu 3Haiipete B
Hawi# nporpami npunaaaa.

*3BHYaiHiil (He BXOAUTL B 06CAr NocTaBKH)

O oo~NOOGhA WN

-
= O

TexHiuHi pani

AKYMYNATOPHUIA APUNb-LIYpYynOBepT PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
ToBapHu1 HoMep 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Hom. Hanpyra B= 12 14,4 18
KinbkicTb 06epTiB Ha xonoctomy xoay

~ 1-aweHaKicT xeun. ! 0-390 0-400 0-400
- 2-a lWBMAKICTb xBun. 0-1250 0-1250 0-1250
Makc.obepTanbHUit MOMEHT NPH 3aKPyUyBaHHi B XKOPCTKI/M'AIKi

marepianu sian. 1o 1ISO 5393 Hwm 30/17 36/22 44128
Makc. @ reuHTiB MM 8 8 10
Makc. otBOpY @

- Cranb MM 10 10 12
- [epeBuHa MM 30 89 40
[liana3oH 3aTUCKaHHA NaTpoHa MM 0-10 0-10 0-10
Pi3b cBEpANMABHOIO NaTPOHa %" %" "
Bara BignosigHo o EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,65 1,75 2,0

MapameTpu 3a3HaueHi AnA HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B.
MpH iHLWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TaKOX Y cneudiuHoMy Ans
KpaiHX BUKOHAHHI MOX/MBI iHLIi NnapaMeTpu.

Indbopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii 0TpMMaHi BiANoBIAHO A0
EN60745-2-1.

PiBeHb 3BYKOBOI0 TUCKY Bif NpuUnagy 3a knacom A, AK
npaBuno, Huxuuii 3a 70 ob(A). Moxubka K =3 ob.
PiBeHb wymy npu poboTi Moxe nepesuiyBati 80 ab(A).
BaAraiite HaByLWHHUKHK!

CymapHa Bibpalis a, (BEKTOpHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi ignosigHo fo EN 60745:
cBepanieHHs B MeTani: a, <2,5 m/c?, K =1 m/c?,
3aKpyuyBaHH#A/PO3KPYUYBaHHS FBUHTIB/WLYPYNiB:
a,<2,5m/c? K =1m/c%.

3a3HaueHu B LiMX BKasiBkax piBeHb Bibpauii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TAKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpalliitHoro
HaBaHTAXEHHS.
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3a3HaueHu# piBeHb Bibpallii cTOCYETbCA roNOBHUX PobiT, Ans
AKKMX 3aCTOCOBYETbCA eneKTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHI eNeKTPOIHCTPYMEHTY ANnA iHLWKX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM Npunaanam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKU PODOUMMM
iHCTpyMeHTamu abo Npyu HeQOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe 6yT iHwKum. B
pe3ynbTari BibpaliiHe HaBaHTaXXEHHA NPOTATOM BCbOr0
iHTepBany BUKOPHUCTaHHA Np1nagy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[1ns TOUHOI oLiHKHM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX | iHTEPBANK yacy, Konu npunag
BUMKHYTU# abo, Xou i yBIMKHYTWK, ane came He B pobori. Lie
MOKE 3HaUHO 3MEHLLWUTH BibpaLjiiiHe HaBaHTaXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNny BUKOPHUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe aopatkoBi 3axofu 6eaneku 4na 3axucTy Bif
Bibpauii npaLouoro 3 NpMnanoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enektponpunagy i poboumnx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisatjis pobounx npouecis.

3anBa npo signosiguicte € €

Mw 3asiBNSIEMO i Hawly 0A4HO0CODOBY BiANOBIAANBHICTD, LLO
OnuCcaHni y po3aini « TexHiuHi JaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE yCiM
BiiNoBiaHMM nonoxeHHam Oupextns 2009/125/EC
(Posnopsamxenna 1194/2012), 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouatoum ix 3MiHu, a TaKox
HacTynHum HopMam: EN 60745-1, EN 60745-2-1,

EN 60745-2-2.

TexHiuHa iokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

MoHTax

3apapxaHHA aKkyMynaTopHoi 6atapei

HoBwuit akymynatop abo Takui, L0 He BUKOPHUCTOBYBCA
NPOTArOM TPUBANOro uacy, NoTpebye AnA [OCArHEHHs CBOET

NOBHOI EMHOCTI TPUON. 5 LMKNIB 3apAmKaHHA/PO3PAIKAHHA.

LLlob BMIHATM akyMynATOp 8, HATUCHITb Ha KHOMKY
p0o36nokyBaHHs 7 Ta NOTArHiTL akyMynaTop yHu3. He
3acTocoBy#Te CHRy.

AxymynsaTop obnagHaHuit fatuukom Temneparypu NTC, Akuit
[03BONAE 3apsAaKaHHA nuwe B Mexax Big 0 °Ci45 °C. Le
3abe3neuye AOBrUi TepMiH Cnyxbu akymynaTopa.

3aHaaTo KopoTKa TPMBaNicTb PoboTH NicNsA 3apAmKaHHA
CBiAUMTL NPO Te, LLI0 aKyMyNATOP BUuepnae cebe i Horo Tpeba
NOMIHATH.

3BaxalTe Ha BKa3iBKM W00 BULANEHHA.

YkpaiHcbka | 37

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa (auB. man. A)

[p1 HeHaTUCHYTOMY BUMMKaui 11 cBepANUNbHUI LWINUHAEND
bnokyetbea. Lie 403BONAE WBMAKO, 3PYUHO | MPOCTO MIHATH
POBOUNH IHCTPYMEHT y CBEPANMNBHOMY NMATPOHI.
lMoBepTalouu B HanpAMKyY obepTaHHs @, BiakpuiTe
LIBMAKO3ATUCKHU# CBEPAMIBHMA NaTPOH 1, o6 B Hboro
MOHa byno BCTPOMUTH pobOumit iHCTPYMEHT. BCTpOMiTh
pobounit iHCTPYMEHT.

PyKot0 3 cnoto noBepTanTe BTY/KY LWBWAKO3ATUCKHOTO
natpoHa 1 B HanpAMKy 0bepTaHHs @, NOKK He MPUMUHUTLCA
KnawaHHa. CBepANMUNbHUIA NATPOH aBTOMATUUHO (iKCYETHCA.
LLlob 3HATH chikcaLlito, noBepTaiTe BTYNKY NPOTH CTPINKK
TOIMHHKKA, 0D BUAHATA PODOUMIA IHCTPYMEHT.

3amiHa cBepANUNbHOro NaTpoHa

BuitmaHHa dikcytouoro reunTa (gus. man. B)
LLIBMAKO3ATUCKHWI CBEPANMNBbHUIA NATPOH 1 3axuLLeHuH Bif
HEHaBMUCHOr0 NocnabneHHs CBepA/IMNbHOIO WNHUHAENA
hikcyrounm reuHToM 14. NMoBHicTIO BigkpuitTe
LUBHMAKO3ATUCKHWIM CBEPANMNbHUIA NaTPOH 1 i BUKPYTiTh
hikcyroumit reuHT 14 B HanpaAmKy obepTaHHsa ©. 3BaxaiTe
Ha Te, W0 diKCyIouMit TBUHT MaE NiBY pi3b.

DemoHTax ceepanunbHOro natpota (aus. man. C)

BcTpomitb Kntou-wwecturpaHHuk 15 kopotkum bokom y
LIBWAKO3ATUCKHWI NaTPOH 1.

lMoknanitb eneKTpONpPUNag Ha CTilKy OCHOBY, HaNpUKNag, Ha
BepcTak. MillHo TpMMaloun enekTponpunag, Bignycritb
LWIBMAKO3aTUCHMI CBEPLNMNBHUI NaTPoH 1, noBepTaioun
KMou-LecTUrpaHHuK 15 B Hanpamky obepTtaHHa @. AKwio
CBEPAMNbHUIA NATPOH CUAMTD AIYXKe MiLiHO, A0 MOXHA
3PYLUNATHA NErkuM yAapoM o AOBroMY XBOCTOBHKY KNtoua-
LIeCTUrpaHHuKa 15. BUTAHITb KNIOU-LLECTUIPaHHKK i3
LUBMAKO3aTUCKHOO CBEPAIMIIBHOTO NATPOHA Ta MOBHICTIO
BiAKPYTiTb LUBMAKO3ATUCKHWI CBEPANIMNIbHUN NATPOH.

MoHTaX cBepAnunbHOro natpoHa (aus. man. D)
MoHTaX LIBUKO3aTUCKHOMO CBEPA/IMBHOIO NaTPoOHa
3[iINCHIOETBCA Y 3BOPOTHIM NOCNIAOBHOCTI.

CBepAanunbHUIA NAaTPOH 3aTATYETLCA i3 3yCUnnaAM
& npubn. 17-23 Hm.

3aKpyTiTb ikcytoumit rBUHT 14 NPOTH CTPINKK FOAMHHKKA Y
BiLKPUTHI LBMKO3ATUCKHUI CBEPANUNBHWN NATPOH.
BuKopu1CTOBYHTE KOXKHUIA Pa3 HOBUM (hiKCYIOUNM TBUHT,
OCKiNbKkK Ha Horo pi3bby HaHeceHa Kneika Maca, fika npu
baraTopasoBOMy BUKOPUCTaHHI BTPAuaE CBOIO fjto.

BigcMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» un Takux Matepianis, K Hanp., NakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, IEAKMUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNiB i
meTany, Moxe byTn HebeaneurHum ans 3nopos’a.
TopkaHHs abo BAMXaHHA N1y MoXe BUKNMKaTH y Bac abo
y 0ci0, 1|0 3HaX0AATbCA NOBNKM3Y, anepriuHi peakiiTa/abo
3aXBOPIOBAHHSA AUXAbHUX LLAAXIB.

TeBHi BMAW Nuny, AK Hanp., AyboBuit abo bykoBwui nun,
BBAXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNUBO B CNOMYYEHHi 3
nobaBKamu s 06pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ans

Bosch Power Tools
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3aXUCTy AiepeBUHH). Matepian, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CriewianicTam.

- Cniaky¥Te 3a 406p0I0 BEHTUNALIEI HA POBOUOMY MicL.

- PekomeHpyeTbcA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[loaepxy#nTtecs npunucis Woao obpobntoBaHux matepianis,
L0 AjtoTb y Bawwin kpaiHi.
> YHuKaiiTe HaKONWYEHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXe N1erko 3aumaTuca.

Pobota

Mouarok pobotu

3 MipKyBaHb 3a0LLaKEHHS eNeKTPOEHEePrii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

BcTpomnaHHA akymynaTopHoi 6aTapei

» BukopucToByiiTe nuwe opuriHanbHi 0-Pack
akymynaTopu Bosch 3 Hanpyrolo, o BignoBsigae
AaHUM Ha 3aBOACbKIl Tabnuuui Ha Bawomy
enekTponpunagi. BUKopyucTaHHs iHWLMX aKyMyNATOPHUX

Garapei Moxe NPU3BOAUTH 10 TPABM i Hebe3NeKM Noxexi.

BcTaHoBiTb nepemuKau Hanpamky obeptaHHa 10 B cepefiHe
NoNoXeHHA, o6 3anobirtu HeHaBMUCHOMY BMUKaHHIO.
BcTpoMiTb 3apamkeHy akymynatopHy batapeto 8 B pyKoaTky,
11106 BOHa BifjuyTHO 3aiLLNa B 3auen/ieHHs | 3Haxopunacs
BPIBEHb 3 PYKOATKOIO.

BcTanoBneHHa HanpAMKY o6epTaHHa (gus. man. E)
3a10nomMOoroto nepeMukaya HanpsMKy obeptaHHsa 10 MoxHa
MiHATH HanNpAMOK 0bepTaHHA iHCTpyMeHTa. OfHaK Lie He
MOXMWBO, AKLLIO HATUCHYTUH BUMMKay 11,

06epraHHA npaBopyY: [1nA CBEPANEHHA | 3aKpyuyBaHHA

TBMHTIB NOCYHbTE NepemMukay Hanpamky obepranHsa 10 1o

ynopy niBopyuy.

Q IHankaTop obepTaHHA NpaBopyy 4 3aropAeTbCA Npu
HaTUCHYTOMY BUMMKaui 11, Konn MOTOP NpaLoE.

06eptaHHa niBopyu: [Ina nocnabnexHs abo BUKPyuyBaHHA

TBUHTIB NOCYHbTE NepemMuKkay Hanpsamky obeptanHa 10 fo

ynopy npasopyu.

v IHankatop obepTaHHA niBopyY 5 3aropAeTbCA NpH
HaTUCHYTOMY BUMMKaui 11, Konn MOTOP NpaLoE.

BcraHoBneHHs 06epranbHOro MOMeHTy

3a J0NoMOroto Kinblis 19 BCTAHOBNEHHS 06epTanbHOro
MOMEHTY 2 HeobXifHUI 0bepTanbHUi MOMEHT MOXHA
BCTaHOBNIOBATH B 25 eTaniB. pu NpaBUMbHIN HAaCTPONL
POBOUNI IHCTPYMEHT 3yNUHAETLCA, TINbKK-HO FBUHT Dyfie
3aKpyyueHUI ypiBeHb 3 MaTepianom abo byae aocArHyTUi
BCTaHOBNEHWH 06€PTanbHUA MOMEHT. Y NONOXEHH] « &N 5
3anobixHa MydTa feakTUBOBaHa, HAnp., AN CBEPANEHHS.
Mpy BUKPYUyBaHHi FBUHTIB, MOXNNBO, Tpeba BCTaHOBUTH
[AeKinbka binbLunit 06epTanbHKUit MOMEHT abo BCTaHOBHUTH
KiNbLe Ha 3HAUOK « &% 5,

MexaHiuHe nepeMHKaHHA WBHAKOCTI

» MNepeMuKaiite nepemMuKay WBKHAKOCTI 3, NMLLe KON
eneKTponpunag 3ynuHeHo.

3a A0nomoroio nepeMuKaya LWBMAKOCTI 3 MOXHa
BCTaHOB/IOBATH 2 Aiana3oHu KinbKocTi 0bepTiB.

1-a WBHAKICTb:

Mana KkinbKicTb 06epTiB; AnA rBUHTIB Ta ANA BENUKUX
AiameTpis 0TBOPY.

2-a WBHAKICTD:

Benuka kinbkictb 00epTiB; AnA Manux AiaMeTpis 0TBOPY.
AKLL0 NepemmKay WBMAKOCTI 3 He nepecyBaeThCA A0 yNopy,
TPOXM NOKPYTiTb CBEPANUNbHWI NATPOH 3i CBEPANIOM.

BMuKaHHA/BUMHKAHHA

LLlob yBiMKHYTH enekTponpunag, HaTUCHITb Ha BUMMKau 11
TPUMANTE HOro HATUCHYTUM.

Namna 9 3aropAeTbCs NpK 3nerka abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY
BUMHMKaui 11 i niacBiuye poboue MicLe Npy noraHomy
OCBITNIEHHI.

LLlob BAMKHYTH enekTponpunag, BianycTitb BUMMKau 11.

PerynioBaHHs KinbKocTi 06eptiB

KinbkicTb 06epTiB yBIMKHYTOrO eNeKTponpUnagy MoxHa
NMNaBHO PeryntoBath HinbLLMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BMMMKau 11.

[p1 nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMKKau 11 npunag npawioe 3
Manoio KinbkicTio 0bepris. I3 36inbleHHAM cunu
HATUCKYBaHHs KinbkicTb 06epTiB 36inbluyeTbCA.

ABTomaTtHuHa chikcauia wnusaens (Auto-Lock)

[p1 HeHaTUCHYTOMY BUMUKaui 11 cBEpANUNbHUI WINUHAENb,
aT10bTO i MATPOH, CTONOPATHCA.

Lle no3BONAE 3aKPYUyBaTH BUHTH, HABITb KOMK
akymynaTopHa barapes pospsagunacs, Ta BUKOPUCTOBYBATH
€neKkTponp1nag B AKOCTi BUKPYTKK.

Fanbmo iHepujiiHoro Bubiry

Mpw BignyckaHHi BUMWKaua 11 ceepannnbHUIA NAaTpoH
ranbMyeTbes i UMM 3anobiraeTbes iHepLiHui BUbIr pobouoro
IHCTpYMeHTa.

Mpu 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB BignycKanTe BUMMKau 11 nuwe
NiCNATOro, AK rBUHT Dy/ie 3aKpyueHWI BPIiBEHb 3 MATEPianoMm.
3aBAAKM LbOMY rofioBKa rBUHTA He byzie notonatv B
marepiani.

BkasiBku Wwopo pobotu

» MpucTaBnsaiiTe eneKTPONPHNaA A0 rBUHTA NHILE Y
BHUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepTaloTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

Micns TpuBanoi poboTh 3 HEBENMKOLO KiNbKicTio 06epTiB

Tpeba Aatv npunagy oxonoHyTv (pobota Ha XonocToMy xofy

NpOTAroM Npubn. 3 XBUNKMH 3 MaKCHMaNbHOIO KinbKicTio

obepris).

BuKOPUCTOBYHTE NP CBEPANEHHI B METani nuLLe beanorauHi,

3aTOUEHi CBEpANa 3 BUCOKONEroBaHoi LWBWAKOPI3anbHOI
cTani. BignoBigHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe npunaaas

Bosch.
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[pK 3aKpyuyBaHHi TOBCTHX | LJOBIMX FBUHTIB y TBEPAWH
marepian peKOMeHAYETLCA CNOYATKY NPOCBEPAIUTH OTBIP 3
[iaMeTpoM, LU0 BiANOBIfAE BHYTPILLHLOMY AiaMeTpy pi3bby,
npubn. Ha 2/3‘J,OB)KVIHVI TBMHTA.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» LLo6 enekTponpunaa npawioBaB AKiCHO i HagilHo,
TPHUMaiiTe NPUNag i BeHTUNALIWHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKLLO He3BaXalou1 Ha peTenbHY TEXHOMOTiI0 BUTOTOBNEHHS i
nepeBipku Np1nag BCe-Taku BUHAe 3 nagy, HOro peMoHT
[03BONAETLCA BUKOHYBATH NULLIE B aBTOPU30BAHIH CEPBICHIM
ManCTepHi inA enexkTponpunagie Bosch.

Mpw BCiX 3anNUTaHHAX | NPYU 3aMOBNEHHI 3anyacThH, byap
nacka, 0b0B’A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HauHWUM TOBAPHUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enekTponpunagy.

Cepgic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLii Woao
BUKOPUCTAHHA NPOAYKUii

CepsicHa MaiCTepHS BiANOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Bawuoro Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHhopmauito oo 3anyacTii MoxHa
3HaWTHW 32 apecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTaLii
LL0[10 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BiiNoBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLoi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOIOTLCA BINOBILHO 1O BAMOT | HOPM BUTOTOBMOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwwe y hipmoBux abo
ABTOPM30BAHKX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept bolw».
MONEPEXKEHHA! BukoprcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
Hebe3neuHe B ekcrnyarallii i MoXxe MaT HeraTMBHI Hacniaku
[IN1A 3[,0POB’A. BUroTOBNEHHS i PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpaaKTHOT NpoayKLii nepecninyeTbca 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHNbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHWI LeHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHUX CEPBICHUX MalicTepeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yunisauis

3/ Enextponpunaau, akymynatoptibarapei, npunapasi

}';{ ynakoBKy Tpeba 3f1aBaTu Ha eKONOTiUHO UUCTy
MOBTOPHY Nepepobky.

He BMKnaaiTe enekTponpunaam 1a akyMynaTopHi

barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

YkpaiHcbka | 39

Nuwe pnsa kpaiH €EC:
BinnogiaHo Ao €BpONeNCbKOi AUPEKTUBH
2012/19/EU enekTpo- i eneKTpoHHi
NPUNAAM, O BUWLLIM 3 BXXMUBAHHSA, Ta
BifINOBIAAHO [10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2006/66/EC nowkomxeHi abo Bignpa-
LibOBaHi aKyMynATOpHi batapei/6araperiku
NOBWHHI 30aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTHCA
€KOMNOTiUHO UUCTUM CNocoboM.

Akymynatopu/6atapeiku:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Hikenb-kagmii

YBara: Taki akyMynaTopu MiCTATb KaAMil — HaA3BUUYANHO
OTPYMHUI BKKUA MeTan.

Ni-MH: Hikenb-metan-ribpug

MoxnuBi 3MmiHu.

Bosch Power Tools
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Kasakwa

ColiKecTiK Typanbl cepTudmkar Hemipi
KZ.7500052.22.01.00637
CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIH,

KonaaHbiny mepsimi 12.11.2018 geitin
,OHIMZL, KbI3METTi cepTUdHKaTTy opTanbirbl"
Kuwe*
Anmartbl K-cbl, KabaHbait batbip k-
ci/Kannaskos
K-HiH K-Cbl, 51/78
CoMKeCTiK Typanbl CepTUdMKaTTap MbiHa MEKEHXara
cakranagb:
000 ,Pobept bow*
yn. Akaa. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAipY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTinreH.
MMnopTTayLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 XKbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
0acTan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHILAChIHAA Xa3bINFaH)
icTeTnel 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

KblameTkep Hemece NaiaanaHyWbIHbIK KaTenikTepi MeH
icTeH WbIFy cebenTepiHin Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychbl byabinFaH bonca, eHimgi
nannanaHbaHb3

— ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl by3binFaH HeMece OKlwaynaycbi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

- KayblH —LLIALLbIH Ke3iHae CcbipTTa (fanana)
nanaanaHbaHbl3

— Kopnyc illiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI HonMaHbI3

— Ken YLUKbIH LWbIKCa, NaiganaHbaHpl3

- KaTTbl ipin Ke3inae naiaanaHbaHbi3

LUlexTi kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHY bl

~ ©HiM KOpPNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH XHiniri

Op narpanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay YCblHbINagbl.

Cakray

- KYpFaK )Xepfe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin,
9CepiHeH anbic cakTay kepek

~ CaKTay KesiHfe TeMneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpray kepek

- OpamacbI3 cakTay MyMKiH eMec

- CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) Ky»aTblH KapaHbl3

—

Tacbimanpay

~ TacbiMangay KesiHae eHiMai Kynatyra aHe Ke3 kenreH
MeXaHUKanbIK bIKMan eTyre Katak ThiAbIM canblHagb!

- bocarty/kyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTblH MallMHANApAb!
naiaanaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapbIHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HycKkaynbiKTapblH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3.

TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKaynblKTapblH XaHe

eckepTnenepai cakTamay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

bonalwak xymbicTap yLwiH Kayincisgik HyckaynbiKTapbl

MeH ecKkepTnenepai cakran KoHbIHbI3.

Kayincianik HycKaynblKTapblHa naiaanaHblnFaH ,IneKTp

Kypan“ atayblHbIH XeNiAeH KyaT anaTblH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) XaHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) kaTbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XKAKCbI XKapblKTanfaH
)arAanaa ycranbi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, Fa3fap HEMeCe WaH, XUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiaanaHbaHbI3. dnekTp Kypanfapbl YWKbIH WbiFapbim,
LuaH Hemece bynapzbl XaHAbIPYbl MyMKiH.

» JneKTp KypanAapblH naiaanaHy kesiae 6ananap
XaHe backa aamMaapAbl y3ak epre WeTTeTiHi3.
AybITKY Ke3iHae Kypan baKpinayblH XXOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbitobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eluKaHaan
apanTepnik anbipAbl naiganaHbanbI3. O3repTinMeren
aiblp XaHe XKapamyibl PO3eTKanapabl NakaanaHy anexkTp
TOK, COFY KayiniH TeMerpeTes;.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTDI Xepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanAapblH biNFanAaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTP KypanbiHbIH iLLiHe CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy ywWiH kabenbai
naigananbanpi3. Kabenbai bICTbIKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypangbiH XbimKbiMa
benekTepiHeH anbic XXepAe YCTaHbl3. 3aKbIMaaFaH
HeMece LMeneHiCKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.
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» JNeKTp KypanbiMeH allblK XeppAe XYMbIC icTeceH;s,
TeK CbIpTTa NainfanaHyFa apHanFaH y3apTKbillThl
naiaanaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanraH
Y3aPTKbILWTbI NaiganaHy 3NeKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH
TeMeHeTen;.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOplIayAa naiaanavy
Kaxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbiLL
)XbIPaTKbILWbIH Na#AanaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KayniH
TOMeHaeTe .

Apampap kayincisairi

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKIIA KOHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarFaanga Hemece eniTKill, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiganaHbaHbI3. dnekTp Kypanmpl naiganaHyaa
CeKYHATbIK abaicbI3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTalTbIH KHiMAi XK9He apAaiibiM KOPFaHbIL
Ke3inAipikTi KMiHi3. NeKTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKbILL, CbIPFYAaH
CaKTauTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LUNeM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH KMi0
XapakatTaHy KayniH TemeHgeTesi.

» BaiikaycbI3 naiaanaHyfaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa )X9He/HeMece akKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTeprexe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanbiH keTepin
TYpFaHaa, bapMaKTbl aXbIpaTKbILLTA YCTay HEMECe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTanbimM
OKMFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanbiH KOCYAiaH anfblH peTTelTiH
acnanTapgbl XKoHe raika KinTrepiH anbICTaTbiHbi3.
AliHanaTbIH benLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 AeHe Kyiinge TypmaHbi3. Tipek kyiae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xarnaniaa anekTp Kypanzbl XKaKcbipak
bakblnalchbi3.

» XKymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;i3. LLawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbi
KO3FanManbl 6enweKkTepAieH anbic yCTaKbi3. KeH kuim,
alleKen HeMece Y3blH Lall Ko3FanManbl bentextepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XK9He WaHTYTKbIL XabAbIKTapab!
KYPFaHAa, OnapAbiH KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl

narpganaHy LwaH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagbl.

JneKTp KypanaapbiH nainAanaHy xaHe KyTy

> Kypangbl aca ken xyKkreMeH,i3. JKyMbiCbIHbI3 YLLiH
)apaMAbl ANeKTP KypanblH NaiganaHbilbI3. )Kapamabl
3NEKTP KyparbIMeH KEPEKTi XYMbIC aiMarbiHAa [ypbic opi
CeHIMAI XyMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC 3NeKTP KypanbiH
naiigananibanbia. Kocyra Hemece ellipyre 6onmanTbIH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6oMbin, OHbl )XeHAeY KaXKeT
Gonappl.

Kasakuwa |41

» XababiKrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KoAaH anfbiH aibipabl
pO3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOpAbI anbin TacTaKbi3. byn cakTbik apekeTi
3NEKTP Kypangbik baikaycbld KocbinybiHa xon bepmengi.

» MMaiiganaHbinMaiTbiH 3NeKTp Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNEeHTiH XaiFa KoibiHbi3. Ocbinapabi
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaFaH
apampaapra byn Kypanabl naiganaHyFa xxon 6epmenis.
Toxipibecis anamaap KonblHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanb!
benwekTeppain kepeprici3 icreyine xaHe KenTenin
KanmaybiHa, benwekTepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmMaraH 6onybiHa, 3NEKTP KypanblHbIH,
3aKbIMAANMaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbiMpanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
XKOHAEHI3. INEKTP KypPanaapbIHbIH AYPbIC KYTiNMeYi
asaTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantappbl eTKip KaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KeckKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHav barbiTTanagpl.

> neKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmans!
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
nanAanaHbiibl3. COHbIMEH XKYMbIC WAPTTapbIMEH
OpbIHAANTLIH 3peKeTTepre Hasap ayAapblHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH XyMbICTapfa nanganany
KayinTi.

AKkymynaTopabl NaipanaHy xaHe KyTy

» AKKYMYNATOPNbIK 6aTapeAHbl TeK OHAIpyLWi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apafTay Kypbinfbicbl 6enrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHanfaH, oHbl backa akkyMynaTopnapgbl 3apagTay yLuiH
nanaanaHy epT KayniH Tyablpaabl.

» JneKTp KypanaapbiHa apHanfaH akkyMynaTopnapabl
FaHa naiaanaHbinbI3. backa akkymynatopnapgbl
naiaanaHy xapakarrapFa HeMece epTke aKenyi MyMKiH.

» MaipanaHbINMaiTbIH aKKyMYNATOPAbI Tyiicneneppi
TY#HbIKTaybl MyMKiH KbICTbIPFbILITAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WereneppeH, BUHTTEPAEH XaHe backa
ycaK TeMmip 3aTTappaH cakTaHbl3. AKKyMynaTop
TyficnenepiHiH apacbiHAarbl KbicKa TYMbIKTany Kyhiktepre
HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Nypbic naipanaHbaraHabIKTaH, akKKyMynATopAaH
CYMBIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH THMeHi3. Ke3aeiicok,
THreHe, CON XepAi CyMeH Waiibiibi3. CYMbIKTbIK,
Ke3re THCe, MeAHLUHANbIK KOMEK anblHbI3.
AKKyMYNATOpfarbl CYMbIKTbIK TEPIHi TiTipKeHaipyi Hemece
KYHALipyi MyMKiH.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK BinikTi MamMaHFa xaHe

apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciagiriH cakTancba.
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LipenbaepaiH xaHe wypyn 6ypayblluTapAbiH,
Kayinci3fjik TexHMKacbl Typanbl HycKaynapbl

> XyMbic icTereH kespe Kypanpbl U3onALUANaHFaH
TYTKanapblHaH YCTaHbI3, BUTKEHi KeceTiH Kypan
HeMece BUHT XacbIPbIH CbIMAAPFa THIN KeTyi MyMKiH.
Tok eTeTiH CbiMFa THIO MeTanngbl Kypan benwektepite Tok
6epin TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH Kocbimwa
TYTKanapAbl YCTaHbi3. bakbinayabl XorFanty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

> 3neKTp KypanbiH 6epik ycTanpi3. LLlypyntapabl bypan
bekiTy xaHe bypan bocary KesiHfe KblCKalLa Xofapbl
Me3eTTep naiaa 6onybl MyMKiH.

» KaxeTTii3gey KypanaapbiH naiAaanaHbin XacbIpblHFaH
KOPEeK CbiMAapbiH TabbIHbI3 HemMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT
Hemece TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybblpbiH
3aKbIMAay XKapblbiCka anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbIpblH
3aKblMzay MaTep1anzblk 3uAHFa anbin Kenyi MyMKiH.

» CbiHanaHca, aneKTp KypanbiH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa aKeneTiH XXoFapbl peakuusa caTrepiHe AalbiH
6onbIKbI3. XyMbIC Kypanbl Keneci xaraannapaa
TyTbIFaAbl:
~ 3NeKTP KypanblHa WamafaH TbiC XYKTEME TyCKeHfe
Hemece
- OHZENIN XaTkaH benLuek Kucaica.

» NaiibiHAaMaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATBINFAH jaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipranfa, bepik ycranagbl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakpinaybIHbIH XXOFanTybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

> AKKYMYnATopAbl awnaubi3. Kbicka TybiKTany Kayni
6ap.

> TeK 3aneKTp KypanabiH, 3aybITTbIK TaKTaHIACbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATopnapbIH NaiAanaHbiubI3. backa
aKKyMyNATopnapabl, MbiCanbl, KewipMenepai, kannbiHa
KenTipinreH akkymynatopnapgbl Hemece backa Mapkabl
aKkyMynAaTopnapAabl NaifanaHFaHaa, batapes xapbinFa
Ke3fie XapakaTrap any xaHe My/iKTi 3akpiMay kayni bap.

Mbicanbl, aKKyMynATOPAbI XbiNyAaH, COHAaN-
aK, Y34iKCi3 KyH XapbIFblHaH, OTTaH, CyAaH
XaHe bINFanaaH KopFaubi3. Xapbiny kayni bap.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

4:13 PM

—

OHiM XaHe KbI3MeET CUNaTTaMachbl
Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapbiH
XoHe eckepTnenepai oOKbiHbi3.
TeXHMKanblK Kayinciaaik HycKaynblKTapblH
XoHe eckepTnenepai cakramay TOKTbIH,
COFYbIHa, BPT XaHEe/HEMeCe aybip
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

TaraibiHaany 6oMbiHIWA KONAAHY

byn aneKTp KypanbiH WypynTapabl bypan bekity xoHe bypan
bocarty, coHpian-ak, afalll, MeTan/, COHbIMeH bipre,
CHHTETUKANbIK MaTepuanaapabl byproinayra apHanfaH.

Ocbl aneKp KypanbiHbIH Xapblfbl 3NEKTP KypanblHbIH Tikenen
XYMbIC XalblH XXapbIKTaHAbIPYFa apHanfaH bonbin yiae
BenmeHi xapblKTaHAbIPYFa apHanMaraH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcertinreH kypamaacrap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTTamMacbiHa cai.

1 Tes KpicaTbiH bypFblnay naTpoHbI
AlHanabipy MOMEHTIH OpHaTy CakuHachl
Bepinic aybICTbIpbIN-KOCKbILLbI
AitHany barbITbIHbIH KepceTkili OHFa aiHany
A¥iHany barbiTbIHbIH kepceTkiwi Conra aiHany
KoHabipma buta*
AkkymynsaTopabl bocarty Tyimeci*
Akkymynatop*
LPowerLight* wbipafbl
AiiHany 6aFbITbIHbIH, aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
KockpiLu/eLwipriLu
TyTka (6eTi oKLwaynaHabipbliFaH)
KoHabipma buTtanapabiH ambeban ycTarbiilbl*
Kbingam Tapty byprbl naTpoHbl yLwi bekity bypaHaacs
15 AnTbl KbIp/bl AGHrENeK Kint™*

*BeiiHeNneHreH Hemece CHNaTTanfaH XababiKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y KeneMiMmeH KaMTbinMaiigbl. TonbIK XababIKTapAbl 6i3AiH,
Xkababikrap 6araapnamambi3aaH Tabacbis.

O oo ~NOOGhA WN

el el el
HWNNE= O

** cTaHAapTTbl (XkababIKTayMeH KamMTbinManabl)

AKKYMYNATOpNbIK Apenb-uypyn bypaybiw PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
OHiM HeMmipi 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
JKymbic KepHeyi B= 12 14,4 18
boc aitHany cari

- 1-6epinic e 0-390 0-400 0-400
- 2-bepinic MuH 0-1250 0-1250 0-1250
1SO 5393 6oiibiHILA KaTTbl/KyMcaK MaTepUanfapaarbl Makc.

bypay MomeHTi Hwm 30/17 36/22 44/28
WypynTapablH eH YIKeH AUaMeTpi MM 8 8 10
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AKKYMYnATOpnbiK Apenb-wypyn bypaybiw
€H YNIKeH Tecik anameTpi @

Kasakwa |43

PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2

- bonar MM 10 10 12
- Araw MM 30 35 40
BypFbinay NaTpoHbl KbICKbILLbIHbIH, 2y KbIMbl MM 0-10 0-10 0-10
Bypfbinay naTpoHbIHbIH AMAMETPI %" " "
EPTA-Procedure 01/2003 ky»arbiHa ca canmarbl Kr 1,65 1,75 2,0

%

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa
KepHey aHe enae kabbinaaHraH 3aHaap byn manimetreppi
03repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar

LLly amuccuacbiHbIH MaHepi EN 60745-2-1 boibiHwa
€cenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiHbiH AbIbbIC KyLWi apeTTe
70 ab(A)-neH a3 bonaapl. Onwey pancisairi K = 3 ab.

LUybin Kywi xymbic icteyne 80 ABb(A) apTybl MyMKiH.
KynakTbl KOpFay KypanaapbIH KHiHi3!

XubIHTbIK BUOPALMA MaHI 1, (YLL 6aFbITTbIH BEKTOPbIK,
KoCblHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa cal
aHblKTa/FaH:

Metanpa byprbinay: a, <2,5 m/c2, K = 1 m/c2,

Bypan bekity: a, <2,5 m/c?, K =1 m/c?.

Ocbl eckeptnenepge bepinreH fipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHe MenepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anekTp kypanaapab! bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NaiaanaHbinybl MyMKiH. On gipinaey KyatblH
Lamanan eniuey yLUiH e Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLUiH TypAi Kepek-apakrapMeH backa anmarnbl-
CanMarbl acnanTap MEHeH HEMECE XeTiMCI3 KYTyMeH
navpanaHbinca fipinaey kenemgepi earepegi. byn xymbic
bapbicbiHgarbl Aipin KyaTblH apTTbipazbl.

Nipingey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbIIFaH BonbIN NaifanaHbiNMaraH yakblTTapabl Aa eckepy
KaXeT. byn flipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MarpanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLLiH KOCbIMLLA
Kayincisaik WwWapanapbiH KONAAHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl aHe anmMabl-canManbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YAbIMABICTBIPY.

Caiikecrik monimpemeci  C €

eke xayankepuuinikneH 6i3 , TexHuKkanblk ManimeTTep” ae
cunatTanfaH eHimMHiH, 2009/125/EC (1194/2012 by#psbik),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC epexenepiHperi
bapnbik TMiCTi aHbIKTaManapblHa earepictepi MeHeH bipre
COMKEC eKeHiH XoHe TOMeHAEr HopManapFa can eKeHiH

keninaexaipemia: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

TexHuKanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Xunay

AKKyMynaTopabl 3apagray

YKaHa Hemece y3aK yakpIT bokbl naiaanaHbliMaraH
aKKyMYNATOP TONbIK ChIMbIMABINbIFbIHA LIaMaMeH 5 3apsaaTay-
3apAfbl TayCbiNy LMKMbIHAH KeRiH xeTeqi.

AKKyMynaTopAbl WbiFapy yLWiH 8 akkymynatopabl bocary
TYNMECIH 7 BacbIHbI3 XoHe aKKyMyNATOPAbI NEKTP KypanaaH
LWbiFapbliHpi3. Byn ke3pe KywTi KonaaHb6aKbI3.
AkKymynaTop Tepic Temneparypanblk koadduuueHTi bap
TemMnepaTtypaHbl backapy yHKUMACIMEH XababiKTanfaH, on
Tek 0 °C—45 °C Temnepatypanblk peXuMm LeKTepiHae
3apsAnTayFa MyMKiHAIK bepeai. Ocbinaiiwa y3ak naipanaHy
Mep3iMiHe Kon xeTefi.

lManaanaHy Mep3iMiHiH alTapiblKTan KbicKapybl akKy-
MYNATOPAbIH ECKIPreHiH XaHe aybICTbIPY KePeKTiriH
binpipeni.

KoKblcTapabl kaiTa eHaey Typanbl HyCkaynapabl OPbIHAAHbI3.

XKymbic KypanbiH aybicTbipy (A cypeTin
KapaHbi3)

BacbinMaraH Kockpitu/etwipriw 11 petivae bypfbinay
wnuHaeni bekitinegi. byn byprbl NaTPOHbIHAA anManbl-
canmanbl acnanTbl Xblnaam, OHaW XaHe xar anmacTbipyFa
MYMKiHAiK bepegi.

XKbingam TapTbinatbiH byprbinay NaTpoHbIH 1 aHangbipy
barbiTbiHaa @ bypan acnan opHatbinFaHblla bypaHbi3.
AcnanTbl OpHATbIHbI3.

[Mnb3aHbl Te3 KbICY NATPOHBIHBIK TYTKacbiMeH 1 barbiTbiHAa
@ capTbingaraH ablbbic KeTkeHLwe bypaHpi3. byprbinay
naTpOHbI aBTOMATThI TypAe bekiTinepi.

ByratTay anfbiHfbl runb3aHbl Kapama-kapcbl barbiTa
aliHanablpraHaa anbiHagbl.

—
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Bypfbinay NaTpoHbIH aybICTbIPY

Bekity 6ypanaacbiH anbin Koo (B cypeTiH KapaHpi3)
Kbingam Tapty bypfbl naTpoHbl 1 byprbinay WnuHAENniHeH
Ke3pencok bocan ketneyi ywiH bekity bypaHaacbimeH 14
bekitinreH. Xbingam Tapty byprbl NaTPOHbIH 1 TONbIK aLbin
bekiTy bypanaacbiH 14 @ bypay barbiTbiHga bypan
LWblFapbiHpl3. TOKTaTKbIW OYPFbICbIHAA CON GaFbITTLIK,
oiima bonaTbiHbIHA Ha3ap ayAjapbiHbI3.

Bypfbl naTpoHbiH Wwety (C cypeTiH KapaHpi3)

AnTbl Kblpnbl ABHrenek KinTti 15 kpicka TyTkaMeH anabiHa Te3
KblcaTblH BypFbinay NaTpoHbiHa 1 KbICbIHbI3.

IANeKTP KypanblH TYPaKTbl HEri3re, MbiCanbl BePCTakKa
KOMbIHbI3. INEKTP KypanblH bekem ycTan Te3 KbicaTblH
Oyprbinay naTpoHbIH 1 anTbl KbIp/bl ieHrenek Kintti 15
aitHany barbiTbiHaa @ bypan bocbITbIHbI3. KaTTbl TypraH Te3
KblcaTblH BypFblnay NaTpOHbIH anTbl KbIPNbl AOHreNeK KinTTiy,
15 y3blH TyTKACbIHA Xait Karbin bocaTy MyMKiH. AnTbl Kbip/ibl
[JIeHrenek KinTTi Te3 KpicaTblH Dyprbinay NaTpoHbIHaH
LWbIFApbIN T3 KbiCaTbiH bYpFbinay NaTpoHbIH ToMbIK bypan
LWbIFAPbIHbI3.

BypFbl naTpoHbIH opHaty (D cypeTiH KapaHbi3)
Tes KbicaTblH bypFbinay naTpoHblH OPHATY Kepi aficte
opblHAanagpl.

Bypfbinay NaTpoHbIH WwamameH 17 - 23 Hm bekity
& MoMeHTiMeH bekempeyre 6onaabl.

BekiTy byprbicbiH 14 caFart TiniHe Kapcbl allbinFaH Xbingam
TapTbiNaTbiH bBypFbinay naTpoHbiHa bypan Kiprisinis.
OpAaalibiM xaHa bekiTy bypaHaacklH NnanaanaHbiHbI3, OUTKEHI
onapaa bipHeLLe peT naiganaHyaaH CoH XonbINaTblH bekiTy
xenimi bap.

LLianab1 XK9He XKOHKanapAbl Copy

» KopracbiH 6osy, keibip araw copTtapbl, MUHepanaap
XoHe MeTanngap bap keibip MaTepuanaapablH WaHsl
[NleHcaynblkKa 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLiaHFa THI0 XaHe
LUaHAbI XYTY NaiaanaHyLWblfia HEMECE XaHbIHAAFbI
afamapaa annepruanblK peakuMaAnapbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XOMAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLar
arallbIHbIH, LWaHbI, aCipece, aFallThbl eHaey
KanmblKTapbiMeH (XpoMmar, afallTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenepi. Acbectik Matepuan
TEK KaHa MaMaHAaPMeH eHIenyi Kepek.
~ XKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XENAETINYiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapAbl Nanganaxy

YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLUiH enikisge KonaaHbinatbiH

yHFrapbiMAapb! NaifanaHblHbl3.

» YKyMbIC OPHbIHAQ LWAHHBIH, XKMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

Manpganany

Maipananyra eHgipy

HEeprua KyarblH YHEMARY YLLiH 3NEKTP KyPasblH TEK
naiganaHapa KoChIHbl3.

AKKyMynaTopabl opHaty

» Tek aneKTp KypangbiH, 3aybITTbiK TaKTaHlLACbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATOpnapblH NaiAanaHbikbI3. backa
aKKyMynATopnapabl nanganaHy xapakarrapra Hemece
OPTKE SKeNyi MyMKiH.

AiiHany barbITbIHbIH aybICTbIPbLIN-KOCKbILWbIH 10 yALWbIKKa

DeKiTinreHiH xaHe yALIbIKKa bepik TWin TypFaHblH CeareHiue

CanblHbI3. 3apAaTanFaH akkyMynatopapl 8 pasbemra

BeKiTinreHiH xxoHe pasbeMra ThiFbl3 THiM TYPFaHbIH Ce3reHLLe

CanblHbI3.

AiiHany 6afbiTbiH opHaty (E cypeTiH KapaHpbi3)

AitHany baFbITbIHbIH, aybICTbIPbIN-KOCKbILWbIHBIK 10

KeMeriMeH anHany barbiTbiH enwweyre bonaapl. bipak

KOCKbILWTbI/ewipriwTi 11 6ackaHaa byn MymKiH emec.

OH, aKKa aiHany 6arbITbl: byprbinay xaHe LypynTapzabl

Bypan bekiTy ywwiH aiHany 6arbITbIHbIH aybICTbIPbIN-

KOCKbILLbIH 10 conFa TipenreHiue 6acbiHbi3.

Q OHFa aitHany AiHany baFbITbIHbIH KepceTkilli 4
KOCKpbiLw/eLwipriw 11 Kocynbl 60Nbin KO3FanTKbILL
icTen TypraHaa xaHagpbl.

Con xaKKa aitHany barbITbI: LypynTapabl bocary Hemece

Bypan any ywiH aiHany 6aFbiTbIHbIK aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH

10 oHra TipenreHiue 6acbiHbI3.

v Conra aitHany AliHany bafbITbIHbIH KepceTKili 5
KocKpiLw/ewwipriw 11 Kocynbl 60NbIN KO3FANTKbILL
icTen TypraHaa xaHagpbl.

AWHanabIpy MOMEHTIH OpHaTy

AliHanablpy MOMEHTIH OpHaTy CakMHACbIHbIH, 2 KOMeriMeH
25 fieHren ilWiHeH KaxeT aiHanablpy MOMEHTIH TaHAayra
bonappl. [lypbic OpHaTKAHAA XYMbIC Kypanbl Wypyn
maTepuanme bipteric bypan bekitine cana Hemece
OpHaTbINFaH aiHanblpy MOMEHTIHE XKETe cana ToKTanmbl.
Kyige , 4™ “ bekity Tipkecyi bencenai bonmarigpl, Mbicanbl,
Byprbinay yLi.

LypynTapabl bypan any kesiHge xoFapbipak napameTpgi
TaHzaHbI3 HeMece KaxeT bornca TemeHaeri TaHbara
OPHATbIHbI3 , &N ¢,

BepinicTih MexaHuKanbl TaHAanybl

» Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKBIWbIH 3 TEK 3NEKTP Kypanbl
TOKTaFaHHaH COH NaiAanaHbIHbI3.

Bepinic aybiCTbIpbIN-KOCKbILWbIHbIHAA 3 2 aHaNbIMAAP

CaHAAPbIHbIH KenemiH TaHaay MyMKiH.

Bepinic I:

TeMeH aliHanbIMaap caHbl; YNKeH byprobinay AuameTpiMeH

Bypay HeMece XyMbIC iCTey YLLiH.
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Bepinic ll:

YKorapbl aiHanbiMAap CaHbl; Kiwi byprbinay AMameTpiMmen
XKYMbIC iCTey YLUiH.

Bepinic ayblCTbIpbIN-KOCKbILLbI 3 TIpENreHLue XblmKbiMaca,
BypFbl NaTPOHbIH BYPFbI MEHEH alHANABIPbIHbI3.

Kocy/ewipy

INEKTP Kypanabl KOCy YiliH KOCKbILThI/ewipriwTi 11 6acbin
TYPbIHbI3.

Lbipak 9 Kockbiw/ewipriwTi 11 ai Hemece TOMbIK
bacbinkaHaa XaHbin xeTepnik bonmaraH XapbIKTbIK
KaF[anblHAA XYMbIC aMaFbIH XapblKTaHAbIPafbl.

INEeKTP Kypanfbl ewipy yLiH KOCKbILWTbI/ewipriwTi 11
XibepiHis.

AiiHany MOMEHTiH opHaTy

KockblwTbl/ewipriwTi 11 6acy KylwiH e3repTe oTbipbim,
KOCbIIFaH KypanzblH anHanbiMaap cablH bipTiHaen petteyre
bonappl.

KockblwTbl/ewipriwTi 11 xai backaHaa, anekTp kypan
TEMeHipeK aiHanbIMaap CaHbIMEH XyMbIC icTerai. bacy Kywi
apTKaHaa anHanbIMAap CaHbl apTagbl.

TonbIK aBTOMATTLI WINMHAEND GeKiTy (aBTONOK)
bacbinmaraH Kockpiw/ewwipriw 11 peTiHae byprbinay
WINWHAENi MeH acnan naTpoHbl bekiTineni.

byn 6oc akkymynaTop petinge bypaHganapabl bypan Kiprisy
XOHE 3NeKTP KypanbiH bypayblill peTiHae naiaanaHyra
MYMKiHLiK bepepi.

XKypic Texeriwi

KockblwTbl/ewipriwTi 11 xibeprexae, bypFoinay naTpoHb
TeXenepi XaHe 0Cblnai XYMbIC KypanblHbIH XYpiCi
TOKTaTbiNambl.

LypynTapabl bypan bekiTkeHae KoCKbILWTbl/ewipriwTi 11
Wwypyn AanbiHaamara bipteric bypan bekitinreHae faHa
xibepiHi3. byn xaraaraa WypynTbiK backl AarbiHiamara
TapTbliAManabl.

MaitganaHy HycKaynapbl

» JneKTp Kypanabl WWypynkKa TeK ewwipinreH Kyiae
KOMbIHbI3. AIiHaNbIN XaTKaH XKYMbIC Kypangapbl CbIpFbin
KETYi MyMKIH.

JNeKTP KyparMeH y3aK XyMbIC iCTEFEHHEH KeHiH CankbIHAaTy

YLLiH 3 MUHYTKA €H )XOFapbl alHANbIMAAP CaHbIHA KOCY KEepeK.

MeTanga TecikTep »acay YLUiH XOFapbl canabl, Te3 KeCeTiH
OonatTaH XacanfaH MyNTiKci3, eTKipneHreH Oyprbinapp!
navpanaHbiHpi3. TicTi canara Bosch kepek-apakrapbl
barnapnamachl keningik bepeai.

YnKeH WypynTapabl KaTTbl MaTepuangapra bypan bekity
anAbIHAA WYPYNTap/biH Y3bIHAIFbIHbIH WaMaMeH 2/ iLuki
MPEK ofiMa iMaMeTpiHe CoMKeC KeneTiH iuameTpi bap TecikTi
anfbiH ana byprbinay kepex.
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TEXHHKaﬂbIK KYTiM X9He Kbi3MeT

KpbiameT KepceTy XaHe Tazanay

» [lypbic XaHe CeHiMA icTey YLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Tasa ycTaHbI3.

YKacan wblifapy xaHe bakpinay saficTepiHiH MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH aneKTp Kypan )kymbic icremece, Bosch anektp
KypanfapblHbIH 6KiNeTTi CEPBUCTIK OpTanblKTapbiHbIH,
BipeyiHae xeHpey eTKi3y Kepek.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre Tancbipbic
bepy KesiHze MiHAETTi Typae INEKTP Kypan 3aybITTblK
TakTanLwacbiHaaFbl 10-0pbiHAbI 6HIM HEMIpPiH Xa3blHbI3.

TyTbIHYWWbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe naifaanaHy
KeHecTepi

Kbi3MeT kepceTy WebepxaHachl eHIMi KOHALY XaHe KyTy,
COHpaM-ak kocankpl bentuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxetTi cbiabanap MeH Kocankpl beniuektep Typanbl
aKnaparTbl MblHa MeKeHXaiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwui Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xsHe
onappblH Kocankpl beniwexTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KyParblH XOHA.Y XoHe Keninai KbI3MeT KepceTty
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow™
hUpManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 XXONMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCaYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHIMAepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Taparty aKiMLUINiK XaHe KbINMbICTbIK
TopTIN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakctaH

XKUWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa Kbi3MeT KepceTy OpTanbifbl
Anmartbl kanachbl

KasakcTaH

050050

PaitbiMbek faHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbitbl, 169/1
Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

/) INeKTp KypanaapAbl, akKyMynaTopnapabl, Kepek-

M XapakTapAbl xaHe opay MatepuanapbiH
9KONOrUANbIK TYPFblAaH AYPbIC yTUNU3aLuAnayfra
Tancblpy Kepek.

INeKTP Kypanaapabl XaHe akKyMynaTopnapabl/barta-

pesAnapabl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHpbI3!
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Tek kana EO enpepi ywin:
INEKTP XaHe 3NEeKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
GoibiHwa 2012/19/EU aupexTnBachiHa
*aHe 2006/66/EC HopmacbiHa cak
KapaMCbl3 INEKTP Kypanaappbl, akaynbl
Hemece nanganaHbinFaH
aKkymynaTopnapabl/6arapesanapabl benex
XMHay KepeK XaHe IKOMOTUANbIK TYPFblaaH
[YPbIC YTUNK3aLMANAYFa TaNCbipy KEpeK.

Akkymynaropnap/6atapesanap:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: H1Kenb-kagMui

Hasap ayaapbiHbI3: 6yn akkymynatopnapfblH KypamblHAa
KaZMUi4, eTe ynarblill, ayblp MeTann bap.

Ni-MH: HuKenb-MeTannruapua,

TexHuKanbIK e3repicTep eHri3y KyKbifbl cCaKTanagpl.

—

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate delaretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electrice
in mediu umed, folositi un intrerupator automat de pro-
tectie impotriva tensiunilor periculoase. intrebuintarea
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unui intrerupdtor automat de protectie impotriva tensiuni-
lor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o sculi electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntar. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.
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» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cuacu-

mulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Daca unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit si masini de gaurit/insurubat

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubérii si de-
surubdrii de suruburi pentru scurt timp pot aparea reactii
puternice.

Bosch Power Tools
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» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

A Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni

de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si

umezeala. Existd pericol de explozie.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-
nea specificaté pe plicuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. In cazul utilizarii altor acumula-
tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de alta fabricate, exista pericol de rdniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Date tehnice

—

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata insurubarii si desurubarii de su-
ruburi ct si gauririi in lemn, metal, ceramica si material plastic.
Lampa acestei scule electrice este destinata iluminarii directe
a zonei de lucru a sculei electrice si nu este adecvata pentru
iluminarea incaperilor din gospodarie.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

Mandrina rapida

Inel de reglare pentru preselectia momentului de torsiune
Comutator de selectie trepte de turatie

Indicator directie de rotatie, functionare dreapta
Indicator directie de rotatie, functionare stanga

Cap de surubelnita*

Tasta deblocare acumulator*

Acumulator*

Lampa ,Power Light*

Comutator de schimbare a directiei de rotatie
Intrerupator pornit/oprit

Maner (suprafatd de prindere izolata)

Adaptor universal de prindere*

Surub de siguranta pentru mandrina rapida

15 Cheie imbus™

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gési accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

**Uzuala din comert (nu este cuprinsa in setul de livrare)

O oo ~NOOOGTA WNR

e vl el e
H W NhNE= O

PSR 12-2

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator

PSR 14,4-2

Numér de identificare 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Tensiune nominala V= 12 14,4 18
Turatie la mersul in gol

- Treapta 1-a rot./min 0-390 0-400 0-400
- Treaptaa2-a rot./min 0-1250 0-1250 0-1250
Moment de torsiune maxim, insurubare durd/moale conform

1S0 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Diam. max. suruburi mm 8 8 10
Diam. max. gaurire

- Otel mm 10 10 12
- Lemn mm 30 35 40
Domeniu prindere mandrina mm 0-10 0-10 0-10
Filet arbore portburghiu " %" "
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0
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Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de

230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-

cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-1.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii este in mod nor-

mal inferior valorii de 70 dB(A). Incertitudine K =3 dB.
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Géurire in metal: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s?,

insurubare: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitdrii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-

zade o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor
relevante ale Directivelor 2009/125/CE

(Regulamentul 1194/2012), 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in con-
formitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN60745-2-2.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

—
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Incarcarea acumulatorului

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai indelungata,
atinge capacitatea maxima numai dupd aprox. 5 cicluri de in-
carcare-descarcare.

Pentru extragerea acumulatorului 8 apasati tastele de deblo-
care 7 si trageti acumulatorul in jos afara din scula electrica.
Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de supraveghere a
temperaturii care permite incarcarea in domeniul de tempe-
raturi cuprinseintre 0 °Csi45 °C. Astfel se obtine o durata de
viatd mai indelungatd a acumulatorilor.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

Daca intrerupétorul pornit/oprit 11 nu este apasat, arborele

portburghiu este blocat. Aceasta permite o schimbare rapidd,
comoda si simpla a dispozitivului din mandrina.

Deschideti mandrinarapida 1invartind-oindirectia de rotatie
0, pana cand accesoriul poate fi introdus. Introduceti acce-

soriul.

inchideti rotind puternic cu mana bucsa mandrinei rapide 1in
directia de rotatie @, pana cand nu se mai aude zgomotul de
fortare ainclichetdrii. In acest mod mandrina se blocheaza au-
tomat.

Mandrina se deblocheaza din nou daca, pentru indepartarea
dispozitivului, invartiti bucsa mandrinei in directie opusa.

Schimbarea mandrinei

indepartarea surubului de siguranta (vezi figura B)
Mandrina rapida 1 este asigurata impotriva desprinderii acci-
dentale de pe arborele portburghiu printr-un surub de sigu-
rantd 14. Deschideti complet mandrinarapida 1 si desurubati
surubul de siguranta 14 rasucindu-l in directia de rotatie @.
Aveti in vedere faptul ca surubul de siguranta are filetul
spre stanga.

Demontarea mandrinei (vezi figura C)

Prindeti o cheie imbus 15, cu tija scurta indreptata inainte, in
madrina rapida 1.

Puneti scula electricd pe un postament stabil, de exemplu pe
un banc de lucru. Fixati strans scula electrica si desprindeti
mandrina rapida 1 rasucind cheia imbus 15 in directia de ro-
tatie @. O mandrina rapida care s-a blocat poate fi deblocata
prin aplicarea unei lovituri usoare asupra tijei lungi a cheii im-
bus 15. indepértati cheia imbus din mandrina rapida si desu-
rubati complet mandrina rapida.

Montarea mandrinei (vezi figura D)
Montarea mandrinei rapide se desfasoard in ordineainversaa
operatiilor.
Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 17-23 Nm.
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insurubati surubul de siguranta 14 in sens contrar miscarii
acelor de ceasornic, in mandrina rapida deschisa. Folositi de

fiecare data un surub de siguranta nou, deoarece filetul aces-

tuia este acoperit cu o substanta adeziva pentru asigurarea

surubului, aceasta pierzandu-si efectul in caz de utilizare mul-

tipld.
Aspirarea prafuluifaschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O originali Bosch a-

vand tensiunea specificata pe placuta indicatoare a ti-
pului sculei dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la rdniri si pericol de incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 10n

pozitia de mijloc, pentru a impiedica pornirea involuntara. In-

troduceti acumulatorul incarcat 8 in maner pana se incliche-
teaza perceptibil si se afla la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura E)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 10 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupdtorul pornit/oprit 11 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti

comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 10 spre stan-

ga, pana la marcajul opritor.

Q Indicatorul directiei de rotatie, functionare dreapta
4 se aprinde atunci cand intrerupdtorul pornit/oprit
11 este apasat si motorul este pornit.

Functionare stanga: Pentru sldbirea respectiv desurubarea

suruburilor apasati comutatorul de schimbare a directiei de

rotatie 10 impingandu-| spre dreapta, pand la punctul de oprire.

O Indicatorul directiei de rotatie, functionare stanga 5
se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/oprit
11 este apdsat si motorul este pornit.

Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia momentului de torsiu-
ne 2 puteti preselecta in 25 trepte momentul de torsiune. Da-
cd reglajul este executat corect, dispozitivul de insurubat se
opreste de indata ce surubul este insurubat la nivel cu materi-
alul, respectiv imediat ce este atins momentul de torsiune
prealabil reglat. In pozitia ,&W “cuplajul de suprasarcind este
dezactivat, de ex. la gaurire.

La desurubarea de suruburi selectati eventual un moment de

torsiune mai puternic resp. pozitionati inelul pe simbolul
L\ \

Selectie mecanica a treptelor de turatie
» Actionati comutatorul de selectie a treptelor de turatie
3 numai cand scula electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor de turatie 3
pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treaptal-a:

Domeniu de turatii scazute; pentru insurubare sau pentru exe-
cutarea gaurilor de diametre mari.

Treaptaall-a:

Domeniu de turatii inalte; pentru executarea de gauri cu dia-
metre mici.

Daca nu puteti impinge comutatorul de selectie a treptelor de
turatie 3 pand la punctul de oprire, invartiti putin mandrina cu
burghiul.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 11 si tineti-l apasat.

Lampa 9 se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/oprit
11 este apasat putin sau la maximum si face posibila ilumina-
rea sectorului de lucruin cazul in care conditiile de luminozita-
te sunt necorspunzdtoare.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul por-
nit/oprit 11.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 11.

0O apasare usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 11 are
drept efect o turatie scazuta. Pe masurd ce apasarea creste,
turatie se mareste si ea.

Blocare automata a axului (Auto Lock)
Cand intrerupatorul pornit/oprit 11 nu este apasat, arborele
portburghiu si sistemul de prindere a accesoriilor sunt blocate.

Aceasta face posibild insurubarea suruburilor chiar atunci
cand acumulatorul este descarcat respectiv folosirea sculei
electrice drept surubelnita manuala.

Frana de intrerupere
La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 11 mandrina este

franata, impiedicandu-se prin aceasta miscarea din inertie a
dispozitivului de insurubat, dupd oprirea sculei electrice.
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Lainsurubarea de suruburi, eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 11 numai dupa ce surubul a fost insurubat la nivel in
piesa de lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in piesa
de lucru.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,

lasati scula electrica sa meargd in gol la turatie maxima aprox.

3 minute pentru a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-
bile, ascutite (HSS =Ib. germ: otel de inalta performanta). Ga-

ma de accesorii Bosch va garanteaza calitatea corespunza-
toare.

inaintea insurubirii de suruburi mai mari, mai lungi, in materi-
ale dure, ar trebui sa executati o gaura prealabila de acelasi di-

ametru ca miezul filetului, cu 0 adancime de aproximativ 2/,
din lungimea surubului.

intretinere si service

intretinere si curitare

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pana, repararea acesteia se va face numai

laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-

ce Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea $i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

—
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Eliminare

/) Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile gi ambala-
}A jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-

re ecologicd.
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-
iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz si, conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

@ Ni-CdX @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un metal greu, ex-
trem de toxic.

Ni-MH: Nichel-metal

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wy ykasaHua 3a 6esonacHa pabora
ABHMMAHME Hpoue‘re‘re BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecnas3eaHeTo Ha Np1BeaeHN-
T€ No-Aony yKasaHWA MOXe a A0BEAE [10 TOKOB yaap, NoXxap
M/W'IVI TEXKHW TPaBMU.

CbXpaHABaNTe Te3W yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0on3BaHNAT N0-10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OT-
HacA [10 3aXPaHBaHK OT eNIEKTPUUECKATa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (CbC 3axpaHBalLl kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO M A06pe oc-
BeTeHO. be3nopafbKbT U HE[LOCTAaTbUHOTO OCBETNIEHHE
Morart Jia CMoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYZ0Ba 3M0Mo-
nyka.

» He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, ra30Be UNK NPaxo-
06pa3nn matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNEKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPK, KOUTO MOTaT Aia Bb3nname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany UM napu.

» [ipbKTe Aeua u CTpaHHYHK N1ua Ha besonacHo pas-
CTOAHMe, 10KaTo paboTHTE C eNEeKTPOHHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHHETO By Bbie 0TKNOHEHO, MoXe fja 3arybute
KOHTPONA Haf, eNeKTPOUHCTPYMEHT.

Be3onacHoCT Npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XoAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuai He ce
[[0NyCKa M3MEHsIHE Ha KOHCTPYKUMATa Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe Cbc 3aHyNeHN eNeKTPOYPeaH, He U3-
nonssaiTe aganTepy 3a wencena. [10/138aHETo Ha
OPMIMHANHK LLEMNCENH U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANoTo By oo 3a3emMenn Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNUTENHM ypeau, NeLy U XNaguNHALK.
Koraro 1an01o By e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHE Ha
TOKOB yap e No-ronam.

» lpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [poOHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLIABA ONACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He usnonseaiite 3axpaHBalyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpefBHAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a Kabena unu ga usBagute wencena ot
KoHTakTa. [peanasBaiite kabena oT HarpABaHe, oma-
cnaBsaHe, AONUP A0 OCTPH pbbOBE HNK 10 NOABHKHU
3BeHa Ha MawnHK. [TOBPEfIEHN UMK YCYKaHK Kabenu
YBENWUABAT PUCKA OT Bb3HWUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3BaiTe camMmo YAbMKUTENHH Kabenu, noaxoanaLm 3a
paboTa Ha OTKpHUTO. V13M0N3BaHETO Ha YABMKMTEN,
npefHasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAiap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHETO Ha @NEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa Cpefa, U3NoN3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a YTEUHM TOKOBeE. V13M0N13BaHETO Ha Npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeYHU TOKOBE HaMasnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

besonaceH HauMH Ha paﬁora

> BbjeTe KOHLEHTPUPaHH, CleAeTe BHUMATENHO ieHCT-
BHATA CH M NOCTbNBalTE NPeAnasnueo 1 pasymHo. He
M3non3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HH UIH NOJ, BNIUAHKETO Ha HAPKOTHUHY BELeCTBa, anko-
XON UK yNoiBaLLM nekapcTBa. EQMH Mur pascesHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE Aia MMa 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENTHO TEXKM HAapaHABaHHS.

» Paborterte c npeana3BaLyo paboTHo 06nekno u BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HUA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLUBAHATA AEHHOCT IMUHK
npefnasHu CPEACTBA, KaTo iuxaTe/iHa Macka, 3pasu
NNbTHO3aTBOPEHM 0DYBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3atuuT-
Ha Kacka Unu WyMo3arnywmTenu (aHTMdoHK), HamanaBsa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 310N0NyKa.

> U3bAreaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAIOUKTE Wen-
Cena B 3aXpaHBalLaTa Mpexa U Aa NoCTaBuUTe aKyMy-
natopHara batepus, ce yBepsBaiiTe, ue nyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NON0XEHNe «M3KMIOYeHOo». AKO, KoraTo
HOCHTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTA CH BbPXY
MyCKOBKA NPEKbCBay, UK aKo NoAaBaTe 3axpaHBaLLo Ha-
NpexeHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo e BK/UeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPYA0BA 3M0M0-
nyka.

» Mpeau Aa BKNIOUNTE eNEKTPOHHCTPYMENTA, Ce yBepA-
BaTe, ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEr0 BCHUKH MOMOLLYHH UH-
CTPYMEHTH H FraeuHu Knio4ose. [TOMOLLEH HUHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Aa NPUUNHN TDABMH.

» U3bArpaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHUA HA TANOTO.
PaborteTe B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka LLie MOXeTe
[1a KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe  no-
6€30nacHo, aKo Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLIuA.

» Paborterte c noaxoasawo obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KM AiPeXH UNH yKpaweHus. [ipbxTe Kocata CH, ApexuTe
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eneKTPOMHCTpyMeHTHTe. LLInpokuTe apexu, yk-
pallieH1ATa, IbNrUTe KOcK Morart Aa bbaat 3axBaHaTv 1 yB-
NIEYEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKo e Bb3MOXXHO W3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoUeHa H
(yHKLMOHMPa U3NpPaBHO. M3M0N3BaHETO HA acnupa-
LIMOHHa CHCTEMA HaMansABa PUCKOBETE, Ab/KaLlW Ce Ha oT-
nensLara ce npu pabora npax.
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F'pnKNHBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE TOpHY baTepun MoXe fia Npear3BKKa TPYAOBa 3N0MoNykKa
» He npetoBapBaiite eneKTPOHHCTPyMeHTa. U3non3Baii- u/vnu noxap.
Te eneKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CbobPa3Ho TAXHOTO » lpepna3Baiite HeM3NON3BaHKTe aKyMyNnaTopHH bare-
npepHasHauenue. LLle pabotute no-fobpe 1 no-besonac- PHH OT KOHTaKT C FONleMH HNH ManK1 MeTanHu npeame-
HO, KOraTo U3rnon3eare NOAXOAALLMA eNEKTPOMHCTPYMEHT TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KNoUoBe, MMPOHH, BUHTO-
B 33jafieHnA OT NPOU3BOAMTENA AMaNa30H Ha HaTOBapBaHe. B€ U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ;a NPeAN3BHKAT KbCO Cb-
» He u3non3saiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHUTO MYCKOB eAuHeHue. [10CneACTBMATA OT KbCOTO ChefjUHEHNe MoraT
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKTpoOMHCTPYMEHT, KOUTO He A Bbpar uarapsHuA WK noxap.
MOe ia bbae U3KNIoUBaH M BKMIOUBAH N0 NPeABUAEHUA OT » [pu HenpaBHUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
NpOKU3BOAMTENA HAUMH, € OnaceH 1 Tpabea Aa bbae pemoH- KA OT HeA MOXKe fia U3Teue enekTponut. U3baraaiite
TMPaH. KOHTaKTa ¢ Hero. AKO BbNpeKH ToBa Ha koxara Bu no-
» Mpeau Aa npomeHATe HACTPOHKHUTE HA €NEeKTPOUHCTPY- najiHe eneKTPOnuT, U3NNakHeTe MACTOTO 06HUNHO ¢ BoO-
MeHTa, Aa 3aMeHATe PabOTHN MHCTPYMEHTH U AONbHU- Aa. Ako enektponut nonagxe B ounte Bu, HesabasHo ce
TenHK npucnocobneHus, KaKTo M Koraro npo- 06bpHeTe 32 NOMOLL KbM OUeH NeKap. ENeKTponuTLT Mo-
AbMKMTENHO BpeMe HAMa Aa U3NOoN3BaTe eNneKTPOUH- e [ia NPEfiN3BUKa U3rapAHNA Ha Koxara.
CTpyMeHTa, U3KNiouBaNTe Wencena ot 3axpaHBaiyara Mopabpkate

Mpexa u/Wnu u3Baxpaiite akymynaropHara Garepus. » [lonycKaiiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu

Ta3u MApKa NpemMaxBa ONacHoCTTa T 3afieiCcTBaHe Ha 12 Ce H3BLPILIBA CAMO OT KBANHHLHPANH CIEUKANH-

eneKTpochIpymeHTa MO HEBHUMAHHE. CTH ¥ CaMO C H3MON3BAHETO Ha OPUTHHANHH Pe3ePBHU
> CbxpaHsBaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb- yactH. 10 T031 HauWH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha bes-

AeTo He morar Aa 6baar AocTurHaty ot Aeua. He aonyc- OMaCHOCTTa Ha ENEKTPONHCTPYMEHTA.

KaiiTe Te ja 6baT M3NON3BaHK OT NHLIA, KOUTO He ca 3a-

No3HaTH C HauMHa Ha paboTacTAXnHecanpouennTesn  YKa3aHWA 3a beaonacHa pabora 3a Gopmaiimnu u

MHCTPYKUMK. Koraro ca B pblieTe Ha HeonuTHM NoTpebuTe-  BUHTOBEPTH

T4, ENEKTPOUHCTDYMEHTHTE MoraT Aa BT uskiouy- » Korato u3nbnuaBare AeAHOCTH, NPH KOUTO paboTHHAT

TENHo onacnvu. MHCTPYMEHT HNK BUHTa MOXe /1a NONAjiHe Ha CKPHTH
> HOMbP)Ka"_Te €NEeKTPOHHCTPYMEHTHTE CH FPHXKNHUBO. nof, NOBbPXHOCTTa NPOBOAHMLM MO/, HANpeXeHue,
MpoBepnBaitTe Aanu NOABHKHUTE 3BeHA (YHKUNOHH- BHMMaBailTe fja ONHUPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo

pat 6e3yKopHO, Aanu He 3aKNHHBAT, Aank UMa CYyNeHun
WNH NOBpeAEeHH fieTailNu, KOUTO HapyLIaBaT UK H3Me-
HAT (hYHKLMUTE Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. Mpeau aa ns-
nonseare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuxeTe no-
BpefeHuTe aeTainu aa 6baar pemoHTMpaHu. MHOro ot
TPYAOBHTE 3N10MONYKH CE AbMKAT Ha Hefobpe noambpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEMI.

» lMopabpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHun M YucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTpH pbbOBE 0Ka3Bar No-Manko Cbipo-
TUB/NEHHE 1 Ce BOTAT NO-NEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONbIHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLMHUTE Ha npou3BopuTens. Mpu To-
Ba ce Cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHH ycno-
BUA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBa ia M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpeaBHAEHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXEHNUSA NOBHULLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYLOBM 3M10MOMYKK.

TPHXNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH eNEKTPOUH-

CTPYMEHTH

> 3a 3apexpaaHeTo Ha aKymynaTopHuTe batepuu uanons-
BaiiTe cCaMo 3apAAHHTE YCTPOHCTBA, NPENOPbYBaHH OT
npoussoguTens. Korato M3non3Bare 3apsiiHu yCTPOK-
CTBA 32 3apeXaaHe Ha HEMOAXOAALLM aKyMynaTopHu bate-
WM, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha NOXap.

> 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Baii-
Te camo NpeABUAEHHUTE 3a CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
natopHu 6arepuu. 13non3BaHeTo Ha PasnnuHu akymyna

[0 U30MHPaHHUTE PbKOXBATKK. [1DH KOHTAKT C IPOBOAHUK
1o/} HanpeXeHK1e TO MOXe [1a Ce NPeaaje Ha MeTalH1Te
€M1EMEHTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA M 1a NPENNU3BHKa TO-
KOB yfap.

» U3non3Baiite cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, aKo €a

BKNIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [pu 3aryba Ha KOHTPON Hajl €NEKTPOMHCTPYMEHTA MO-
€ [1a Ce CTUTHE [10 TPaBMM.

» [Ipb)KTe eNneKTPOHHCTPYMEHTa 3APaBo. 1pH 3aBHBaHE U

[pa3B1MBaHe Ha BUHTOBE MOraT PA3KO ia Bb3HUKHAT CU/THU
PeakUyMOHHU MOMEHTH.

» W3anon3gaiiTe noaxoAsALM ypeau, 3a 1a NpoBepuTe 3a

HanMuMeTo Ha CKPUTH MO NOBbPXHOCTTa eNeKTPo-
u/vnu TpbbonpoBoau, UnK ce 0bbpHeTe 3a MHopMma-
LiMS KbM CbOTBETHHTE MECTHU CHabuTenHu cnyxo6n.
Bnu3aHeTo Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHHE
C eNeKTPONPOBOAM MOXe [1a IPENU3BUKaA NOXKAP WK TO-
KOB yfap. YBPeXaaHeTo Ha ra3onpoBoj MOXKe f1a Npeaus-
BMKa EKCN/03HA. YBPEXAaHETO Ha BOJONPOBOA NPeaus-
BMKBA 3HAUNTENHM MATEPHUANHK LLETH.

» AKko pabOTHMAT HHCTPYMEHT ce 3aKN1HU, He3abaBHO

M3KNIoYeTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. Buaere nogroteexu
3a Bb3HHKBAHETO Ha ronemMH1 peakLHOHHH MOMEHTH,
KOMTO NpeAn3BHKBAT OTKAT. ENeKTpOMHCTPYMEHTLT b0-
K1pa, aKo:

- bbae npeToBapeH U

- Ce 3aKNKHM B 0bpaboTBaHus aetann.

Bosch Power Tools
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» Ocurypssaiite obpaboTBanua geraiin. [letain, 3axaa-
HaT C NoAXoAALLM npucnocobnerus unu ckobw, e 3actono-
PEH N0 3APaBO U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXHTE C
pbkKa.

» Mpepay fa ocTaBUTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO fla CNPe HaNbAIHO. B NpoTMBEH Cyyait 13-
NoN3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
NpeaMeT ¥ Aa Npeamu3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMECTBaHE
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiite akymynaropHara 6atepua. CbluecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha KbCO CbeIMHEHHE.

F . lpepnassaiite akymynatopHata batepus ot Bu-
8 COKM TEeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBHUe Ha Npo-

AbMKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbHYeBa

CBETNIHHA UIH OTbH, KaKTO M OT BOZa M OBNAXKHA-

BaHe. CbLLeCTBYBa ONACHOCT OT EKCMNO3KA.

» U3anon3BaiiTe camo OpMrMHaNHK aKyMynaTopHu bare-
pHH, NPOH3BOACTBO Ha bolw, c nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha BawuaA eneKTpoMHCTPYMEHT Hanpexenue. [1pu
13nonaBaHe Ha Apyry akyMynaTopHu batepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMECTUMU», IpepaboTeHu akyMynaTopHu barte-
PUM UMK aKYMYNATOPHKU HaTepru uyxa0 NPOM3BOACTBO Cb-
LeCTBYBa ONACHOCT OT HAPaHABaHe M/MNK HaHacAHe Ha
MaTepHanHu LeTH BCNeNCTBUE Ha eKCMNO3KA.

OnucaHKe Ha NMPOoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKA3aHMA.
HecnassaHeTo Ha npUBeAeHUTe NO-HONY yKa-
3aHMAMOXe ja oBeae N0 TOKOB yaap, noxap
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MpeaHa3HauyeHne Ha @NEeKTPOMHCTPYMEHTA

EneKTpOMHCTPYMEHTLT € NpeHa3HaueH 3a 3aB1BaHe 1 pas-
BMBaHe Ha BUHTOBE, KAKTO U 3a I'IpO()VIBaHe B AbpBO, MeTaNu,
KepaMUyHU matepuanu 1 nnactMacu.

Jlamnara Ha T031 eNeKTPOUHCTPYMEHT e NpefHa3HaueHa 3a
HenocpeacTBeHO OCBETABAHE HAa 30HaTa Ha pa60Ta WHeenoa-
XOfIALLIA 32 OCBETABAHE Ha NOMELLEHUA UNK 33 BUTOBH LENU.

U30bpaseHn eneMeHTH
HoMmepupaHeTo Ha eneMeHTUTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHacA [10 M30bpaxeHKATa Ha CTPAHULKTE C urypute.

1 [aTpoHHHK 3a Bbp30 3axBallaHe

2 [pbCTeH 3a NPeaBapUTENHO YCTaHOBABAHE Ha
BbPTALMA MOMEHT

MpeBKntouBaTen 3a npeaaBkuTe

CBETNMHEH YKa3aTen 3a BbpTeHe HafiACHO

CBETNHHEH yka3aTen 3a BbpTeHe HanfBo

HakpaiHuK 3a 3aB1BaHe/pasBuBaHe (6uT)*
OcBoboxpaasaluu byToHu 3a akymynatopHata batepua*
AkymynatopHa barepua*
Namna «Power Light»

lpeBKNtouBaTeN 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe

TycKoB npeKbcBay

PbkoxBsatka (M3on1paHa NoBbpPXHOCT 3a 3axBalliaHe)
YHuBepcanHo r4esao 3a butose*

OcurypuTeneH BUHT 3a NaTPOHHKMKA 3a 6bp30 3acTono-
pABaHe

15 LllectocTeHeH Kntou™
*WU306pa3senute Ha urypute u

O o0 ~NO LA W

10
11
12
13
14

A TENHM nj

W/VNK TEXKN TPaBMU. cobnenua He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. Mauepnareneu CMUCbK Ha AOMb/IHUTENHUTE npucnocoﬁneuun
MOXKeTe Aa HAMEePUTE CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AONb/IHUTENHHU
npucnocoﬁneuun.
** CTaHAAPTEH HHCTPYMEHT (He e B TOBKaTa)
TexHnuecku AaHHHU
AKymynaTopeH BUHTOBEpT PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
KatanoxeH Homep 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
HoMuWHanHo HanpexeHne V= 12 14,4 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha Npa3eH Xof,
- 1. npepaska min’t 0-390 0-400 0-400
- 2.npenaeka mint 0-1250 0-1250 0-1250
Makc. BbpTALY MOMEHT NPY TBbPAK/MEKU BUHTOBH CbeUHEHUA
no1S0 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Makc. @ Ha BUHTOBE mm 8 8 10
Makc. @ Ha npobrBaHHTE 0TBOPH
- BCTOMaHa mm 10 10 12
- BAbpBO mm 30 89 40
Ha 3aXBalllaHWTe B NaTPOHHWKA PabOTHU MHCTPYMEHTH mm 0-10 0-10 0-10
MpucbeanHuTenHa pesba Ha Bana %" " 0"
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0
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[laHHWTe ce OTHACAT 0 HOMMHaNHO Hanpexenue [U] 230 V.
Mpu pa3n1uHo HaNpeXeHue, KaKTo U NpK CNeLuanHuTe us-
Mb/IHEHNA 32 HAKOM CTPaHW JaHHWTE MOTaT [la Ce pa3nuyagar.

WUndhopmanua 3a U3NbUBaH WYM U BHOpaLuK

CTOMHOCTUTE HA U3TbUBAHMA LLIYM Ca ONPE/ENEHH CbINacHO
EN60745-2-1.

PaBHMUL1ETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta 06MKHOBEHO € no-manko ot 70 dB(A). HeonpeneneHoct
K=3dB.

Mo Bpeme Ha paboTa PaBHMLLETO Ha LLyMa MOXe [1a HaAXBbpP-
n1 80 dB(A).

Paborete ¢ wymo3sarnywureny (aHTHHOHN UK WNemo-
thoHu)!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUBpauuuTe a;, (BeKTOpHaTa cyma no
TpUTE HanpaBeneH1a) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 60745:

MpobuBaHe B MeTan: a, <2,5 m/s%, K =1m/s?,

3asuBae: aj, <2,5 m/s?, K =1 m/s2.

MocoueHOTOo B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCM0aTaLuA PaBHULLE
Ha reHep1paHuTe BUDPALIMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLieay-
pa, cTaHgapTMaupara B EN 60745, u Moxe fia cnyxu 3a cpas-
HABAHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efluH ¢ Apyr. To e nogxoas-
1140 CbLLO W 32 NPeABapPHTENHA OPUEHTUPOBBYHA NPeLeHKa Ha
HaToBapBaHETO OT BUOpaLH.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepHUpaHnTe BUOpaLMK e NpefCTaBH-
TENHO 33 Hal-UeCTO CPELUAHNTE NPUNOXKEHHA HA ENEKTPOUH-
cTpymeHTa. AKo 0baue eneKTpPOMHCTPYMEHTBT bbie U3Mon3-
BaH 3a 1Py IEUHOCTH, C PasnuuHK paboTHW MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TeXHUUECKO 00CNyXKBaHe, HUBOTO Ha
BUOpaLMuTe MOXe Aa ce pasnuuasa. ToBa b1 Morno aa yeenu-
UM 3HAUMUTENHO CYMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BUDPaLWK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHara npeLieHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUObpauuu Tpabea
[Aa Obfiat B3MMaHW NpeaBua 1 NepuoauTe, B KOUTO NeKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoUeH Ui paboTw, Ho He ce non3ga. To-
Ba bW MO0 3HAUMTENHO fla HAMaNW CyMapHOTO HAaTOBapBaHe
oT Bubpaumu.

MpeanucBaiTe AOMbAHUTENHU MEPKM 32 NPeANa3BaHe Ha pa-
DOTeLLMA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBHUETO Ha BH-
bpauuuTe, HanpuMep: TEXHUUECKO obenyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKA-
He Ha pbLieTe Tonnu, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha paboT-
HUTE CTbIKM.

Oeknapauya 3a cvoteetctene €

C nbnHa 0TrOBOPHOCT HKe fieKnapupame, ue ONUCaHUAT B
paspena « TeXHWUYECKH [laHHM» CbOTBETCTBA HA BCUUKM Banua-
HW U3MCKBaHKA Ha aupekTuemuTe 2009/125/E0
(Pasnopenba 1194/2012), 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUATENHO Ha U3MEHEHMATA UM U NOKPHBA
M3nCKBaHUATa Ha cTaHgapTute: EN60745-1, EN60745-2-1,
EN60745-2-2.
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TexHuuecka jokymeHTaLua (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

MoHTHpaHe

3apexpaaHe Ha akymynatopHara 6arepus

HoBa 1nu npogbmxuTENHO BpeMe HeU3non3eaHa akymyna-
TOpHa batepua OCTUra MbNHKA CY KanauuTeT efBa Cnes npu-
6. 5 uMKbNa Ha 3apexpaHe U paspexaaHe.

3a leMOHTUPaHe Ha akymynaTopHata barepusa 8 HaTUcHeTe
ByToHuTe 7 W u3gbpnaliTe batepuATa HALONY OT ENEKTPOUH-
cTpymenTa. Mpu ToBa He Npunaraiite cuna.
AkymynatopHata batepus e cbopbxeHa ¢ NTC-TemnepatypeH
[JaTuuK, KOWTO JoNyCKa 3apex/aaHeTo caMo B TeMnepatypHus
uHTepBan Mexay 0 °C u 45 °C. o 1031 HauMH Ce yBen1yaBa
[bAroTPaiHOCTTa Ha akyMynaTopHata barepus.

CblLeCcTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnef 3apexzaaHe
noka3Ba, ye akymynaTopHara barepus e usxabeHa v Tpsibea
na bbae 3ameHeHa.

CnasBaiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

CMsAHa Ha paboTHHA HHCTPYMeEHT (BiKTe chur. A)

Korato nyckoBuAT npekbcBay 11 He e HaTUCHAT, BabT Ha
€NeKTPOMHCTPYMeEHTa e bnokupaH. ToBa No3BonsBa bbpaara,
yAobHa v necHa 3aMsiHa Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT B MaTPOH-
HUKa.

Pa3stBOpeTe NaTpoHHKMKa 3a 6bp30 3axBallaHe 1 upes 3aBbp-
TaHe BMocoka @, [10KaTo PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXe Aa Ob-
[ie nocTaBeH. BKapaiTe MHCTpyMeHTa.

3aBbpTeTe CHIHO Ha PbKa BTy/IKaTa Ha NaTPoHHKKaA 3a 6bp30
3axBallaHe 1 B nocokara @ [jokato npecTaHe Aa ce uyBa npe-
lpakBaHe. C ToBa NaTPOHHMKbLT aBTOMATUUHO 3aXBallia UH-
CTPYMeHTa.

PaboTHMAT MHCTPYMEHT Ce 0CBOOOXaBa U MOXe f1a bbae 13-
BajieH, Korato 3aBbpTHTE BTyNKATa B NPOTMBOMONOXHA NOCOKA.

CMAHa Ha NaTPOHHHUKa

OTCTpaHABaHe Ha OCUTYPHUTENHUA BUHT (BHXKTE chur. B)
MaTpoHHMKBLT 3a 6bp30 3axBalyaHe 1 € ocurypeH cpeLly ca-
MOpa3BHBaHe OT Bana Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa ¢ BUHTa 14.
PastBopeTe NaTpoHHMKa 3a 6bp30 3axBalaHe 1 Aokpan 1
pasBuiTe U IEMOHTUPANTE OCUTYPUTENHUA BUHT 14 KaTo ro
BbpTHUTE B NOCOKaTa @. BHUMaBaiiTe, 0CUrypUTENHUAT
BHHT e ¢ nfiBa pe3ba.

Bosch Power Tools
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[leMOHTHpaHe Ha NaTPpoHHKKa (BHXKTe ¢hur. C)

3axBaHeTe KbCOTO PaMo Ha LIECTOCTEHEH Kntoy 15 B naTpoH-
HWKa 3a bbp30 3axBalLaHe 1.

lMocTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA NIETHaN BbPXY TBbpPa OCHO-
Ba, Hanp. paboTeH Te3rax. 3aapbXKTe eNeKkTPOUHCTPYMEHTa
3[paBO W Pa3BUITE NATPOHHMKA 3a 6bp30 3axBalaHe 1 kato
BbPTUTE LECTOCTEHHUA KNtou 15 B nocokata @. AKo naTpoH-
HUKBT Ce € 3aKNUHUN, F0 Pa3BUITE C NeK yaap No Abnrara
onallka Ha WwecTocTeHHUA kntoy 15. M3BageTe LectocTeHHUA
KMKoU OT NaTPOHHMKA W [I0pa3BHITe NAaTPOHHKKA 3a 6bp30 3a-
XBaLLaHe Ha pbKa.

MoHTHpaHe Ha naTpoHHuKa (BWXTe chur. D)
MoHTMpaHeTo Ha NaTPoHHHKa 3a 6bp30 3acTonopABaHe ce u3-
BbpLLBA B 0bpaTHa NOCNefoBaTeNHOCT.
MaTpoHHMKBT TPAGBa Aa GbAe 3aTerHar ¢ BbpTALY
MOMEHT oT npu6n. 17 -23 Nm.

HaBwuiTe ocuryputenHus BUHT 14 B OTBOPEHHUA NATPOHHUK 3a
bbp3a 3amaHa, KaTo ro BbpTUTE B NOCOKA. BUHarv noctaesiite
HOB OCHIypHTENEH BUHT, Tbid KaTo Ha pe3bara My e HaHeceH
OCUTYpHTENEH CNoH Nenuno, KOeTo rybu CBoicTBaTa cv npu
MHOTOKPATHO M3MON3BaHe.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, 0TAENALM Ce NPY 06paboTBaHETO Ha MaTEPHUaNK
KaTo ChbpXall¥ 0noBo 6ou, HAKOW BUAOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar Aia ObaaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa Uy BOMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOrar fia NpeAu3B1KaT anepruuHy peakuuu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTHLLA Ha paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMMUPaLLK Cce HAabnK30 nuLa.
Onpenenexn Npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce CUMTaT 3a KaHLEPOreHHH, 0cobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKally a36ecT MaTepuani camo oT CbOTBETHO 0bY-
UEHH KBANM(ULMPAHH NIKLA.

- OcwrypnBaiTe 406po NpoBeTpsBaHe Ha pPaboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka ¢
untbp ot KNac P2.

CnasBaiTe BanMgHHTE BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pa3no-

pefdu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTePHUATH.

» U3bsarpaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHo Aia Ce CaMOBb3NNaMEHH.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

3a a necTuTe eHeprus, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKITIO-
YeH CaMO KOoraro ro nonssare.

MocraBAHe Ha akymynaTopHarta 6atepus

» WU3non3gaiite camo opuruHantu O-nak akyMynaTopHu
6arepuu Ha Bow ¢ HOMHHaNHO HanpeXeHHe, PaBHO Ha
NoCcoYeHOTO Ha Tabenkara Ha eNneKTPOHHCTPyMeHTa Bu.
M3non3BaHeTo Ha ApYrv akyMynaTtopHu batepun Moxe aa
[0Befie 0 TPaBMH W ONACHOCT OT NoXap.

MocTaBeTe NpeBKNOYBaTeNa 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe 10 B
CPEeAHO NONoXeHKe, 3a a NPeAOoTBPaTHTe BKIIOUBAHE N0 He-
BHUMaHHe. MNocTaBeTe 3apefeHara akymynaropHa barepus 8
B PbKOXBATKATa, JOKATO YCETUTE OTUETNIMBO NPELLPAKBaHE U
aKymynatopHata barepua bbe 3axBaHara 3paBo B PbKOX-
Barkara.

WU360p Ha nocokata Ha BbpTeHe (BmxTe hur. E)

C nomoLuTa Ha npeBkntouBatens 10 MoxeTe 1a CMEHATE Mo-

COKaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e

Bb3MOXHO NPK HAaTUCHAT NYCKOB Npekbcaay 11.

BbpreHe HapAcHO: 3a npobuBaHe U 3aBUBaHe Ha BUHTOBE

HaTUCHETE NPEBKMIOUBATENS 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe 10 Ao

ynop Hansgo.

Q CBETNMHHUAT MHAMKATOP 3a [IICHA NOCOKA Ha BbpTe-
He 4 CBeTH NPK HaTUCHAT NYCKOB npekbeaay 11 v pa-
6botell enexkTpoasurarten.

BbpTeHe HansaBo: 3a pa3BUBaHe Ha BUHTOBE HAaTMCHETE npe-

BKMIOUBATENA 3a NOCcOKaTa Ha BbpTeHe 10 40 ynop HagsacHo.

v CBETNUHHUAT MHAMKATOP 3a IABA OCOKA Ha BbPTEHE
5 CBETH NPYM HAaTMCHAT NyCcKOB NpekbeBay 11 v pabo-
Tew enekTpoaBUraTen.

PerynupaHe Ha BbpTALYMA MOMEHT

C nomoLTa Ha NpbCTeHa 2 MoXeTe NPeABaPHUTENHO Aa Ha-
CTPOMTE BbPTALMA MOMEHT Ha 25 cTeneHu. Npu npasuiHo
yCTaHoBABaHe PabOTHUAT UHCTPYMEHT CiUpa Aia Ce BbPTH, KO-
raTo BUHTLT Objle 3aBMT 30paBo B A€Taina, pecn. koraro bbje
[OCTUrHAT 3a3/IEHNAT BbPTALL MOMEHT. B N03WLMA « &N 5 Cb-
€[MHWTENAT e [IeaKTUBMPaH, HaMp. 3a pexuM npobusaHe.
Mpu pa3BrBaHe Ha BUHTOBE M3bepeTe No-BUCOKA CTOMHOCT Ha

BbPTALIMA MOMEHT, Pecn. NOCTaBETE NPbCTEHA Ha CUMBO/A
«AWY

MexaH1ueH peaykrop
» 3apeiicTBaiiTe NpeBKNOUBaTena 3a npefaBKuTe 3 camo
KOraTo eneKTPOUHCTPYMEHTBT e B NOKOW.

C npeBkntouBatens 3 MoxeTe NpenBapuTeNHo fa 3bepete
ABa [ianasoHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe.

| npepaBka:

Hucka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a 3aBUBaHe UK 3a pabota cbe
cBpeana c ronemMu AMameTpu.

Il npepaBka:

Bucok AnanasoH Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe; Npu paboTa cbe
CBpeA/a C MabK AMaMeTbp.

Ako npeBkloUBaTENAT 3a NpeAaBkuTe 3 He Moxe fa bbae
npemecTeH J0KpaW, 3aBbpTeTe 1eK0 Ha pbka NaTPOHHMKA CbC
CBPeA/IoTO.

BkniouBaHe n u3kniouBaHe

3a BKNMouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 33Apb-
XTe MyCcKoBMA NpekbcBay 11.

Namnarta 9 cBeTH NPU YaCTMUHO UNM HAMBHO HATUCHAT Ny-
CKOB npekbcBay 11 v np1 HebnaronpUATHM CBETNMHHM yCno-
BUA nofobpsBa BUAUMOCTTA B 30HaTa Ha paboTa.

3a H3KniouBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa OTMYCHeTe MyCKo-
BMA Npekbeeay 11,
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PerynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe

MoxxeTe be3cTeneHHo ia perynmpare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO BpeMe Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
0T CMNaTa Ha HaTMCKa BbpXY NYCKOBMA Npekbceay 11.
[To-nek HaTUCK BbPXY NyCKOBMA Npekbcsay 11 Boau Ao no-
HMCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBeNnuaBaHe Ha HaTUCKa Hapa-
CTBa M CKOPOCTTA HA BbPTEHE.

ABTOMaTHUHO bnokupaHe Ha Bana (Auto-Lock)

Korato nyckoBuAT npekbcBay 11 He e HaTUCHAT, BabT Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, a C TOBA M NaTPOHHUKBT, Ca BNoKMpaHH.
ToBa No3B0/IABa 3aBUBAHETO HA BUHTOBE CbLLO W NPH U3xabe-
Ha akymynatopHa batepus, pecn. U3non3BaHeTo Ha eNeKkTpo-
MHCTPYMEHTa KaTo 06MKHOBEHA OTBEPTKA.

Cnupauka

Mpu oTNycKaHe Ha MycKoBMA NpekbcBay 11 NaTPOHHMKLT ce
CNupa NPUHYAUTENHO OT CNUPAUKa, C KOeTo Ce NpefoTBpaTA-
Ba BbPTEHETO MY MO MHEPLMA CNef U3KNIOUBAHE Ha eNeKTPO-
MHCTPYMEHTA.

lpu 3aBMBaHE Ha BUHTOBE OTMYyCKanTe NyCKOBMA NPeKbCBauy
11 enBa cnep KaTo BUHTLT € 3aBMT 3[paBo B ieTaina. Taka
rnaBaTa Ha BUHTa He NPOHMKBA B fieTalna.

Yka3aHus 3a pabora

» [lonupaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA A0 BUHTA CaMO Kora-
TO € H3KNIoUeH. BbpTALMAT ce PaboTeH MHCTPYMEHT MO-
e [1a ce U3MeTHe.

Cnep npoab/mK1TeNHa paboTa ¢ HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe

TpAbBa 12 OXNaaUTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo o 0CTaBUTe
[Aa paboTv Ha NPa3eH Xof B NPOAb/MKEHUE NPUON. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCUMarHa CKOpOCT Ha BbpTEHE.

Mpv npob1BaHe Ha MeTan U3Non3eanTe camo OTIMUHO 3aTo-

ueHu cBpegna B 6e3yKopHO CbCToAHHUE 0T Hbp30pesHa CToMa-

Ha (0boaHauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Moaxoasum

cBpea/ia MoXeTe 1a HamepuTe B boratata npou3BofCTBEHA

rama Ha boLll 3a 10MbNHUTENHK NPUCTIOCOBNEHUS.

Mpeny 3aBMBAHETO Ha MO-FONIEMH U NO-AbATW BUHTOBE B TBbP-

Q1 MaTepuany TpAbdea Aa npobueTe 0TBOP C BbTPELLHKA AKa-

MeTbp Ha peabata npubn. Ha %/ OT ibmKMHaTa Ha BUHTa.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» 3apa paborute kauecTBeHo U 6e3onacHo, NoAAbPKaAN-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UKCTH.

Ako BbNpeKM NPeLM3HOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO W3-
NWUTBaHe Bb3HWKHE NOBPE/Ia, ENEKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBa
[a Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPHU3WPaH CepPBH3 3a eNeKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha bouw.

Koraro ce 0bpbLiate ¢ Bbnpocu KbM NpefcTaBuTeNuTe, Mons,
HenpemeHHo nocousaiTe 10-uudpeHus KatanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

Bbnrapcku |57

CepBH3 M TEXHHUECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA U MOAAPBXKATA
Ha Bawwus npoayKT MOXeTe [ia NoNyumTe OT HaLUWA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHW UepTexy U MHAOPMAaLKs 32 Pe3epBHU uac-
T MOXETe ia HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EK1nbT Ha bolw 3a TeXHUUECKM CbBETHU M NPUNOXKEHUA LLie OT-
TOBOPY C YA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HaluWTe
NPOAYKTH U [OMbNHUTENHUTE NpUCNocobneHus 3a Tax.

Po6epr bow EOO/] - Brnrapus

bow Cepsu3 LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BBHraPaHLMOHHN PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

X3/7] ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe batepun

}A [LOMbNHUTENHUTE Npucnocobnerua Tpabea da bbpar
npenaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbAbpXKaLLKTE Ce
B TAX CYPOBUHM.

He 13xBbpnsAiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH W aKyMYNaTOPHHU UK
061KHOBEHM BaTepun Npu bUTOBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeicka iMpekTuea
2012/19/EC oTHOCHO M3ns3na oT ynoTpe-
0a enexkTp1uecka 1 eNneKkTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeiicka iupektiea
2006/66/EQ 0b1KHOBEHM 1 aKyMyNnaTopHU
barepuu, KOUTO He MoraT fia ce U3non3Bsar
noseue, TpAbBa Aa ce cbbMpaT OTAENHO U
na bbfiat nofnaraHu Ha noaxofsLLa npepa-
00TKa 32 ONON30TBOPABAHE HA ChAbpXKa-
LUWTE Ce B TAX CYPOBHUHH.

AKymynaTopHu unu obuKHoBeHH batepuu:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Huken-kagmuesu batepuu

BH1MaHKe: Tean akyMynatopHu batepuu cbabpxaT Kafmuit,
KOWTO € CUIHO OTPOBEH TEXbK METan.

Ni-MH: Huken-metanxuapuaHu batepuu

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHoOCT 3a
€NeKTPUYHUTE anapaTu

A NPEOYNPEOYBAHE Npounrtajte ru cute

HanNOMEeHH M yNnaTcTBa 3a
6e3beqHoCT. [peLlKUTE HACTaHATH KaKo pe3ynTar ofl
HenpuapXyBsatbe 10 0e36eHOCHUTE HaNoOMeHH W ynaTcTaa
MOXe f1a NPeAM3BUKAAT eNeKTPUUEH Yap, NoxXap 1/unu
TELLKW NoBPeau.

3auysajre ru 6e36efHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHUCTeHe U 32 BO MAHHHA.

MouMOT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
0AHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTH WTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH kaben) 1 eneKTPUUHKM anapaTu LITO KopKCTarT batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

besbepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekoraw Heka bupe uuct n gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT Unu HeocBeTneH paboTeH
MpOCTOp MOXe fia I0BEE [0 HECPEKU.

> He pabotete co eneKTPHUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NoCTOH ONacHOCT O} EKCNNO3Kja, Kafie UMa
3ananuBu TEYHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnekTpuuHuTe
anapary co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananat npaera
Wnu napearta.

» [pxceTe ru Aeuara u Apyrute NULa nopaneky 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNneKTPUUHKOT anapart. [JoKonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMAHKETO, MOXe Aa ja U3rybute
KOHTpO/aTa Hag ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3begHoct

» pUKNYUOKOT Ha eNeKTPHYHHMOT anapat Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpuUKNy4OoKOT BO HUKO]j CNyuaj He CMee fja ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeAHoO CO
3a3eMjeHHOT eNeKTPHUEH anapart. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKMHYBAYOT U COOAIBETHUTE SHAHM [I03HU [0 HaManyBaar
PU3MKOT OfI eNIEKTPUUEH Yaap.

» U3berHyBajTe hu3NUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHHTe
NOBPLUKHY Ha LEBKH, PaANjaTOPH, LUINOPET U
thpwxupepu. 1ocTou 3ronemMeH pU3nK off ENEKTPUUEH
YAap, AOKONKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

> EneKTpUuHMTe anapaTi ApXeTe v NofaneKky of A0Xn
1 Bnara. HasneryBatbeTo Ha Bofia BO €N1eKTPUUHHOT
anapar ro 3aronemyBa PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

> He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe UAu
[aro BneyeTe NPUKNYYOKOT of SUAHATa j03Ha. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa ofj TONNMHa, Macno, ocTpH
paboBu UNK NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPepaoT.
OLUTETEHHUOT MNK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€MEKTPHUYEH yaap.

4:01 PM

> J10KONKY CO eNeKTPUUHHOT anapart paboTute Ha
OTBOPEHO, KOpPUCTETE CaMo NPOAOMKeH kaben wro e
NOrofieH 3a KOPUCTetbe Ha HaABOpeLLEH NPOCTop.
KopucTetbeTo Ha coofiBeTeH NpoaomKeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of ENEKTPHYEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHYHHOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce U3berHe, kopucrere
3awTUTEH ypea co AudepeHyMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alTUTHUOT ypen o AMdiepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa p13HKOT O ENEKTPUYUEH Yaap.

BesbeaHocT Ha nuua

» buaere BHUMaTENHU Kako paﬁomre W pa3yMHO
KopHMcTeTe ro eneKTpuuHKoT anapar. He kopucrete
€NIeKTPUUYHHU anapaTu, OKONKY CTe YMOPHHU UNK noj,
Bnujauue Ha ipora, ankoxon Unu neKoBu. EfeH MoMeHT
Ha HEBHUMaHKe Npu yr|0Tpe6aTa Ha ENeKTPUYHUOT anapar
MOXe ia aoBese A0 Cepuo3HK nospeau.

» HoceTe 3aluTHTHA oNpeMa U CEeKOrall HoCeTe 3alUTHTHH
oumna. HocerbeTo Ha 3allTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0byBKM 32 3alUTHTa Off IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WNY 3aLLTKTA 32 CYXOT, BO 3aBUCHOCT O/} BULOT U
NpUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamasnysa
PH3KKOT Of NOBPEM.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHbE HA
anaparure. Ocurypere ce, ileKa e HCKNyueH
€NeKTPUUHUOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYHUTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npeg aa ro
3emeTe WK HocHTe. [lOKONKY NMpH HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha PEKUHYBAUOT UK CTe
ro NpUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpYja, OBa MOXE fla NPeaM3B1Ka Hecpeka.

» W3BapeTe ru anatute 3anoAecyBsatbe UM KnyuesuTe 3a
3awpadysatbe, Npea Aa ro BKNyYHTE eNeKTPHUHHOT
anapar. [JOKO/Ky MMa anat Ui Kiyu BO HEKOj Of1 1eN0BHTe
Ha yPeqoT WTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa J0Befe A0 NOBPEaH.

» U3berHyBajre abHOpManHo apxetbe Ha TENoTo.
3acraHeTe Bo curypHa nonox6a n nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTPONWpATe eNeKTPUUHKOT arapar BO HEOUeKyBaHH
CUTyaLuu.

» Hocere coopaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
Mnu HakuT. TprueTe ja kocata, o6nekara U pakaBuLuTe
nopaneky op, NoABWXHKTE AenoBH. [lecHara obneka,
HaKUTOT WNW joNraTa Koca MoXe Aa ce 3adarar of
MOMBWXHHTE IEN0BU.

» Nlokonky Tpeba fa ce HHCTaNHpaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NPaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUITHO
ce NPUKNYYEHH 1 NPUKNAAHO Cce KOpHCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLUMYKyBau 3a NpaB He ja Hamanysa
0NacHoCTa of} Npas.

KopHucTetbe 1 paKkyBatbe €O eNeKTPUUHHOT anapat

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopucrere ro
COOABETHUOT eNeKTPHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COOABETHHOT ENEKTPUUEH anapar ke paboTtute
noaobpo 1 NOCKrypHO BO 3a1aieHHOT JOMeH Ha pabora.
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» He KopucTeTe ro eneKTPHYHKOT anapar, OKONKY HMa
AetheKTeH NpeKHHyBay. AnaparoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a Ce BKNYUM WK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa beabearocTa u
Mopa /ia ce Nnonpaeu.

» W3Bneuere ro NpuKNyuoKOT O SUAHATA AO3HA U/UNK
n3Bapgerte ja batepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMeHUTe AeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npenynpeayBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganeky of fodator Ha Aela
eneKTPUUHMTE anapaTtH KoM He r1 kopucTute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHH Co Hero UMM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuHuTe anapati ce onacHu, JOKONKY v
KOPUCTAT HEMCKYCHU NTULA.

» OppXyBajTe M rPUKNUBO eNEKTPUUHUTE anapaTH.
NpoBepete Aanu NoABMWKHUTE AENOBH (hYHKLUOHHPAAT
6ecnpeKopHo U He ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLUEHH HNK
OLUTETEHH, LUTO MOXe A ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
eneKTpUUHUOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npep KOPHCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPHUUMHA ja UMaaT BO NOLLIO OfPXKYBAHHTE
€NeKTPUUHH anaparu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap U UKCT.
BHWMATENHO OfpXKyBaHUTE anary 3a Ceuekbe Co 0CTPH
paboBK 3a ceuetbe NoOMarnkKy ce 3arfiaByBaar U CO HUB
NnonecHo ce paboTy.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapati, onpemara,
[OofaTOLUTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNOBH 1 AAejHOCTa WTO Tpeba Aa ce 3BPLIK.
KopucTetbeTo Ha enekTpUUHM anapary 3a apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aa JOBefie 10 ONACHM CUTYaLnK.

Kopucretbe H pakyBatbe Ha 6aTepuckHOT anapar

» barepuuTe NONHeTe rk CO NOMHAUM LITO ce
npenopayalu HCKNYYMBO O NPOU3BOJUTENOT.
[loKonKy NONHAUOT KOj € NPMNarofeH Ha efleH COofBEeTeH
BMA batepuu, ro KOPUCTUTE CO APYrH baTepuu, NocTou
0MacHOCT Of NoXap.

» 3atoa KopucTeTe 6aTepun KOM Ce NpeABHAEHH 3a
eneKTPUUHKOT anapart. Kopuctereto Apyr sug batepuu
MOJXE [1a J0Be/ie [0 NOBPEMM M ONACHOCT Off MOXap.

» HeynotpebeHara batepuja apxeTe ja noganeky oa
KaHL,eNnap1cKM CrojyBanku, KnyueBH, Jxene3Hu napu,
KNWHUM, WPacioBH UMK APYTH MaNu MeTanHu
NpeAMETH, LITO MOXe Aa NpeAU3BHKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHuTe. Kpatok croj Mery
KOHTaKTUTE Ha baTepujata MoXe fja npenusBmuka
M3rOPEHULM U1 NOXap.

» TMpu norpewwHo KOPUCTEHE, MOXe Aa HCTeye TEeUHOCTa
op 6atepujata. U3berHyBajre KOHTaKT cO Hea. [loKONKy
CnyuajHo fojaeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, HCMNTAKHETe
ja co Bopa. [lokonKy TeuHOCTa f10jaie BO KOHTAKT CO
ounute, nobapajre nekapcka nomouw. McreueHara
TEUHOCT 0/1 DaTepujaTa MOXe [ NPean3BUKa KOXKHU
MPHUTALIMK MU N3TOPEHULU.
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Cepsuc

> lMonpaekara Ha Bawmor enekTpuueH anapar cmee aa
6uae U3BpLIEHA CaMO OA CTPaHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTpYyUeH NepcoHan u camMo Co KOpPUCTetbe Ha
OPUrMHaNHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHoCTa Ha ENEKTPUUHMOT
anapar.

be36eaHOCHH HanOMEHH 3a AyNYanku U
oAABpTYBauu

» [ipKeTe ro ypeAoT 3a M30NHPAHHUTE NOBPLUMHY HA
pauKuTe, LOKONKY BPLIKTE paboTH Kaje anaTor WTo ce
BMETHYBa UnH WpadoT MoXe fa Hanae Ha CKPUEeHH
eneKTPUUHM Kabnu. KOHTaKTOT Co CTpYjHUOT Kaben Moxe
METa/IHWTE AeN0BM Ha YPEAOT [a M CTaBM MO/ HaMoH 1 Aa
[0BE/E [10 eNeKTPUUEH yaap.

» KopucTeTte r1 AONONHHTENHH APLIKH, JOKONKY Ce
MCMOpaYaHH 3aeHO CO eNEKTPHUHMOT anar. ['ybeteTo
Ha KOHTpONaTa MOXe [1a I0BE/IE 10 NOBPEMM.

» LiBpcTo ApXKeTe ro eneKTPHUHHOT anapar. [py
3aLBPCTYBatbe U OABPTYBatbE Ha LWPAghOBK MOXE fia
HaCTaHarT KpaTKoTPajH1 BUCOKN PEAKTUBHU MOMEHTH.

» KopucreTte cooaBeTHM ypeau 3a npebapysame, 3a fa
rY NPOHajeTe CKPHEHUTE eNeKTPHUHM Kabnu unn
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabpyBatbe co eneKkTpuuHa eHepruja. KoHTakToT o
eNeKTPHUUHM Kabnu MoXe [1a I0BE/E /10 NOXap 1
enexTpuueH yaap. OLTeTyBabeTo Ha racOBOIOT MOXeE Aa
[0Befie [10 eKCno3uja. HasneryBsarbeto BO BOA0BOAHH
LieBKM NPEe/N3BUKYBA OLUTETYBaHbE.

» [lokonky ce 6nokMpa anaToT WTO ce BMETHYBa,

MCKNyyeTe ro eneKTPUUHKOT anapar. bugete
NpeTnasnuBH CO BUCOKHTE PeaKLMCKH MOMEHTH, LITO
MoXXe A1a Npean3BUKaaT NoBpaTeH yaap. AnaroT WTo ce
BMeTHYBa ce 6nokupa, [LOKONKy:

- Ce NPeonTOBapH ENEKTPUUHKOT anart uim

- € HaKPMBEH BO O[IHOC Ha NapyeTo WTo ce 0bpabotysa.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 0bpaboryea. [lokonky ro

3alLBPCTUTE CO Ypep 3a 3aTerHyBatbe UM MeHreme, Torail
napueTo Lo ce 0bpaboTysa ce ApkK NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AoAEKA @NEKTPUUHHOT anapaT cocema He

npekuHe co pabora, npep Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnaroT WwTo ce BMETHYBa MOXe Aa ce bnokupa v aa josene
1o rybetbe KOHTpONa Hag ypeaoT.

» He ja otBopajre batepujarta. [oCTOM ONACHOCT OA KPATOK

cnoj.

. 3awrutere ja 6atepujata of TONNKHa, Ha Np. oA
[@ TPajHO H3N0XKyBakbe Ha COHUEBH 3PaLH, OTaH,

BOAA MNK Bnara. [10CToM 0nacHoCT of eKCI'II'IOSVIja.

» Kopucrere camo opuruHaniu Bosch 6atepuu co HanoH

KOj € HaBeAeH Ha cneyubUKaLMOHaTa NNOYUKA HA
Bawuot enekTpuueH ypep. [1py KopucTerbe Ha Apyrv
6aTepuu, Ha Np. UMUTALMK, UCTPOLLEHM BaTepun Unu
HeMo3HaTH IPOM3BOAMTENH, TOCTOM OMACHOCT OZ, IOBPEAN
KaKo W MaTepujarnHu LITETH JOKONKY eKCNNoAupa
batepujarta.
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OnKc Ha NPoM3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe ru cuTe HANOMEHH M yNaTCTBa
3a 6e3bepHOCT. [pelLKNUTE HacTaHaTH Kako
pe3ynTar of HenpuapXyBatbe 40
be36eHOCHUTE HAaNOMeHH W YNaTCcTBa MOXe
[a NPefin3B1KaaT eNeKTPUUEeH yaap, noxap
1/MNY TELKK NOBPEAM.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

EnekTpuuHWOT anapar e oipefieH 3a 3allpadyBatbe U
O/IBPTYBakbe Ha LWPathoBH Kako 1 3a Aynuetbe BO APBO,
MeTan, KepamuKa 1 niactuka.

CBeTNO0TO Ha 0BOj €NEKTPUUEH anapar e HAMEHETO Aa ro
OCBET/U INPEKTHO NONETO Ha paboTa Ha enekTPUUHUOT
anapar 1 He e NOroAHO 3a NPOCTOPHO OCBET/YBatbe BO
JIOMaKUHCTBOTO.

WUnycrtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTto Ha CIMKNUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBaA Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUYHUTE anapaTh Ha rpad)muKaTa
CTpaHuua.

TeXHHUKH nopaToLu

Bpao3arerauka rmaea

MpcTeH 3a nogecyBatbe Ha BPTEXHUOT MOMEHT
lMpeknHyBay 3a U360p Ha bp3nHa

Mpuka3 Ha npaBeLoT Ha BpTetbe Tek Ha iecHOo
MpuKa3 Ha NpaBeLoT Ha BpTetbe Tek Ha NeBo

BuT 3a omBpTyBau/3awpadysau*

Konue 3a oTknyuyBarbe Ha batepujata*

Barepuja*

Namna ,PowerLight*

lpekUHyBau 3a MEHyBatbe Ha NPABELOT Ha BPTEHE
MpeK1HyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBarbe

Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
YHuBep3aneH apxau 3a butosu*

14 CurypHoceH Wwpad 3a bp3osatesHara rnasa 3a fynuetoe
15 Knyu co BHaTpelLHa WecTaronHa rasa™

*OnuwaHata onpema npUKaxaHa Ha CMKHUTE He e Aen of
craHpapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHata onpema Moxe Aaa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

**komepuujanHo (He e coapxaHo Bo 06eMoT Ha HCnopaka)

O oo ~NOOOGCTHA WNR

Pl e el =
W N = O

bartepucka aynuanka-oaBpTyBay PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Bpoj Ha aen/aptukn 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
HomuHaneH HanoH BONTU= 12 14,4 18
Bpoj Ha npa3Hu BpTEXM

- 1.6p3uHa min’t 0-390 0-400 0-400
- 2.6p3unHa min’t 0-1250 0-1250 0-1250
MaKc. BPTEXeH MOMEHT MpH 3allpadyBatbe BO LBPCTH/MeKH

martepujanu cnopen 1ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Makc. none Ha @ MM 8 8 10
Makc. gynka @

- Yenuk MM 10 10 12
- [pBo MM 30 35 40
3areratbe Ha rnaeata MM 0-10 0-10 0-10
HaBoj Ha BpeTeHOTO 3a Aynuetbe %" %" 1"
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,65 1,75 2,0

MopaTouuTe Baxar 3a HoMUHaneH HanoH [U] og 230 BonTi.
OBHe NofatoLy MOXe [ia 0TCTanyBaar Npu PasNuyHK HanoHu,
BO 3aBUCHOCT O/} U3Bef10aTa BO OAHOCHATa 3eMja.

Wndopmayuu 3a byuaBa/subpauun

BpepHocTHTe Ha emucHja Ha byuaBa 0apefieHH BO COrMacHoCT
coEN60745-2-1.

HWBOTO Ha 3BYUHWOT MPUTUCOK Ha YPEeLoT, OLEHETO Co A,
TMNKUHO e nomano o 70 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.
HWBOTO Ha 3BYUHMOT NPUTMCOK NpK PaboTereTo MoXe Aa
npeuekopy 1 80 dB(A).

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUDpaLmK a;, (BeKTopcku 360p Ha
TPWUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K lafieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

[Nlynuetbe Bo MeTan: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s?,
Sawpadysatbe: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s2.

HWBOTO Ha BUBpaLMK HaBeIEHO BO OBWE yNaTCTBa e
M3MepeHo Co HopMMpaHa nocTanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopesba Ha
eneKTPUUHKTE anapaTtu. MCTo Taka MOXeE fa Ce NPUNaroiu 3a
npefiBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbeTo CO BUDPALUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLIMK € 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [JoKonKy eneKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NnuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA 0TCTanyBa Off HOPMUTE UMK HELOBOMHO Ce
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OfIPXKyBa, MOXe 1a OTCTarnyBa HUBOTO Ha BUOpaLuKu. OBa
MOXe 3HAUMTENHO [1a FO 3r0NIeMU ONTOBAPYBaHETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYNHOTO paboTetbe.

3a npeLyn3Ho 0apeayBatbe Ha ONTOBAPYBabETO CO
BWbpaumu, Tpeba 1a ce 3eme Bo 00SHUP W NepUoaOT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH N1 eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO 1 Fo HaManu
ONTOBapYyBarbeTO CO BUDPALMM BO NEPHUOAOT Ha LIENOKYNHOTO
pabotetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHOCT 3a
3allTMTa HA KOPUCHUKOT Ofi BNIWjaHKETO Ha BUOpALIMUTE, KaKo
Ha Np.: OAPXKYBAjTe MM BHUMATENHO eNEKTPUYHKTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHYBatbe, O[PXKYBajTe ja TONNMHATA Ha
[QNaHKKTE, OPraHWU3MpajTe ro TeKOT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

M3jaByBame Ha concTBeHa OAroBOPHOCT, AeKa NPOM3BOAOT
OMMULLAH BO ,, TEXHUUKHM NOAATOLM COOLBETCTBYBA HA CHUTE
npUMeHnuBH oapendu on aupekTuemute 2009/125/EC
(onpenba 1194/2012),2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC BKNYUUTENHO HUBHWTE U3MEHU U € CO0Dpa3eH
co cnepgHute Hopmu: EN 60745-1, EN 60745-2-1,
EN60745-2-2.

TexHWuka jokymeHTalnja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

MoHTaxa

MonHete Ha baTepujaTta

Hogara barepuja unu barepujara wro He e ynotpebysaHa
nofonro Bpeme, NOMHaTa jaunHa ja BOCTUrHyBa no okony 5
LMKNYCH HA NOMHEHbE U NPasHetbe.

3afa jausBagute batepujata 8 npuUTUCHETE Ha KONMUMHbaTa 3a
oTBOpatbe 7 U U3Bneuete ja batepujata Hagony of
enekTpuuHnoT yper. Mputoa He ynotpebyBajre cuna.
barepujata e onpemeHa co NTC-koHTpona HaTemneparypara,
LUTO [103BO/YBA NOMHEHE CaMo Ha TeMnepatypa mery 0 °Cu
45 °C. Co T0a Ce NOCTMrHYBa JONT POK HA TPaetbe Ha
barepujara.

CkpaTeHoTO Bpeme Ha paboTa no NoNHeHEeTo NoKaXxyBa, Aeka
batepujata e noTpoLLeHa ¥ Mopa fia ce 3aMeHH.

BHWMaBajTe Ha HanoOMeHHTe 3a OTCTPaHyBakbe.
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3ameHna Ha anator (Buau cnuka A)

Tl0KONKY NPeKMHYBaUOT 3a BKyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 11 He
€ NPUTUCHAT, BPETEHOTO 3a fiynuetbe Ke ce ukeupa. OBa
0B03MOXYBa 6p30, NECHO U E[JHOCTABHO MEHYBatbE Ha anatoT
LUTO Ce BMETHYBA BO rNaBara 3a Aynuetbe.

OtBopeTe ja bp3o3are3Hara rnasa 3a aynuetbe 1 co BpTerbe
B npasel @, fofeKa He ce CTaBy anaTtoT. BMeTHeTe ro
anaror.

Yaypara Ha bp3o3atesHarta rnasa 1 cBpterte ja LBPCTO ja BO
npasel @, fofieKa LENocHo He ce 3aknyuu. Co Toa, rmasata
ABTOMATCKM Ce 3aK/yuyBa.

Brokapara ce oTknyuyBa, 0TKaKo Ke ja CBPTUTe uaypata BO
CNpOTUBEH NpaBeL, 3a a ro U3BafuTe anator.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuete

Bapgete Ha curypHocHuot wpad (Buau cnuka B)
bp3o3atesHara rnaea 3a fiynuetbe 1 e 3alTUTEHA OA
HeBHUMaTenHo onabaByBatbe Ha BPETEHOTO 3a Aynuetbe Co
CUrypHocHWoT Wwpad 14. OTBopeTe ja LenocHo
bpsosatesHara rnasa 3a Aynuetbe 1 v oaBpTeETE MO
CUrypHOCHWOT Wpad 14 Bo NpaseL Ha BpTere ©.
BHumaBajTe curypHocHara 3aBpTKa ja MMa neB HaBoj.

MlemoHTHpatbe Ha rnaBata 3a Aynuetbe (BuAH cnuka C)
Knyuot co BHaTpeluHa WwecTaronHa rnasa 15 co kparko
BpaTUNOo 3aBpCTeTe ro Bo bp3osatesHara rnasa 3a Aynuetbe
1

MocTaBeTe ro e1eKTPUUHKOT anar Ha CTabunHa noanora, Ha
np. Ha paboTHa knyna. [ipxeTe ro LUBPCTO eNEeKTPUUHUOT anat
1 onabaeeTe ja bp3o3aTesHara rnasa 3a gynuete 1 co
BPTEHbE Ha KNYUOT CO BHATPELLIHa LecTaronHa rnasa 15 so
npasel @. [lokonky bp3o3atesHata rnaBa 3a Aynuetbe € jako
3alBPCTEHa, Ke ja onabaBuTe CO NeCeH yaap Ha JonroTo
BPETEHO Ha KIy4yoT CO BHATPELLHaA LWecTaronHa rnasa 15.
M3BageTe ro KnyyoT CO BHATPELLHA LLIeCTarofHa rnasa of
bp3osatesHara masa 3a Aynuetbe 1 LIeNoCcHO 3aUBpCTeTe ja
Op3o3atesHara raea 3a Aynuetbe.

MoHTHpalbe Ha rnaBata 3a aynuete (Buau cnuka D)
MoHTaxara Ha bp3o3atesHata rnasa 3a iynuete Ke ja
13BpLUMTE No obpateH pepocnes.

I'naBarta 3a synuetbe mopa fia 6upe 3aLBpcreHa co
& BPTEXeH MOMEHT co 3aTerawe of 17 -23 Nm.

3alupadpete ro curypHocHuoT wpad 14 Bo npasel
CMPOTUBEH Ha CTPENKUTE Off YaCOBHUKOT BO OTBOPEHATa
bp3osaresHa rnasa 3a fynuetbe. Cekorall KOpUCTeTe HOB
CUrypHoceH Lwpad), buaejku Ha HEroBUOT HaBOj UMa
HaHeCeHO CUrypHOCHa NenaMBa Maca, Koja npu
noBeKekpaTHa ynotpeba He aenyBa NoBeke.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BW[I0BM I0BO, MUHEPANH M METAN MOXe a bKae WTeTHa no
3apasjeTo. [lonuparbeTo U1 BAMLYBAETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe fla NPeNU3BUKa aneprucku peakLuu u/unu
3abonyBatba Ha MLLHKUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT MK
NWLiaTa BO OKOMIWHATA.
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OppeaeHn ueCTUUKY NPaB Kako Ha np. npas of, Aab 1nu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY Ce BO
KoM6MHaLMja CO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,
CpefcTBa 3a 3alUTHTa Ha ApBo). Matepujanute WwTo
coapxar asbect Moxe aa brupat 0bpabotyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYYHM nLa.
- Torpuxete ce 3a 4obpa NPoBETPEHOCT HA PaboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauysa HOCEetbe Ha Macka 3a 3aLUTHTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.
BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Balwara 3emja 3a
matepujanot koj ro obpabotysare.
» U3berHyBajte cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananu.

Ynotpeba

CraBambe Bo ynotpeba

3a/1a ce 3aWTefn eHepruja, BKIyuyBajTe ro enekTpuuHUoT
anar camo JJ0KO/KY ro KOPUCTHTE.

BmeTHyBatbe Ha 6atepuja

» Kopucrete camo opuruHantu Bosch 0-Pack 6arepuu co
HanoH Koj e HaBefieH Ha cneuud1KaLUoHaTa NNoYKa Ha
Bawwuot enekTpuueH ypes. KopuctereTo Apyr Bua
baTepuu MoXe Aa fOBee 0 NOBPEAM M ONaCHOCT Off
noxap.

MpeKnUHyBauOT 32 MEHYBarbe Ha NPaBeLOT Ha BpTetbe 10

nocTaBeTe ro Ha CPefnHaTa, 3a a CpeynTe HecakaHo

BKNyuyBatbe. HanonHetata batepuja 8 BMeTHeTe ja BO

ApLUKaTa, A0fieKa He Ce BKMOMM U He NerHe paMHO BO

ApLUKaTa.

MocTaBeTe ro npaBeLoT Ha BpTete (BHAyM cnuka E)
Co npekuHYBauOT 3a MEHYBakbE Ha NPaBeLoT 3a BpTere 10
MOXe [1a ro NPOMeHHTe NPaBeLoT Ha BpTerbe Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [okonKy NpekuHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/McknyuyBatbe 11 e npuTUCHAT OBa He e
BO3MOXHO.
Tek Ha gecHo: 3a iynuetbe 1 3awwpadyBarbe Ha Wwpadosu
NPUTUCHETE ro NPEKUHYBAUOT 32 MEHYBatbE Ha NpaBeL Ha
BpTetbe 10 Ha NeBo 10 Kpaj.
[p1Kka3oT 3a npaseL Ha BpTere Tek Ha AecHo 4
CBETHU [IOKONKY € aKTMBMUPAH NPEKMHYBAYOT 3a
BK/TyuyBatbe/McKnyuyBate 11 v fokonky pabotu
MOTOPOT.
Tek Ha neBo: 3a 0fBPTYBatbe OAH. OTLIPadyBatbe Ha
wpachoBM NPUTMCHETE FO NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBabE HA
npaBeLoT Ha BpTere 10 Ha AeCHO A0 KPaj.
[p1ka3oT 3a npaseL Ha BpTere Tek HaneBo 5 ceetu
v [OKOMKY € aKTUBMPaH NPEKUHYBAUOT 32
BK/TyuyBatbe/MckyuyBate 11 v fokonky pabotu
MOTOPOT.

WU3bupatbe Ha BPTEXKHHOT MOMEHT

Co NpCTEHOT 3a NOAECYBatbe Ha BPTEXHWUOT MOMEHT 2 MOXe
[narousbepete noTpebHUOT BPTEXEH MOMEHT BO 25 CTENEHM.
Mpy NpaBUIHO NoJecyBatbe, anaToT LWTO ce BMETHYBA Ke ce
CTONMpa, OTKaKO LWPadoT LUBPCTO Ke Ce 3aLlpadu Bo
MaTepHjanoT OfH. OTKAKO Ke Ce NOCTUIHE NOCTaBeHUOT
BPTEXEH MOMEHT. Bo no3uuuja,, &W “npeontepeTHata cnojka
€ IeaKTMBMpaHa, Ha Nnp. Npu Aynuetbe.

Mpu OABPTYBakbE Ha LIPAdOBU EBEHTYANHO MOXE fia

ouﬁepeTe NOBMCOKa NOCTaBKa OfH. id NOCTaBUTE HAa O3HaKaTa
an ¢

MexaHHuKH H360p Ha 6p3uHK

» MpekuHyBauoT 3a u3bop Ha 6p3nHK 3 aKTHBHpajTE ro
CaMo OKONKY eNeKTPHUHHOT anapar e Bo cocTojba Ha
MHpyBatbe.

Co npek1HyBauoT 3a M3bop Ha bp3nHK 3 Moxe fia U3bepeTe 2
0bemu Ha bpauHK.

bp3uHal:

Husok obem Ha BpTexu; 3a 3awlpadyBatbe unu paboterse co
ronem aujametap Ha gynuetbe.

Bp3unall:

Bucok obem Ha BpTexu; 3a paboTetrbe Co Man njameTap Ha
Jynuetbe.

[loKonKy NpekuHYBauoT 3a MeHyBatbe bp3nHK 3 He MoXe Aa
Ce BMeTHe /10 Kpaj, CBPTETE ja MasnkKy rnasara 3a Aynuete co
[ynuankara.

BknyuyBamwe/ucknyuyBamwe

3a craBamwe B0 ynotpeba Ha enekTpUuHKOT anapar
TPUTUCHETE IO MPEKUHYBAUOT 3a BKIyuyBatbe/UCKIyuyBatbe
11 v apxeTe ro NpUTUCHaT.

Namnara 9 cBeTH JOKONKY NPEKMHYBAUOT 33
BKNyUyBatbe/ucknyuyBarbe 11 e Hanona unu LeNnocHo
NPUTUCHAT M 0BO3MOXYBA OCBETNYBakbe Ha paboTHOTO None
MPY HEMOBO/THU CBETNIOCHH YCNOBH.

3a [ja ro MCKNyuMTe enekTPUUHKUOT anapar, OTnyLuTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBarbe 11.

MocraByBame Ha 6poj Ha BpTeXH

BpojoT Ha BPTEXMTe Ha BKNYUYEHUOT eNEKTPHUUEH anapar
MOXe [ia ro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT Of Toa
KOMKY NOAaneKy Ke ro NpUTUCHETE NPEeKUHYBAUOT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBatbe 11.

Co HEXHO NPUTUCKatbe Ha NPEKMHYBAUOT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBare 11 ce nocturHysaar Man bpoj Ha
BpTexu. Co 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3ronemyBa 1
BpojoT Ha BPTEXH.

LienocHo aBTOMartcka bnokaga Ha BpeteHoto (Auto-Lock)
[loKonKy NpeKuHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/McknyuyBatbe 11 He
€ NPUTMCHAT, BPETEHOTO 3a iynuetbe U NPUAaToT 3a anar ke
ce (ukcupaar.

OBa 0BO3MOXYBa 3aLpactyBarbe Ha WpadoBu U Npu
1cnpasHeTa barepuja OfiH. KOPUCTEHE HA ENEKTPUUHKMOT anat
Kako Wwpaduurep.
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Kounuua 3a ucpnysatbe og 6p3uHa

Mpu oTNYyLLTaHbE Ha NPEKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/UcknyuyBarbe 11 ce 3akouyBa rnaeara 3a
[yNuetbe W CO Toa Ce CpeuyBa NOBTOPHOTO CTapTyBatbe Ha
anartoT LUTO Ce BMETHYBa.

Mpu 3awpadyBatbe Ha WpathoBH, NPEKUHYBAYOT 3a
BK/yuyBatbe/UcKnyuyBare 11 oTnyLiTete ro iypu oTkako
WwpadoT UBPCTO Ke buae 3alpadeH Bo MaTepujanot. Ha 1oj

HauuMH rnaBara Ha WpadoT HeMa Aa Haene3e BO MaTepHjanor.

CoBeTH npu pabortetbeTo

» EneKTpuuHHOT anapar cTaBeTe ro Ha wpacor camo
[AOKONKY e HCKNyueH. [loKOMKy anapatoT e BKYyUeH 1 ce
BPTH, TO] MOXE Aa CE NPEBPTH W NaJHE.

Mo ponrotpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXH, 33 Aa ro

OnafuTe eNeKTPUUHKOT anapar ocTaBeTe ro Aa Ce BPTU BO

npaseH of 0KoNy 3 MUHYTH CO MakcuManeH bpoj Ha BpTeXK.

Mpy gynuerbe Bo MeTan, KopucTeTe camo becnpekopHo

HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKanauMTeTHH 3a

bp30 ceuetbe co uenuk). NMporpamara Ha onpema Ha Bosch

rapaHTMpa KBanurer.

Mpen 3awpadysatbe Ha ronemu, NOAONMH WpadoBH BO

UBPCTH MaTepHjanu, NPETXOAHO M3ayNueTe %/3 O omkuHata

Ha LWpachoT cnopes BHATPELUHWOT injamMeTap Ha HaBojoT.

OapxyBaibe U cepBUC

OppXxyBatbe U UHCTEbe

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatb€, 3a Aa MOXe A06po u
6e3beaHo pa paborute.

[loKONKy eNeKTPUUHKOT anapar ce pacune 1 nokpaj
TPWKIMBOTO OfIPXKYBatbe BO COIMACHOCT CO HAMOMEHUTE Ha
NPONU3BOAMTENOT, NONpPaBkaTta Tpeba Aa ce U3BPLLK CaMo 0A
CTpaHa Ha OBnacTeHata cepucHa cnyxba 3a Bosch-
€NeKTPUUHH anarty.

3a cuTe npallarba U Hapauku Ha Pe3ePBHH [eNoBu, Be
Monume HaeepaeTe ro 10-LudpeHnoT bpoj on
creuuduKaLMoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

CepBHCHa cny)x6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepBucHara cyxba ke oarosopu Ha BaluuTe npaiuatba Bo
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 OfipXKyBarbeTo Ha BalunoT nponaBog
KaKo 1 peaepBHUTE f1enoBK. EKCNNO3NBEH LpTEX 1
MH(OPMaLMM 33 PE3EPBHM [1ENO0BH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpPUCTEHbE Ha Bosch ke By
NOMOTHE J0KONKY MMaTe Npalliatba 3a HalLKTe NPOU3BOAM 1
onpema.

MakepnoHuja
[0.0.Enektpuc
CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3
1000 Ckonje
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E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10
Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

Vo
NPUaTINB HAUMH.

:0’ EnektpuunuTe anaparu, 6aTepm4Te, onpemarau
L’ g ambanaxute Tpe6a [ia Ce OTCTPaHaT Ha EKO/NOLKK

He rv dpnajte enekTpuuHWTE anapati 1 batepuute Bo

JoMaluHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju BO pamkH Ha EY:

Cnopep eBponckara perynatvea
2012/19/EU enekTpuuHuTE anaparv LITo
Ce BOH ynoTpeba n ietheKTHUTE nu
uckopucTenute barepuu cnopes
perynatuata 2006/66/EC mopa oafenHo

na ce cobepar v ja ce peunKnupaar 3a
NoBTOpPHa ynoTpeba.

barepuu:

D¢

Ni-Cd: H1Ken-kaaM1ymcKH

BHumanve: Osue batepuu CoapKaT KaaMUyM, OTPOBEH

TEXKOK MeTan.
Ni-MH: H1Ken-meTan XuapuoHu

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Bosch Power Tools

160992A0UL|(11.8.14)




. (%)
OBJ_BUCH-278-005.book Page 64 Monday, August 11,2014 4:01 PM

64 | Srpski
Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE éitaite sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite

—

elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektricnim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredamai pozaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadrazajima koze ili opekotinama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice i uvrtace

» Drzite uredjaj zaizolovane povrsine drskikada izvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju moZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektricnim alatom. Gubitak kontrole mozZe uticati na
povrede.

» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanija, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektricnim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢nom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

4:01 PM
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» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

[e \  Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr.iod

O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i ostecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

Opis proizvodairada
Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teske povrede.

Upotreba prema svrsi
Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja
kao i busenje u drvetu, metalu, keramici i plastici.

Svetlo naovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Stezna glava sa brzim stezanjem
Prsten za podeSavanije biranja obrtnog momenta
Prekidac za biranje brzine
Pokazivac pravca okretanja desni smer
Pokazivac pravca okretanja levi smer
Umetak uvrtata*
Dugme za deblokadu akumulator*
Akumulator*
Lampa ,Power Light“
Preklopnik smera okretanja
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Univerzalni dr$a¢ umetka*
Sigurnosni zavrtanj za steznu glavu sa brzim stezanjem
15 Imbus klju¢*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.

**Nalazi se u trgovini (nije u obimu isporuke)

O ooO~NOGBAWN
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Tehnicki podaci

Akku-busilica-odvrtac¢
Broj predmeta

PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
3603J515.. 3603J514.. 3603J513..

Nominalni napon V= 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno

~ 1. brzina min'L 0-390 0-400 0-400
- 2.brzina min™t 0-1250 0-1250 0-1250
Max. obrtni momenat tvrdji/meksi slucaj zavrtanja prema

IS0 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. zavrtnji-@ mm 8 8 10
Max. busenje-@

- Celik mm 10 10 12
- Drvo mm 30 35 40
Podrucje zatezanja stezne glave mm 0-10 0-10 0-10
Navoj vretena busilice %" 0" 0"
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specificnih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa EN 60745-

2-1.

Nivo zvuénog pritiska uredjaja vrednovan sa A je tipi¢no manji
od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moZe prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s?,

Zavrtnji: a, <2,5m/s%, K =1 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom kriviénom i materijalnom odgovor-
nosti da pod , Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara
svim doti¢nim odredbama instrukcije 2009/125/EC
(propis 1194/2012), 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Montaza

Punjenje akumulatora

Nova ili duze vremena neupotrebljena baterija daje tek posle
oko 5 ciklusa punjenja i praznjenja svoju punu snagu.

Za vadjenje akumulator 8 pritisnite dugme za deblokadu 7 i
povucite bateriju na dole iz elektricnog alata. Ne
upotrebljavajte pritom silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontrolom
temperature, koja omogucuje punjenje samo u podrucju
temperature izmedju 0 °Ci 45 °C. Nataj nacin se postize dug
vek trajanja baterije.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istrodena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.
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Promena alata (pogledajte sliku A)

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje 11
blokira se vreteno busilice. Ovo omogucava brzu, udobniju i
jednostavniju promenu upotrebljenog elektri¢nog alata u
steznoj glavi.

Otvorajte brzu steznu glavu 1 okretanjem u pravcu okretanja
0, sve dok se ne bude mogao ubaciti alat. Ubacite alat.
Zavrcite Cvrsto rukom Cauru brze stezne glave 1 u pravcu
okretanja @ sve dok ne prestane da se cuje preskakanje.
Stezna glava se tako automatski blokira.

Blokada se ponovo oslobadja, ako za uklanjanje alata ¢auru
okrecete u suprotnom pravcu.

Promena stezne glave

Uklanjanje sigurnosnog zavrtnja (pogledajte sliku B)
Brza stezna glava 1 je osigurana od nenamernog odvrtanja sa
vretena busilice sa jednim sigurnosnim zavrtnjem 14.
Otvorite potpuno brzu steznu glavu 1 i odvrnite sigurnosni
zavrtanj 14 u pravcu okretanja @. Obratite paZnju na to, bez
zareza sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Demonza stezne glave (pogledaijte sliku C)

Ubacite imbus klju¢ 15 sa kra¢im krajem napred u steznu
glavu sa brzim stezanjem 1.

Postavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na primer na
radni sto. DrZite ¢vrsto elektricni alat i odvrnite brzu steznu
glavu 1 okretanjem imbus klju¢a 15 u pravcu okretanja @.
Jedna ,slepljena® brza stezna glava se odvrée lakim udarcem
na dugi rukavac imbus kljuc¢a 15. Uklonite imbus klju¢ iz brze
stezne glave i potpuno odvrnite brzu steznu glavu.

Montaza stezne glave (pogledajte sliku D)

MontaZa stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi obrnutim
redosledom.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 17 -23 Nm.

Sigurnosni zavrtanj 14 uvrnite u levo u otvorenu steznu glavu
brzog stezanja. Koristite novi sigurnosni zavrtanj jer se na
njegovoj lozi nalazi sigurnosna lepljiva masa koja prestaje
delovati nakon vi$e primena.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati
u Vasoj zemlji.

—
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» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Ubacivanje baterije
» Koristite samo originalni Bosch O paket akumulatora
sa naponom koji je naveden na tipskog tablici Vaseg
elektri¢nog alata. KoriS¢enje drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.
Postavite preklopnik za smer okretanja 10 na sredinu, da bi
sprecili nenameravano ukljucivanje. Ubacite napunjenu
bateriju 8 u driku sve dok ne uskoci ¢ujno i naleZe ravno na
drsci.
Podesavanje smera okretanja (pogledaijte sliku E)
Sa preklopnikom smera okretanja 10 moZete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 11 ovo nije moguce.
Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 10 u levo do granicnika.
Q Pokazivac pravca okretanja desno 4 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-iskljucivanje
11imotorom u radu.
Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja
pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do grani¢nika 10.
v Pokazivac pravca okretanja levo 5 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-iskljucivanje
11imotorm u radu.

Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za podesavanije biranja obrtnog momenta 2
moZete unapred birati potreban obrtni momenat 25 u
stepenima. Kod ispravnog podesavanja upotreljeni alat se
zaustavi, ¢im se zavrtanj uvrne u ravni sa materijalom
odnosno ¢im se dostigne obrtni momenat. U poziciji , & “ je
zaustavna spojnica sa preskakanjem deaktivirana, naprimer
zabusenje.

Birajte pri odvrtanju zavrtanja eventualno veée podesavanje
odnosno stavite na simbol , &% “,

Mehanicko biranje brzina

» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 3 samou
mirovanju elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 3 moZete prethodno birati

2 podrudja broja obrtaja.

Brzinal:

NiZe podrucje obrtaja; za uvrtanje ili radove sa velikim

presekom busenja.

Brzinall:

Vece podrucje obrtaja, za rad sa manjim presekom.

Ako se prekidac za brzine 3 ne moze pomeriti do granicnika,
malo okrenite steznu glavu sa burgijom.
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Ukljucivanje-iskljuéivanje Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi
Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata prekidac za Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcima i
ukljucivanje-iskljucivanje 11 i drZite ga pritisnut. odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uve¢ane
Lampa 9 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog prekidaca za crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
uklju¢ivanje-iskljucivanje 11 i omogucéava osvetlenje radnog nasoj adresi:
podrucja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima. www.bosch-pt.com
Da bi elektricni alat iskljuéili pustite prekidac za ukljucivanje- ~ Bosch tim za savetovanje o upotrebi ce vam rado pomoci ako
iskljugivanje 11. imate pitanja o naSim proizvodima i priboru.
Podesavanije broja obrtaja Srpski
Mozete broj obrtaja ukljuéenog elektri¢nog alata regulisati Bpsgh§erwce y
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidatza ~ Dimitrija Tucovica 59
ukljucivanje-iskljucivanje 11. 11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546
Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Lak pritisak na prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 11 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj

obrtaja.
Potpuno automatska blokada vretena (Auto-Lock) Uklanjanje djubreta
Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje 11 /) Elektri¢ne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
se blokira vreteno za busenje a time i prihvat za alat. LA treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove
Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom akumulatoru sredine.
odnosno koris¢enje elektricnog alata kao odvrtke za zavrtnje. Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
Inerciona kocnica djubre!
Pri pustanju prekidaca za uklju¢ivanje-iskljuivanje 11 koci se Samo za EU-zemlje:
stezna glava i tako sprecava dalje okretanje upotrebljenog Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
alata. moraju vise neupotrebljivi elektri¢ni
Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac za uredjaji a prema evropskoj smernici
ukljucivanje-isklju¢ivanje 11, kada zavrtanj bude u ravni u 2006/66/EC ne moraju ni akumulatori/ba-
radnom komadu. Glava zavrtnja ne ulazi tada u radni komad. trerije koji su u kvaru ili istroSeni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja

Uputstva zarad odgovara zastiti Covekove sredine.
» Stavljajte elektricni alat samo isklju¢en na zavrtanj.

Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti. Akku/baterije:

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat

radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na )
maksimalnim obrtajima u praznom hodu. Ni-Cd Ni-MH
Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene i R
HSS-burgije (HSS = Brzorezuci celik visokog ucinka).
Odgovarajuéi kvalitet garantuje Bosch-Pribor. =N 1 ZoN N
Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne komade

trebali bi najpre probusiti sa presekom jezgra navoja na oko
2/, duzine zavrtnja.

Ni-Cd: Nickel-Cadmium
Paznja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan teski metal.
Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Odriavanje i servis Zadrzavamo pravo na promene.

vev 7

Odrzavanje i CiScenje

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an
servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

160992A0UL|(11.8.14) Bosch Power Tools
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN :Torael; Me) Freberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenijeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

—
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne za$citne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih za$¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektriénega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

> Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajocCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podro¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
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mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugaéni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z drugacnimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarnisSkimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekoéina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
naklju¢nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko pomoc.
Iztekajo¢a akumulatorska tekocina lahko povzroci draze-
nje koZe ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in vijacnike

» Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z napeljavo,
ki je pod napetostjo povzrodi, da so posledi¢no tudi
kovinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢-
nega udara.

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so prilozeni pri dobavi
elektricnega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Trdno drzite elektri¢no orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko

—

vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje paima za
posledico materialno $kodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

A2, Zastitite akumulatorsko baterijo pred vrotino,
[i@ npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost

eksplozije.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-
Sega elektri¢nega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih $kod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in odvijanje vija-
kov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in umetne mase.
Lucka na elektri¢nem orodju osvetljuje neposredno delovno

obmocje elektricnega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Hitrovpenjalna glava
Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Stikalo za izbiro stopnje
Prikaz smeri vrtenja v desno
Prikaz smeri vrtenja v levo
Bit za vijacenje*
Deblokirna tipka akumulatorske baterije*
Akumulatorska baterija*
Lucka ,Power Light”
Preklopno stikalo smeri vrtenja
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11 Vklopno/izklopno stikalo
12 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
13 Univerzalno drZalo za bit*

Tehnicni podatki

Akumulatorski vrtalni vijac¢nik

Slovensko | 71

14 Varovalni vijak za hitrovpenjalno glavo
15 Inbus klju¢*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.

*Se dobi v trgovinah (ni vkljuéeno v obseg dobave)

PSR 12-2 PSR 14,4-2

Stevilka artikla

3603J515.. 3603J514.. 3603J513..

Nazivna napetost V= 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku

_ 1. stopnja min't 0-390 0-400 0-400
- 2.stopnja min™t 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. zatezni moment pri trdem/mehkem vijacenju po

1ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. @ vijaka mm 8 8 10
Maks. @ vrtine

- jeklo mm 10 10 12
- les mm 30 35 40
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 0-10 0-10 0-10
Navoj vrtalnega vretena %" %" "
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih na-
petostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe va-

riirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupaizra¢unane v skladuz EN 60745-2-1.

Nivo zvocnega tlaka naprave po vrednoteniju A je tipicno
manjsi od 70 dB(A). Netocnost K = 3 dB.

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s?,

vijaéenje: a, <2,5 m/s2, K =1 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-

mene, z razli¢nim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji

ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.

To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.
Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjavao skladnosti  C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehnicnih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv 2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/ES, vkljucno z njihovimi spremem-
bami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj ¢asa ni bila v
uporabi, pridobi polno zmogljivost Sele po priblizno petih ci-
klusih polnjenja in praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 8 pritisnite deblokirni tip-
ki 7 in potegnite akumulator v smeri navzdol iz elektri¢nega
orodja. Ne delajte s silo.
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Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom
temperature NTC, ki dopus¢a samo polnjenje v temperatur-
nem podrocjumed 0 °Cin 45 °C. S tem je zagotovljena dolga
Zivljenjska doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenijati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko A)
Pri nepritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 11 je vrtalno

vreteno aretirano. To omogoca hitro, udobno in enostavno za-

menjavo vsadnega orodja v vpenjalni glavi.

Odprite hitrovpenjalno glavo 1 z vrtenjem v smeri @ tako dol-

go, da se orodje lahko vstavi. Vstavite orodje.

Z roko mocno zavrtite tulec hitrovpenjalne glave 1 v smeri vr-
tenja @ tako, da se rastriranje ne slisi ve€. Tako se vpenjalna
glava avtomatsko zablokira.

Ce boste Zeleli odstraniti orodje, obracaite tulec obracali v na-

sprotno smer in blokiranje se bo sprostilo.

Zamenjava vpenjalne glave

Odstranitev varnostnega vijaka (glejte sliko B)

Hitrovpenjalna glava 1 je zavarovana proti nenamerni sprosti-

tvi vrtalnega vretenas fiksirnim vijakom 14. Do konca odprite
hitrovpenjalno glavo 1 in odvijte fiksirni vijak 14 v smeri vrte-

nja ©. Pri tem upostevajte, da ima fiksirni vijak levi navoj.

DemontaZa vpenjalne glave (glejte sliko C)
Inbus klju¢ 15 s kratkim delom obrnjenim naprej vpnite v hi-
trovpenjalno glavo 1.

Elektri¢no orodje poloZite na stabilno podlogo, npr. na delav-

nisko mizo. Pridrzite elektricno orodje in sprostite hitrovpe-
njalno glavo 1z vrtenjeminbus kju¢a 15 v smerivrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obti€i, jo sprostite z rahlim udarcem na
dolgo prijemalo inbus klju¢a 15. Odstranite inbus klju¢ iz hi-
trovpenjalne glave ter glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko D)
MontaZo hitrovpenjalne glave opravite v obratnem zaporedju.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 17 -23 Nm.

Privijte varovalni vijak 14 v nasprotni smeri urnega kazalca v
odprto hitrovpenjalno glavo. Vsaki¢ morate uporabiti nov va-
rovalnivijak, saj je na navoju tega vijaka namescena varovalna
lepilna masa, ki pri veckratni uporabi preneha u¢inkovati.

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

—

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-
teriale.
» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodije le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack akumulatorje
znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski
ploscici elektriénega orodja. Uporaba drugih akumula-
torjev lahko povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 10 na sredino, kar

bo onemogocilo nepredviden vklop naprave. Napolnjeno aku-

mulatorsko baterijo 8 namestite v rocaj, kjer naj sliSno zasko-

¢i. Poravnana mora biti z ro¢ajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko E)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 10 lahko spreminjate

smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/iz-

klopnem stikalu 11 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-

kalo za preklop smeri vrtenja 10 do konca v levo.

& Prikaz smeri vrtenja v desno 4 se sveti ob pritisnje-
nem vklopnem/izklopnem stikalu 11 in delujocem
motorju.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov pri-

tisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 10 do konca v desno.

v Prikaz smeri vretenja v levo 5 se sveti ob pritisnje-
nem vklopnem/izklopnem stikalu 11 in delujo¢em
motorju.

Predizbira vrtilnega momenta

S pomocjo prstana za prednastavitev vrtilnega momenta 2
lahko vrtilni moment nastavite v 25 stopnjah. Pri pravilni na-
stavitvi se vsadno orodje ustavi, ko je vijak privit v podlago ta-
ko, da je poravnan z materialom oziroma ko orodje doseZe na-
stavljeni vrtilni moment. V polozaju ,,&W “ je zaskocitvena
sklopka deaktivirana, na primer za vrtanje.

Pri odvijanju vijakov po potrebi izberite vi$jo nastavitev oziro-
ma prestavite prstan na simbol , W ¢,

Mehanska izbira stopnje

» Stikalo za izbiro stopnje 3 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em elektricnem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 3 lahko predhodno izberete 2 po-

drodji Stevila vrtljajev.

Stopnja l:

NiZje podro¢je vrtljajev; vijacenje ali delo z velikim vrtalnim

premerom.

160992A0UL[(11.8.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



. (%)
OBJ_BUCH-278-005.book Page 73 Monday, August 11,2014 4:01 PM

Stopnjalll:

Podrocje visokih vrtljajev; delo z majhnim vrtalnim premerom.
Ce stikala za izbiro stopnje 3 ni mozno potisniti do konca, vpe-

njalno glavo s svedrom nekoliko obrnite.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodija pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 11 in ga drZite pritisnjenega.

Svetilka 9 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem vklopno/iz-
klopnem stikalu 11 in pri neugodnih svetlobnih razmerah
omogodi osvetlitev delovnega obmodja.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 11
spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 11.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 11 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mo¢nejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 11 je vrtalno
vreteno in z njim prijemalo orodja aretirano.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem akumulatorju,

kar pomeni, da lahko elektri¢no orodje uporabljate kot obicaj-

ni izvijac.

Zavoraizteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 11 spustite, se vpenjalna glava
ustavi, kar prepreci zakljucni tek vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 11 spustite Sele
potem, ko je vijak privit tako, da je poravnan z materialom.
Glava vijaka tako ne bo prodrla v material.

Navodila za delo

» Elektri¢no orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

Po daljSem delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-

vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljSih vijakov v trde materiale naj-

prej opravite predhodno vrtanje z osnovnim premerom navo-

jain sicer v globini priblizno %/, dolZine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiScenje
» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Cebikljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja prislo
do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi

servisna delavnica, poobla$¢ena za popravila Boschevih elek-

triénih orodij.

—

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko |73

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podijetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

/) Elektri¢na orodja, akumulatorske baterije, pribor in

}A embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelj-kadmijeve

Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo strupena tezka
kovina.

Ni-MH: nikelj-kovinohidridne

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

U ler 2o o N [rebaprotitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducéu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
§titno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljuéni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

—

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od praSine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektri¢nog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.
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» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglavitii lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.

Kod sluc¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatrazite
pomo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadraZaja koZe ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moZze i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektricni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

—
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» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to mozZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

0 Zastitite aku-bateriju odizvoratopline, npr.iod
E ,,,,, . trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom na-
vedenim na tipskoj plocici vaseg elektri¢nog alata. Kod
uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterijaili baterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od
ozljeda kao i materijalnih Steta zbog eksplodiranih aku-ba-
terija.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka, kao
izabuSenje drva, metala, keramike i plastike.

Svjetlo na elektri¢cnom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
ljavanje podrucja rada elektri¢nog alata i nije primjereno kao
sredstvo za rasvjetu prostorije u domacinstvu.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 BrzosteZuda stezna glava
Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog momenta
Prekidac za biranje brzina
Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo
Nastavak odvijaca*
Tipka za deblokadu aku-baterije*
Aku-baterija*
Svjetiljka ,Power Light*
Preklopka smjera rotacije
Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Univerzalni drza¢*
Sigurnosni vijak za brzostezucu steznu glavu
15 Imbus kljuc**

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

*dostupno u trgovackoj mrezi (nije sadrzano u opsegu isporuke)
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Tehnicki podaci

Aku busilica i odvija¢
Katalo$ki br.

PSR 12-2 PSR 14,4-2
3603J515.. 3603J514.. 3603J513..

Nazivni napon V= 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu

- 1. brzina mint 0-390 0-400 0-400
- 2.brzina min’t 0-1250 0-1250 0-1250
Max. zakretni moment za meksi/tvrdi slucaj uvijanja prema

IS0 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
maks. vijka @ mm 8 8 10
Max. busenja @

- Celik mm 10 10 12
- Drvo mm 30 35 40
Stezno podrucje stezne glave mm 0-10 0-10 0-10
Navoj busnog vretena %" 0" 0"
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstu-
panjanaponai uizvedbama specifi¢nim za dotic¢nu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je manja od
70dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, <2,5 m/s2, K =1 m/s2,

Uvijanje vijaka: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obziri vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in mozZe osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanija vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2009/125/EC (odredba 1194/2012),

2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucujucii njiho-
ve izmjene te da je sukladan sa slijede¢im normama:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Montaza

Punjenje aku-baterije

Novaiili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija dati ¢e svoj pu-
ni u¢inak tek nakon pet ciklusa punjenja i praznjenja.
Zavadenje aku-baterije 8 pritisnite tipke za deblokiranje 7 i
izvucite aku-bateriju prema gore iz elektri¢nog alata. Kod to-
ga ne koristite nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom temperature koja
dopusta punjenje samo u podrucju temperaturaizmedu 0 °C
i45 °C. Nataj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-bate-
rije.

Bitno skraéenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

Kod nepritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 11
busno vreteno ée se aretirati. To omogucava brzu, laganu i
jednostavnu zamjenu radnog alata u steznoj glavi.
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Otvorite brzostezuéu steznu glavu 1 okretanjem u smjeru ro-
tacije @, sve dok se alat ne umetne. Umetnite alat.

Rukom snaZno okrenite ¢ahuru brzostezuce stezne glave 1 u
smjeru rotacije @, sve dok se viSe ne Cuje preskakanje. Ste-
zna glava Ce se time automatski zabraviti.

Zabrava ¢e se ponovno osloboditi kada za uklanjanje alata ¢a-

huru okrenete u suprotnom smjeru.

Zamjena stezne glave

Uklanjanje sigurnosnog vijka (vidjeti sliku B)

Brzostezuca stezna glava 1 je od nehoti¢nog otpustanja sa bu-

Saceg vretena osigurana sigurnosnim vijkom 14. Do kraja
otvorite brzostezuéu steznu glavu 1 i odvijte sigurnosni vijak
14 u smjeru rotacije ©. Obratite pozornost da sigurnosni
vijak ima lijevi navoj.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku C)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 15 sa kratkom drskom u brzo-

steZuéu steznu glavu 1.

Stavite elektricni alat na stabilnu podlogu, npr. radni stol. Cvr-

sto primite elektricni alat i otpustite brzostezuéu steznu glavu

1 okretanjem inbus kljuca 15 u smjeru rotacije @. Brzostezu-

¢asteznaglavakoja ¢vrsto sjedi otpusta se lak$im udarcem po
dugackoj drséi imbus kljuca 15. Uklonite imbus klju¢ iz brzo-

stezuce stezne glave i do kraj odvijte brzosteZucéu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku D)

Ugradnja brzosteZude stezne glave provodi se obrnutim redo-

slijedom.

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
njaodcca. 17-23 Nm.

Sigurnosni vijak 14 uvijte u otvorenu brzostezucu steznu gla-
vu, u smjeru suprotno kazaljci na satu. Koristite novi sigurno-
sni vijak, buduci da se na njegovom navoju nalazi sigurnosna
liepljiva masa koja viSe ne djeluje nakon visekratne primjene.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

PridrZavajte se vazedih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moze lako zapaliti.

—
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Pustanje urad

Za Stednju elektri¢ne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako cete ga koristiti.

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch O-Pack aku-baterije,
sa naponom koji odgovara naponu sa tipske plocice va-
Seg elektricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Preklopku smjera rotacije 10 namjestite na sredinu, kako bi

se sprijecCilo nehoti¢no uklju€ivanje. Umetnite napunjenu aku-

bateriju 8 urucku, sve dok osjetno ne preskocii dok ne sjedne
do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku E)

S preklopkom smjera rotacije 10 moZete promijeniti smjer ro-

tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje 11 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-

klopku smijera rotacije 10 u lijevo do grani¢nika.

& Pokaziva¢ smjera rotacije u desno 4 upalit ¢e se kod
pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje
11i dok motor radi.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka pri-

tisnite preklopku smjera rotacije 10 u desno do grani¢nika.

v Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo 5 upalit ée se kod
pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje
11 dok motor radi.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog momenta
2 mozete potreban zakretni moment prethodno odabrati u
25 stupnjeva. Kod to¢nog namjestanja radni alat ¢e se zausta-
viti ¢im se vijak do kraja uvije u materijal, odnosno dosegne
namjesteni zakretni moment. U poloZaju ,&W “je deaktivirana
preskoc¢na spojka, npr. za busenje.

Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno vise namjestanje,
odnosno namjestite na simbol , 4%,

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 3 pritisnite samo u stanju mi-
rovanja elektri¢nog alata.

Saprekidacem za biranje brzina 3 moZete prethodno odabrati

2 podrucja broja okretaja.

Brzinal:

NiZe podrucje broja okretaja; za uvijanje ili za radove sa veli-

kim promjerom busenja.

Brzinall:

Vise podrucje broja okretaja; za radove bu$enja sa manjim

promjerima svrdala.

Ako se prekidac za biranje brzina 3 ne moze pomaknuti do

grani¢nika, steznu glavu malo okrenite sa svrdlom.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 11 i drzite ga pritisnutim.
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Svjetiljka 9 svijetli kada se prekidac za ukljucivanje/isklju¢iva-  Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodéi od-
nje 11 pritisne laganoiili do krajai omogucava osvjetljenjerad-  govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

nog podrucja u slu¢aju nepovoljnih uvjeta rasvjete. Hrvatski

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju- Robert Bosch d.0.0

Civanje/isklju¢ivanje 11. Kneza Branimira 22

Reguliranje broja okretaja 10040 Zagreb
Broj okretaja ukljucenog elektriénog alata mozete bestupnje-  T1€l.: (01) 2958051
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli Fax: (01) 2958050

prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 11.

L o T Zbrinjavanje
Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 11 = Elektricneal ku-bateriie. pribor i ambalasu treb
postiZe se manji broj okretaja. Sa povecanjem pritiska pove- ?74 d N tr|gneastf, ?k.“' ‘ahtenf.e. Prl O.Ll'.am balazutreba
¢ava se broj okretaja. [7oX] dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock) Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!
Ako prekidat za uklju¢ivanje/iskljucivanje 11 nije pritisnut, Samo za zemlje EU:
aretirat ce,se busTo Yret?no, §t|m§ i stefa.c alata. ) Prema Europskim smjernicama
To omogucava uvijanje vijaka i kod ispraznjene aku-baterije, 2012/19/EU, neuporabivi elektri¢ni alati i
odnosno koristenje elektri¢nog alata kao odvijaca. prema Smijernicama 2006/66/EC nei-
Inercijska koénica spravne ili istroSene aku-baterije moraju se

odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 11,
stezna glava Ce se zakociti i time sprijecitiinercijsko okretanje

radnog alata. Aku-baterije/baterije:
Kod uvijanja vijaka prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 11

otpustite tek kada se vijak do kraja uvije uizradak. Glava vijka 9y . oy .

u tom slu¢aju nece prodirati u izradak. w Ni-Cd %@ Ni-MH
Upute za rad
» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta- =N 122 7N IS

nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti. Ni-Cd: Nikal-kadmij
Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate usvrhu  paznja: Ove aku-baterije sadrze kadmij, jako otrovan teski
hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-  metal.
simalnog broja okretaja pri praznom hodu. Ni-MH: Nikal-metalhidrid
Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jamci program Bosch pribora.
Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde materijale, trebate sa
promjerom jezgre navoja predbusiti na cca. 2/, duzine vijka.

prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Odrzavanije i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje
» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispiti-
vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-
nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

160992A0UL|(11.8.14) Bosch Power Tools
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnoduded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus vaib pohjustada nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vdhendab elektriloogi
ohtu.

—
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Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pdhjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vaimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
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kahjustatud méaaral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tocriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kisitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pdhjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajdrjeks voivad olla pdletused véi tulekahju.

» Vdirkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik voib pdhjustada nahaarritusi véi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded puurtrellide ja kruvikeerajate
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul véib tarvik véi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pdhjusta-
da elektriloogi.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile vib pohjustada vi-
gastusi.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrild6-
gioht.

—

» Tarviku blokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vilja. Seejuures véivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub ilekoormus voi
- kui elektriline tooriist téodeldavas toorikus kinni kiildub.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
[i@ kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pdhjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja véljakeeramiseks ning
puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide puuri-
miseks.

Elektrilise tooriista tuli on moeldud vaid elektrilise tooriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Kiirkinnituspadrun
P6ordemomendi regulaator
Kaiguvaliku liliti

Parema kaigu indikaator

Vasaku kaigu indikaator
Kruvikeeramistarvik*

Aku vabastusklahv*

Aku*

Lamp ,Power Light*

Reversliiliti

Lliti (sisse/valja)

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Universaaladapter*
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14 Kiirkinnituspadruni kinnituskruvi
15 Sisekuuskantvoti*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

*Standardne (ei sisaldu tarnekomplektis)

Tehnilised andmed

Akutrell-kruvikeeraja

Eesti| 81

PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2

Tootenumber 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nimipinge V= 12 14,4 18
Tiihikdigupoorded

~ 1. kiik min?t 0-390 0-400 0-400
- 2.kaik mint 0-1250 0-1250 0-1250
Max po6rdemoment tugeval/norgal kruvikeeramisreziimil

1SO 5393 kohaselt Nm 30/17 36/22 44/28
Max kruvi @ mm 8 8 10
Max puuri @

- Teras mm 10 10 12
- Puit mm 30 35 40
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 0-10 0-10 0-10
Spindli keere " " 0"
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,65 1,75 2,0

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud
andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-1.

Seadme A-karakteristikuga méodetud heliréhu tase on vai-
ksem kui 70 dB(A). MoGtemadramatus K = 3 dB.

Miiratase voib to6tamisel iiletada 80 dB(A).

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
metalli puurimisel: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s?,
kruvikeeramisel: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s%.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla té6perioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla toédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2009/125/EU
(mdarus 1194/2012), 2011/65/EL, 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des sétestatud asjakohaste nduetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014
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Montaaz

Aku laadimine

Uus v6i pikemat aega kasutamata aku saavutab tisvoimsuse
alles umbes 5 laadimis- ja tiihjenemistsiikli jarel.

Aku 8 valjavotmiseks vajutage vabastusklahvidele 7 ja tom-
make aku suunaga alla seadmest vdlja. Arge rakendage see-
juures joudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga, mis lubab
akut laadida tiksnes temperatuuril 0 °Ckuni 45 °C. See tagab
aku pika kasutusea.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist nitab, et aku
on muutunud kasutuskolbmatuks ja tuleb vélja vahetada.
Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

Kui liliti (sisse/valja) 11 ei ole alla vajutatud, siis seadme
spindel lukustub. See voimaldab tarvikut padrunis kiiresti,
mugavalt ja lihtsalt vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun 1, keerates seda p6orlemissuunas
© seni, kuni tarvikut on vdimalik sisse asetada. Paigaldage
tarvik.

Keerake kiirkinnituspadruni 1 hiilss kdega poorlemissuunas
@ tugevasti kinni, kuni fikseeruvat heli ei ole enam kuulda.
Padrun lukustub sellega automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks hiilssi
vastassuunas.

Padruni vahetus

Kinnituskruvi eemaldamine (vt joonist B)
Kiirkinnituspadruni 1 juhuslikku lahtitulekut spindlilt hoiab
ara kinnituskruvi 14. Avage kiirkinnituspadrun 1 téielikult ja
keerake kinnituskruvi 14 poorlemissuunas @ vélja. Pange ta-
hele, et kinnituskruvi on vasakkeermega.

Padruni mahavotmine (vt joonist C)

Kinnitage sisekuuskantvotme 15 liihike vars kiirkinnitus-
padrunisse 1.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt toopingile. Hoidke sea-
det paigal ja vabastage kiirkinnituspadrun 1, keerates sise-
kuuskantvotit 15 poorlemissuunas @. Kdvasti kinnioleva kiir-
kinnituspadruni saab vabastada, kui anda kerge 160k sise-
kuuskantvotme 15 pikemale varrele. Eemaldage sisekuus-
kantvoti kiirkinnituspadrunist ja kruvige kiirkinnituspadrun
taiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine (vt joonist D)
Kiirkinnituspadruni montaaz toimub vastupidises jarjekorras.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
& 17-23 Nm.

Keerake kinnituskruvi 14 vastupdeva avatud kiirkinnituspad-
runisse. Kasutage iga kord uut kinnituskruvi, sest kruvi keere
on madritud kleepmassiga, mille toime mitmekordsel kasuta-
misel kaob.

—

Tolmu/saepuru dratémme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pogitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Energia sddstmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Aku paigaldamine

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab seadme andmesildil toodud pingele. Teiste aku-
de kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohtu.

Seadke reversliliti 10 keskasendisse, valtimaks seadme taht-

matut sisseliilitamist. Asetage laetud aku 8 pidemesse, kuni

aku fikseerub tuntavalt kohale ja on pidemega Gihetasa.

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist E)

Reversliilitiga 10 saate muuta seadme p6orlemissuunda. Kui

liliti (sisse/vélja) 11 on alla vajutatud, siis ei ole poorlemis-

suuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-

versliiliti 10 [dpuni vasakule.

& Parema kaigu indikaator 4 péleb, kui liiliti (sisse/val-
ja) on alla vajutatud 11 ja mootor to6tab.

Vasak kdik: Kruvide lahti- voi valjakeeramiseks viige reverslii-

liti 10 I6puni paremale.

v Vasaku kaigu indikaator 5 pdleb, kui liliti (sisse/val-
ja) on alla vajutatud 11 ja mootor to6tab.

Pdoordemomendi valik

P66rdemomendi regulaatoriga 2 saate soovitud pé6rdemo-
mentivalida 25 astmes. Oige seadistuse korral seiskub tarvik
kohe, kui kruvi on materjali pinnaga lihetasa sisse keeratud
voi kui seadistatud péérdemoment on saavutatud. Asendis
AW “on kaitsesidur desaktiveeritud, nt puurimiseks.
Kruvide véljakeeramisel valige vajaduse korral kdrgem aste
voi seadke stimbolile , aw
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Mehaaniline kdiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 3 kdsitsege ainult siis, kui seadme
spindel ei poorle.

Kaiguvaliku liilitiga 3 saab valida 2 poorete vahemikku.

1. kdik:

Madalad pdérded, kruvide keeramiseks véi todtamiseks suu-

re labimodduga puuridega.

2. kik:

Korged poorded, toGtamiseks véikese labimddduga puuridega.

Kui kdiguvaliku lilitit 3 ei saa lopuni podrata, keerake padrunit
koos puuriga veidi.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 11alla
ja hoidke seda all.

Lamp 9 poleb, kui liliti (sisse/valja) 11 on osaliselt voi taieli-
kult alla vajutatud, ja valgustab toopiirkonda pimedas voi ha-
maras to6tamisel.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 11.

Pdorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme pdodrete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt lillitile (sisse/vélja) 11 rakendatavale survele.

Kerge survegaliilitile (sisse/valja) 11 reguleerite po6rded ma-

dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pddrete arvu.

Taisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)

Kui liliti (sisse/valja) 11 ei ole sisse vajutatud, siis spindel ja

sellega ka padrun lukustub.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui, aku on tiihi,

ning kasutada seadet tavalise kruvikeerajana.

Jarelpoorlemispidur

Liiliti (sisse/vélja) 11 vabastamine pidurdab padrunit ja hoiab

ara tarviku jarelpdorlemise.

Kruvide sissekeeramisel vabastage liiliti (sisse/valja) 11 alles

siis, kui kruvi on materjali pinnaga (ihetasa sisse keeratud.

Kruvipea ei tungi siis toorikusse sisse.

Toojuhised

» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Parast pikemaajalist tood madalatel podretel tuleks seadmel
jahtumiseks lasta koormuseta to6tada umbes 3 minutit mak-
simaalpooretel.

Metalli puurimiseks kasutage liksnes laitmatus korras olevaid,

hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-

liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kdvadesse ma-
terjalidesse tuleks %/ kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

—
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Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

g:y‘ Elektrilised t66riis“t_z‘id,_akud{ Iisatarvikyd ja pakendid
75X] tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed vdi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi, mis on adrmi-
selt miirgine raskemetall.

Ni-MH: Nikkel-metallhidriid

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli degosu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jis varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet
ta pievienosanai vienigi tadus pagarinatajkabelus, kuru

—

lietoSana arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektrokabeli,
kas piemeérots darbam arpus telpam, samazinas risks sa-
nemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzeéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioneé un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skareé ar adu. Ja tas tomer ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

—
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un skriivgrieziem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var but par céloni elektriskajam
triecienam.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudesana var k|ut par céloni
savainojumiem.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar adens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

»> Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. Sada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst Sados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Arp, Sargajietakumulatorunokarstuma, pieméram,
O no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-
rus, pieméram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo vértibu bojajumus.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto droSibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskrivésanai un iz-
skrivésanai, ka ari koka, metala, keramisko materialu un
plastmasas urbsanai.

Saja elektroinstrumenta iebiivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzéta darba vietas izgaismosanai, bet ne apgaismojuma
nodrosinasanai dzivojamajas telpas.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Bezatslégas urbjpatrona
2 Gredzens griezes momenta priekSiestadisanai

Tehniskie parametri

Akumulatora urbjmasina - skriivgriezis

Parnesumu parslédzejs
GrieSanas virziena indikators ,,Pa labi*
Grie$anas virziena indikators ,Pa kreisi*
Skrivgrieza uzgalis*
Akumulatora fiksatora taustins*
Akumulators*
Apgaismosanas spuldze ,Power Light*
10 Griesanas virziena parslédzéjs
11 lesledzéjs
12 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
13 Universalais turétajs*
14 Bezatslégas urbjpatronas noturskrive
15 SeSstira stienatsléga*™
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

*var iegadaties tirdzniecibas vietas (neietilpst piegades komplekta)

O o0 ~NO LA W

PSR 12-2 PSR 14,4-2

Izstradajuma numurs 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nominalais spriegums V= 12 14,4 18
Grie$anas atrums brivgaita

- 1. parnesumam min. 0-390 0-400 0-400
- 2.parnesumam min. 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. griezes moments cietam/mikstam skrivésanas rezimam

atbilstosi standartam ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. skrivju diametrs mm 8 8 10
Maks. urbumu @

- Térauda mm 10 10 12
- Koks mm 30 35 40
Urbjpatronas aptverspéja mm 0-10 0-10 0-10
Darbvarpstas vitne %" " 0"
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Sadi parametri tiek nodroinati pie nominala elektrobaroga-
nas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam
spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem stan-
dartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilstosi EN 60745-

2-1.

Instrumenta radita trokSna spiediena péc raksturliknes
Aizsvérta tipiska vertiba neparsniedz 70 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilsto$i standartam
EN 60745.

Urb%ana metala: a, <2,5 m/s?, K =1m/s?,

Skrivju ieskrivesana: a, <2,5 m/s, K = 1 m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
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Seit noraditas vertibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var bitiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzianu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2014/30/ES un 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem
saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem standartiem:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014

Montaza

Akumulatora uzlades ierice

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietilpiba sasniedz
nominalo vértibu tikai péc aptuveni 5 uzlades un izlades cik-
liem.

Lai iznemtu akumulatoru 8, nospiediet fiksatora taustinus 7
unizvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta lejupvirziena.
Nelietojiet Sim noliikkam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas temperataras kon-
troles ierici, kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona
no 0 °Clidz 45 °C. Sadi tiek nodroSinats liels akumulatora
kalpoSanas laiks.

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatorauzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies unto
nepiecie$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (attéls A)

Ja nav nospiests ieslédzéjs 11, instrumenta darbvarpsta ir
fikséta nekustigi. Tas lauj atri, érti un vienkarsi nomainit urbj-
patrona iestiprinato darbinstrumentu.

—
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Atveriet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot tas aploci virziena
0, lidz urbjpatrona klust iespéjams ievietot darbinstrumenta
katu. levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas urbjpatronas 1 aploci
virziena @, lidz vairs nav dzirdams spriida mehanisma rakstu-
rigais troksnis. tas nozimé, ka urbjpatrona ir aizvérusies, au-
tomatiski fikséjot darbinstrumenta katu.

Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet urbjpatronu, griezot
tas aploci pretéja virziena.

Urbjpatronas nomaina

Noturskrives iznemsana (attéls B)

Bezatslégas urbjpatrona 1 ir nodrosinata pret nejausu no-
skruvésanos no darbvarpstas ar noturskriivi 14. Lidz galam
atveriet bezatslégas urbjpatronu 1 unizskriveéjiet noturskravi
14, griezot to virziena ©. Atcerieties, ka noturskriivei ir
kreisa vitne.

Urbjpatronas nonemsana (attéls C)

lespiediet sestura stienatslégas 15 isako galu bezatslégas
urbjpatrona 1.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata, pieméram,
uz darba galda. Stingri turiet elektroinstrumentu un atskrave-
jiet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot sesstira stienatslégu
15 virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir iestrégusi, izbri-
véjiet to ar vieglu sitienu pa se$stira stienatslégas 15 garako
galu. lznemiet sedstira stienatslégu no bezatslégas urbjpatro-
nas un pilnigi noskravéjiet urbjpatronu.

Urbjpatronas iestiprinasana (attéls D)
Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu, rikojieties seciba,
kas pretéja ieprieks aprakstitajai.

Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
& tuveni 17-23 Nm.

leskriivéjiet noturskravi 14 atvértaja bezatslégas urbjpatro-
na, griezot to pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam. Ik
reizi lietojiet jaunu noturskravi, jo tas vitne ir parklata ar stip-
rino$u limes masu, kas daudzkartéjas lieto$anas gadijuma
zaudé savu iedarbibu.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bit kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jasu valsti speka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.
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» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Akumulatora ievietosana
» Izmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa akumulato-

rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-

kéjuma plaksnites noraditajai sprieguma vértibai. Citu
akumulatoru izmanto$ana var bat par céloni savainoju-
miem un izraisit aizdegsanos.
Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos, parvie-
tojiet grieSanas virziena parslédzeju 10 vidéja stavokli. lebi-
diet uzladéetu akumulatoru 8 elektroinstrumenta rokturi, lidz
tas nonak viena limen ar roktura virsmu un fikséjas rokturi ar
skaidri sadzirdamu klikski.

GrieSanas virziena izvéle (attéls E)

Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 10, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-

spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 11.
GrieSanas virziens pa labi: veicot urbsanu un ieskravéjot
skriives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 10 lidz
galam pakreisi.
GrieSanas virzienaindikators ,,Pa labi“ 4 iedegas tad,
jair nospiests ieslédzéjs 11 un darbojas elektroin-
strumenta dzinéjs.
Griesanas virziens pa kreisi: lai atskravétu vai izskrivéetu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 10 lidz
galam pa labi.
Grie$anas virziena indikators ,Pa kreisi“ 5 iedegas

tad, jair nospiests ieslédzéjs 11 un darbojas elektro-

instrumenta dzinéjs.

Griezes momenta regulésana
Lietojot griezes momenta iestadisanas gredzenu 2, darb-

varpstas griezes momentu var izvéléties 25 pakapés. Jaiesta-

dijums ir izvéléts pareizi, darbinstruments apstajas, lidzko

skrives galvina ir iespiedusies materiala virsma vai ari tiek sa-

sniegta izvéléta darbvarpstas griezes momenta vértiba. Gre-

dzenam atrodoties stavokli 4™ “, griezes momenta regulésa-

nas sajlgs tiek deaktivizéts, kas nepieciesams, pieméram,
veicot urb$anu.

Izskrivéjot skrives, izvélieties lielaku griezes momenta vérti-
bu vaiari parvietojiet griezes momenta iestadisanas gredzenu
pret simbolu &,

Mehaniska parnesumu parslégsana
» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 3 tikai laika, kad
elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzéju 3 var izvéléties vienu no 2 darb-
varpstas griesanas atruma diapazoniem (parnesumiem).

—

Parnesums |

Neliels grieSanas atrums, liela diametra skrivju ieskrivésanai
vai urb$anai ar liela diametra urbjiem.

Parnesums Il

Liels grieSanas atrums, darbam ar neliela diametra urbjiem.
Ja parnesumu parslédzéju 3 neizdodas parbidit lidz galam,
nedaudz pagrieziet urbjpatronu ar taja iestiprinato urbi.

leslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 11 un
turiet to nospiestu.

Spuldze 9 iedegas pie daléji vai lidz galam nospiesta ieslédze-
ja11, izgaismojot darba vietu nepietiekosa apgaismojuma
apstaklos.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledz&ju 11.

GrieSanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 11.

Viegli nospiezot ieslédzéju 11, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas at-
rums.

Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana (Auto-Lock)
Jaieslédzéjs 11 nav nospiests, instrumenta darbvarpsta un
lidz ar to ari darbinstrumenta turétajaptvere tiek fikséta.

Tas |auj ieskriivét skraves ari tad, ja akumulators ir izladéjies,
lietojot elektroinstrumentu ka parastu skravgriezi.

Izskréjiena bremze

Atlaizot iesledzeju 11, urbjpatrona tiek nobremzeéta, tadéjadi
lidz minimumam samazinot darbinstrumenta izskréjienu.
leskriivéjot skraves, atlaidiet ieslédzeju 11 bridi, kad skriives
galvina sasniedz skrivéjama priekSmeta virsmu. Sada gadiju-
ma skrives galvina neiespieZas skrivéjamaja priek$meta.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjo3s darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 mindtes

laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Metala urbSanai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no

atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-

Stahl). Vélamo darbinstrumentu kvalitati var nodros$inat, ie-

gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.

leskriivéjot garas liela izméra skrives cieta materiala, ie-
teicams izveidot vadotnes urbumu, kura diametrs ir vienads
ar skrilves vitnes iek$jo diametru, bet dzijums ir aptuveni %/,
no skrilves garuma.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

160992A0UL[(11.8.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



. (%)
OBJ_BUCH-278-005.book Page 89 Monday, August 11,2014 4:01 PM

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un riipigo
pécrazos$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem

/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

b';{ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim:

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-

lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas:

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nikela-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir loti indigs
smagais metals.

Ni-MH: nikela-metalhidrida akumulatori

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-

—
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-
zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kilnas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugiklj.
Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumaZzéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susiZeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jiungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu js dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

—

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svaris. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iskyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. UZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo

masinomis ir greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenuy. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susizeisti.

» Tvirtailaikykite elektrinjjrankj. Uzverziantir atlaisvinant
varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunaliniy

160992A0UL[(11.8.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-278-005.book Page 91 Monday, August 11,2014 4:01 PM

Lietuviskai |91

paslaugy teikéjus. Kontaktas suelektros laidais galisukel-  Elektrinio jrankio paskirtis
ti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio
vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jranki. Biikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrigti, Pavaizduoti prietaiso elementai
jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruoSinyje.
» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais

Elektrinis jrankis yra skirtas varZtams jsukti ir atsukti bei
medienai, metalui, keramikai ir plastikui grezti.

Sio elektrinio jrankio $viesa skirta tiesioginei jo darbo sriciai
ap3viesti ir netinka buitiniy patalpy ap3vietimui.

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Greitojo uzverzimo griebtuvas

jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei 2 S”kFTO momento nustatymo Ziedas
laikant ruosinj ranka. 3 Greiciy perjungiklis

> Pries padédami elektrin jrankj bitinai jjiSjunkiteirpa- 4 DeSiniosios sukimosi krypties indikatorius
laukite, kol jo besisukancios dalys visikai sustos. Dar- 5 Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti 6 Suktuvo antgalis*
prietaiso. 7 Akumuliatoriaus atblokavimo klavi$as*

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi- 8 Akumuliatorius*
Mo pavojus. 9 Prozektorius ,Power Light*
A~2 Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip 10 Sukimosi krypties perjungiklis

patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies, 11 Jjungimo-i&jungimo jungiklis

vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

(=3
N

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
14 Greitojo uzverzimo griebtuvo apsauginis varztas

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-

[
w

dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy 15 Sesiabriaunis raktas™

akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti zmones ir “Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta

padaryti turtinés zalos. nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Gaminio ir teChninil! duomenl! apragas *|sigyjamas atskirai (netiekiamas kartu su prietaisu)
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-

ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Gaminio numeris 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nominalioji atampa V= 12 14,4 18
Tusciosios eigos sikiy skaicius

- 1-uoju greitiu min'L 0-390 0-400 0-400
- 2-uoju greiciu min™t 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. sukimo momentas kietosios/tampriosios jungties atveju

pagal 1ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. varzty @ mm 8 8 10
Maks. grezinio @

- Plienas mm 10 10 12
- Mediena mm 30 35 40
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 0-10 0-10 0-10
Grezimo suklio sriegis " %" %"
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,65 1,75 2,0
Bosch Power Tools 160992A0UL|(11.8.14)
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Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
Saliai gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.
Prietaiso triuk$mo lygis, iSmatuotas pagal A skale, tipiniu
atveju yra mazesnis nei 70 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbant triuksmo lygis gali virSyti 80 dB(A).

Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté a; (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Grezimas j metala: a, <2,5 m/s%, K =1 m/s?,

Sukimas: a, <2,5 m/s?, K =1 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laika zymiai sumazes.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy techning prieZitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy pakeitimus bei

Siuos standartus: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.08.2014
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Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilgg laika nenaudotas akumuliatorius visa galingu-
ma iSvystys tik po mazdaug 5 jkrovimo - iSkrovimo cikly.
Norédami iSimti akumuliatoriy 8, nuspauskite fiksavimo klavi-
§3 7 iriStraukite jj Zemyn. Nenaudokite jégos.
Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés daviklj, kuris
leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuomet, kai jo temperatirayra
tarp 0 °Cir 45 °C. Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus nau-
dojimo laika.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus $alinimo.

Jrankiy keitimas (Zr. pav. A)

Kuomet jjungimo-idjungimo jungiklis 11 néra nuspaustas, gre-
Zimo suklys yra uzblokuotas. Tai leidZia greitai, patogiai ir pa-
prastai pakeisti darbo jrankius griebtuve.

Greitojo uzverzimo griebtuva 1 sukdami @ kryptimi atlaisvin-
kite tiek, kad galétuméte jstatyti darbo jrankj. |statykite darbo
irankj.

Verzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo 1 jvore, sukdami
@ kryptimi, kol nebesigirdés traskéjimo. Griebtuvas uzraki-
namas automatiskai.

Fiksacija yra panaikinama, kuomet, keiciant darbo jrankj,
griebtuvo Ziedas yra pasukamas priesinga kryptimi.

Griebtuvo keitimas

Apsauginio varZto iSsukimas (Zr. pav. B)

Kad greitojo uzverzimo griebtuvas 1 netikétai nenukristy nuo
grezimo suklio, jis yra su apsauginiu varztu 14. Visiskai atida-
rykite greitojo uzverzimo griebtuva 1 ir iSsukite apsauginj
varzta 14, sukdami jj @ kryptimi. Atkreipkite démesj, kad
apsauginis varztas yra su kairiniu sriegiu.

Griebtuvo nuémimas (Zr. pav. C)

Istatykite SeSiabriaunj raktg 15 trumpuoju galu j greitojo uz-
verZimo griebtuva 1 ir uzverZzkite.

Padékite elektrinj jrankj ant stabilaus pagrindo, pvz., ant dar-
bastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir atlaisvinkite greito-
jo uzverzimo griebtuva 1, sukdami Seiabriaunj rakta 15 kryp-
timi @. Jei greitojo uzverZimo griebtuvas tvirtai uzsifiksaves,
ji galima atlaisvinti lengvai stukteléjus j SeSiabriaunio rakto 15
ilga kota. ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo
griebtuvo ir greitojo uZverZimo griebtuva visiskai nusukite.
Griebtuvo sumontavimas (Zr. pav. D)

Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
17 -23 Nm sukimo momentu.

Sukite apsauginj varzta 14 prie$ laikrodzio rodykle j atidaryta
greitojo uzverZimo griebtuva. Jei reikia, naudokite naujg ap-
sauginj varzta, nes jo sriegis yra padengtas apsaugine klijy
mase, kuri po keliy varzto iSsukimy praranda savo poveikj.
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Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uZsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch O tipo akumuliatorius,

kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso firminé-
je lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius akumu-

liatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.
Sukimosi krypties perjungiklj 10 perstatykite j viduring padétj,
tuomet iSvengsite netycinio prietaiso jjungimo. Jstatykite

jkrauta akumuliatoriy 8 j rankena taip, kad jis juntamai uzsifik-

suoty ir visiSkai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (Zr. pav. E)

Sukimosi krypties perjungikliu 10 galite keisti elektrinio jran-

kio sukimosi kryptj. Ta¢iau tuomet, kai jjungimo-i§jungimo

jungiklis 11 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-

tumkite krypties perjungiklj 10 j kaire iki atramos.

Q DeSiniosios sukimosi krypties indikatorius 4 dega,
kai paspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 11 ir kai
veikia variklis.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti varztus,

perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 10 j deSine iki atra-

mos.
v Kairiosios sukimosi krypties indikatorius 5 dega, kai

paspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 11 ir kai vei-

kia variklis.

Sukimo momento pasirinkimas
Sukimo momento nustatymo Ziedu 2 galite nustatyti sukimo
momenta pasirinkdami vieng i§ 25 pakopy. Tinkamai nusta-

Cius darbinis jrankis sustoja, kai tik varZtas jsukamas j medzia-

ga norimu gyliu arba kai pasiekiamas nustatytas sukimo mo-
mentas. Padétyje ,&W “apsauginé sankabayra i$jungta, pvz.,
norint grezti.

—
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Norédami varZtus iSsukti, pasirinkite didesnj sukimo momenta
arba nustatykite ties simboliu &% “,

Mechaninis grei€iy perjungimas

» Greiciy perjungiklj 3 leidziama naudoti tik tuomet, kai
prietaisas yra visiSkai sustojes.

Greiciy perjungikliu 3 galima pasirinkti 2 sikiy skai¢iaus dia-

pazonus.

| greitis:

MaZo sukiy skaitiaus diapazonas; skirtas didelio skersmens

kiauryméms grezti arba varztams sukti.

Il greitis:

Didelio stkiy skaiciaus diapazonas; skirtas mazo skersmens

kiauryméms grezti.

Jei greiCiy perjungiklio 3 negalima pastumti iki atramos, su

greztuvu Siek tiek pasukite griebtuva.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-i$jun-

gimo jungiklj 11 ir laikykite jj nuspausta.

Prozektorius 9 Sviecia, kai Siek tiek arba visiSkai nuspaustas

jjungimo-i§jungimo jungiklis 11; jis apSviecia darbine sritj, kai

ji nepakankamai ap3viesta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-isjungi-

mo jungiklj 11.

Sikiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio stkiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti

atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 11.

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 11, jrankis

veikia mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai ati-

tinkamai padidéja.

VisiSkai automatiné suklio blokuoté (Auto-Lock)

Jei jjungimo-i$jungimo jungiklis 11 nepaspaustas, grezimo
suklys ir jrankio laikiklis uzblokuojami.

Sifunkcija leidzia jsukti varztus rankiniu badu, kai akumuliato-
rius yra i8sikroves, arba naudoti elektrinj jrankj kaip atsuktuva.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-i§jungimo jungiklj 11, griebtuvas yra stab-
domas ir darbo jrankiui neleidziama toliau suktis.

Jsukdami varztus jjungimo-i$jungimo jungiklj 11 atleiskite tik
tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruo$inj. Tada varzto galvuté
nejsiskverbia j ruosinj.

Darbo patarimai

» | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

ligesnj laika maZais sikiais veikes elektrinis jrankis turi bati

ausinamas apie 3 min., leidzZiant jam veikti maksimaliais su-

kiais tusciaja eiga.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus

HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).

Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-

g0s programoje.

Pries jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j kietus ruosinius,

turétumeéte idgrezti 2/, varzto ilgio kiauryme, kurios skersmuo

bty lygus sriegio vidiniam diametrui.
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94 | Lietuviskai
Prieziiira ir servisas
Prieziiira ir valymas
» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.
Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

$alinimas
%3/| Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
}A ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos:

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai

Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai nuodingo sunkio-
jo metalo kadmio.

Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Galimi pakeitimai.
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12 V (NiCd)
2 607 335 526 (1,2 Ah)
2 607 335 542 (1,5 Ah)
2 607 335 262 (2,0 Ah)
12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)

14,4V (NiCd)
2 607 335 528 (1,2 Ah)
2 607 335 534 (1,5 Ah)
2 607 335 264 (2,0 Ah)
14,4 V (NiMH)
2 607 335 686 (2,6 Ah)

18 V (NiCd)
2 607 335 536 (1,5 Ah)
2 607 335 266 (2,0 Ah)

18 V (NiMH)
2 607 335 688 (2,6 Ah)

AL 2404

(7,2 - 24 V)

2 607 225 184 (EU)
2 607 225 186 (UK)

AL 2450 DV
(7,2-24V)
2 607 225 028 (EU)
2 607 225 030 (UK)
2 607 225 032 (AU)

PSR 12-2 / PSR 14,4-2:
2 605 438 632

PSR 18-2:
2 605 438 633

Bosch Power Tools

%

%

160992A0UM|(11.8.14)

ﬁ



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/shurupovert-bosh-psr-144-2-1-akk.html
Opyrue ToBapsbl: https://storgom.ua/akkumulyatornyye-shurupoverty.html



https://storgom.ua
https://storgom.ua/product/shurupovert-bosh-psr-144-2-1-akk.html
https://storgom.ua/akkumulyatornyye-shurupoverty.html
http://www.tcpdf.org

